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ÖNSÖZ 

Şevki Bey (1860-1891), Romantik Türk Musikisi de 
dediğimiz şarkı formundaki bestekıirlığın, hocası Hacı 
Arif Bey'den (1831-1885) sonra gelen en seçkin 
san 'atkarıdır. Şarkı formunu kullanan bestekarlarımızın 
Arif Bey'den sonra en büyüğü ... Hocasının açtığı yolu takib 
etmiştir. Bununla beraber san 'atı orijinal ve şahsiyetlidir. 
Üslubu, hocasınınkinden farklıdır. Daha ilk nağmelerde 
kendini, bestekarını belli eden çok şahsi bir üslüba sahip­
tir. Eskilerin "tasannu" dediği musiki san 'atına mahsus 
süslemeleri kullanmayan, basit olduğu derecede kunt ve me­
tin kompozisyon yapısı içinde, çok açık ve samimi, tama­
men gönülden yükselen ve ilhama dayanan şarkıları, Şevki 
Bey'e, daha hayatında, büyük ün kazandırdı. Yüz on 
yıldan beri şarkıları dillerden düşmemekte, kulaklardan 
uzak kalmamaktadır. Mesela radyo ve televizyonlarımız 
her gün birkaç şarkısını dinletmektedir. Bu küçücük, san 'at 
değerleri çok yüksek eserler, aydınından, mütevazı 
halkımıza kadar, milletimizin her tabakası tarafından 
beğenilmiş, sevilmiş, benimsenmiştir. Tamamen san 'at zev­
kine sahip yüksek sınıfa hitab eden bestekarlarımızdan 
değildir. 
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31 yıllık kısa hayatında, 10 küsur yıl içinde, 
yüzlerce şarkı besteliyerek geçip gitmiştir. Halk arasında 
yaşamış, orta tabakadan bir isranbul çocuğu olarak 
hayatını tamamlamıştır. Gerek şarkı formunun büyük 
üstadı olması, gerek aynı yaşta ölmesi, gerek çoğu irticalen 
(o anda söylenerek bestelenmiş) çok sayıda eser bestelemesi 
bakımından, XIX. asır başlarının Avusturyalı bestekarı 
Schubert'e benzetilmiş, O'nun için "Türkler'in Schubert'i" 
denmiştir. Tıpkı onun gibi basit bir hayat yaşamış, bir çok 
bestekar gibi saraylarda dolaşmamış, refah ve zenginliğe 
erişememiştir. Günümüzde yaşasaydı ,  alacağı telif 
ücretleriyle milyarder olurdu. 

Romantik Türk Musikisi, kurucusu Arif Bey'den son­
ra, şarkı formunda, ya Arif Bey'in, ya Şevki Bey'in yolunu 
takib eden bestekarlarca devam ettirilmiştir. Arif Bey'den 
sonra, onun hayatının hemen son yıllarında Şevki Bey gibi 
bir dahinin yetişmesi, şarkı formunun, musikimizin birinci, 
tercih edilen ve diğer formların ihmaline sebep olan şekli 
olarak yerleşmesini hazırlamıştır. Bir iki istisna dışında 
tamamen şarkı formunu kullanan, dinf şarkı demek olan 
ilahi formunda bile eser vermeyen, çalgı çalmasına rağmen 
saz eseri de bestelemeyen Şevki Bey 'in eserleri, şüphesiz, 
ölümsüzdür. Türk milleti tarafından her asırda, her çağda, 
zevkle dinlenecektir. 

Ankara, 16 Nisan 1988 

Yılmaz ÖZTUNA 
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1 
HAYATI 

Şevki Bey, 1860 yılının ikinci yarısında, İstanbul'da, 
Fatih' te, Kumrulumescid'de, Pirinççi Sinan mahallesinde 
doğdu (bu mahalle bugün mevcut değildir). Doğum yılı ar­
kadaşı Hafid Bey tarafından 1277 Hicri olarak verilmiş ve 

sonraki kaynaklarda tekrarlanmıştır, gün tarihi verilme­
miştir. 1 277 Hicri yılı 20.7.1860' ta başlayıp 8.7.1861'de so­
na ermektedir. Bestekarımız kuvvetli ihtimalle 1860 

yılının son 5 ayı içinde doğmuştur. Babası tarakçı es­
nafından ( tarak imal edip satan) Ahmed Efendi'dir. An­
nesinin adı bilinmiyor. İstanbullu bir esnaf çocuğu olduğu 
anlaşılır. Mekteb-i ibtidai ve rüşdiye'yi yani ilk ve orta 
okulu bitirmiştir. Ticaret ve Nafia Nezareti katiplerinden 
Nccmeddin Bey'den çocuk yaşında musiki öğrenmeye, daha 
çok şarkı formunda eserleri meşk etmeye başladı. Sesi ol­
dukça güzeldi. Musikiye istidadı çok fazlaydı. Bir eseri 
hemen kapıp yanlışsız okuyabiliyordu. Biraz lavta da 
çalıyordu. 

Zamanın ortaokulu bitirme yaşı normal olarak 13 idi 
(6 yaşında okula başlanır, 4 yıl ilkokulda, 3 yıl ortaokulda 
okunurdu). İdadi denen liseye gitmedi. Musiki istidadı do­

layısıylc ve muhtemelen Necmeddin Bey'in aracılığıyle, 
Muzıka-yı Hümayun denen Saray (İmparatorluk) konser­
vatuarının Türk Musikisi kısmına verildi. Burada eğitim, 
tamamen meşk'a, yani bir parçayı ezberden okumaya, 
parça ezberlenirken usulünü vurup makamı hakkında ilkel 
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bilgiler edinmeye dayanıyordu. Tamamen pratik (ameli ) 
bir eğitim olup öğretim tarafı çok azdı ve bir zamanların 
Enderun-i Hümayun denen Saray (İmparatorluk) akademi­
sindeki Türk Musikisi öğretiminden hayli geriydi .  
Şevki'nin 13 yaşında Muzıka'ya ayak bastığını kabUl eder­
sek, 1873-74 yıllarında bulunduğumuz anlaşılır. Bu 
dönemde büyük İstanbul Mevlevi dergahlarındaki musiki 
eğitiminin, Muzıka-yı Hümayun'dan ileri olduğunu belirt­
mek yerinde olur. 

Şevki Bey'in "bey"liği, musiki çevrelerinde ve gali­
ba yalnız son yıllannda böyle anılmasından geliyor. 
Hayatı müddetince resmen "Şevki Efendi" diye anılmıştır. 
Nitekim hayatının son yıllarında yazılan bazı güfte ve no­
ta mecmualarında olsun, ölümünden sonraki bazılarında ol­
sun adı "Şevki Efendi" diye geçiyor (Mecmu 'a, İstanbul 
Üniversitesi Kütüphanesi, No. 3 .466'da böyledir). Son 
yıllarında büyük ün kazandığı dönemde "Bey" ve 
"Beyefendi" denmiştirO>. 

Şevki Bey, Muzıka-yı Hümayun'da, Hacı Arif 
Bey'le karşılaştı. Ondan meşk'a başladı. Şarkı formunun 
bütün inceliklerini öğrendi. Daha çok Arif Bey'in kendi 
eserlerini geçti. 1873'te Muzıka'ya girdiğini kabUl edersek, 

(1) "Şevki" kelimesindeki "k" harfi ince değil kalındır, yazıldığı gibi 
söylemek yanlıştır. Şevkı şeklinde "ı" ile yazmak telaffuza daha 
uygundur. Asıl söylenişi "şevkıy" şeklindedir. Doğru imlası da 
Şevki şeklinde olmak gerekir (Sevqi). Ancak bu tipte ya-yı nis­
bet (nisbet ye'si) ile biten isimler İstanbul şivesinde ve dilimiz­
de son i harfi kısa olarak söylenmektedir: Şevki, Fethi, Sami, 
Hami gibi (doğru şekilleri Şevki, Fethi, Sami, Hami). 
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Arif Bey 1885 haziranında öldüğüne göre, 12 veya 1 1  yıllık 
bir beraberlikleri olduğu anlaşılır. Üstadı öldüğü zaman 
Şevki Bey, 24 yaşında idi ve şarkı bestekarı olarak 
şöhretini yapmış bulunuyordu .  Arif Bey'in hem 
Muzıka'daki odasına, hem evine devam ederek ihtimal 
bir, iki veya üç bin şarkı öğrendi.  Arif Bey, şimdi Romantik 
Ekol dediğimiz şarkı formunda bestekarlığın öncüsü olduğu 
için, en istidatlı öğrencisini bulduğunu derhal anlamış ol­
malıdır. Şarkı formu, asırlardan beri musikimizde vardır. 
Ancak Ari f Bey Şarkısı, eski ekolün şarkısından çok 
farklıdır. Şevki Bey'i yetiştirdiği ekol, kendi ekolüdür. 
Çocuk, sonra delikanlı, sonra genç Şevki Bey, ustasından bu 
formun teknik bilgisini öğrenmiş, hazmetmiştir. Ancak 
üslup bakımından az eserinde üstadını takip etmiştir. Yeni 
bir üslUpta bestekarlık yapmış, Arif Bey bunu görmüş, 
teşhis etmiş, bu yolda ilerlemesi için teşvik etmiş, genç 
öğrencisinin besteleyip mahcubiyetle okuduğu şarkılannı 
zevkle ve iltifat ederek dinlemiştir. 

Arif Bey'in musiki eğitimi bile, daha önceki neslin 
musiki eğitiminden geride idi. Şevki Bey'in eğitimi ise, 
Arif Bey'den öğrendikleri ile sınırlı kalmıştır diyebiliriz. 
Şevki Bey, Arif Bey'in gerek musiki, gerek kültür 
çizgisinden epey geride bir eğitim görmüştür. Tabii 
Muzıka'daki diğer hocalardan dinliyebildiğini dinle­
miştiT . Bir müddet de Zekai Dede'nin evine ve Mevlevi­
hane'sine devam etmişse de, kaç defa devam ettiği ve ne 
öğrendiği bilinmiyor. Zekai Dede'den çok az bir şey 
öğrendiği muhakkaktır. Bu değerlendirmelerim, geniş 
ölçüde, hocam Dr.Subhi Ezgi ile Şevki Bey hakkında 
yaptığım bir sohbete dayanmaktadır. Subhi Ezgi, Şevki 
Bey'in arkadaşı idi (9 yaş küçüktür) ve kendisinden 

9 



"Şevki" diye bahsediyordu. 

Şevki Bey' in bir müddet sonr a  Muzıka-yı 
Hümayun'daki Saray protokulünden sıkılıp isti fa ettiğini 
biliyoruz. Bunun hocası Arif Bey'in ölümünden ve 
Muzıka'da onun himayesinden mahrum kalmasından sonra 
olduğu anlaşılıyor. Muzıka'da eği timini tamamlamış 
sayılmıyordu. Ancak kendisinden gençlere şarkı meşk et­
meye de başlamıştı. Bestekarlık dehası az çok belli olmuş, 
kabul edilmişti. Sesi çok güzel değildi .  Bir sazı ustaca 
çalamıyordu.  Bir çırpıda yaptığı şarkıları zevkle din­
liyordu. Çevresinde hayran kitlesi oluşmuştu. Bu durumda­
ki bir müzisyenin Muzıka'dan fazla, Muzıka dışında rahat 
edeceği ve iltifat  göreceği açıktır. Hayranlarının aracılığı 
ile gümrük (rüsumat) nezaretine katip olarak girdi. Ha­
ya tını bu görevde tamamladı. Oradan az bir maaş alıyor, 
geceleri dostlarının, hayranlarının, ileri gelenlerin evle­
rinde, konaklarında, bazen basbayağı eğlence yerlerinde, 
sazlı  meyhanelerde geçiriyordu .  İçkiyi devamlı 
arttırıyordu. Karakterinin ve hareketlerinin serbestliği 
sebebiyle Saray ve Hanedan'la ilgi kurup himaye edile­
medi ve refaha ulaşamadı . Ama dostları tarafından kol­
lanıyordu. Bestekar olarak ünü artıyor, şarkıları artık 
bü tün İstanbul'un dilinde geziyor, imparatorluğun her ta­
rafına yayı!ıyord u. 

Şevki Bey'in biyografisini "içkinin mahvettiği bir 
deha" şeklinde özetlemek mübalağa sayılmaz. İçkiye çok 
genç yaşında başladığı, zamanla her gece kendinden 
geçinceye kadar içtiği, sabahları zor ayıldığı, kendisine 
yetişen veya onlara yetişenlerden dinlenmiştir. Devamlı 
bir hüzün, melal, huzursuzluk, arayış içinde idi ki, melan 
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koli başlamıştı. Bu durum, kendisinden daha büyük çapta 
bir dahi olan çağdaşı Tanburi Cemil Bey'in durumuna ben­
ziyor, o da bu psikoloji içinde 45 yaşında öldü (4 .8 .1916). 
Gerçi şiir ve musiki'ye içkinin eşlik etmesi, eskiden beri 
sıkça görülen bir şeydi, zaten bütün Doğu ve Batı toplum­
larında vardır. Ancak Tanzimat ile, bilhassa XIX. asır son­
larında ve XX . asır başlarında bu halin arttığı, yayıldığı 
görülür. İhtimal ağzına içki koymayan I tri'ler, Dcde'ler, 
Zekai'ler nesli tarihe karışmış, Arif, Şevki, Cemil, Rahmi 
Beyler çağı başlamıştı. 

Ni tekim bir gece, arkadaşı vergi müdürü Rahmi 
Bey' in (ünlü bestekar değildir) Beylerbeyi 'ndeki evinde 
fazlasıyle içti. Alkol komasına girdi. 20 Temmuz 1891 günü 
sabahı yatağında ölü bulundu. 31 yaşını henüz tamamla­
mamıştı (Hicri hesapla 32 yıl). Bu yaşta bir ölüm, bütün 
hayranları, şarkılarının en az bir kaçını dinleyen, hatta 
bilen bütün İstanbul halkı tarafından üzüntüyle karşılandı. 
İki gün sonraki gazetelerde bu üzüntü açık şekilde belirti­
liyor. 

Daha az içen, daha az melankolik olan üstadı Arif 
Bey, 54 yıl yaşıyabilmişti. Şevki Bey'in ömrü, 31 .  yılında 
noktalandı. Hocası kadar, 23 yıl fazla yaşıyabilseydi 
bestekarlıkta belki onu geçebilirdi. Mutlaka geçerdi diye­
miyorum, zira Arif Bey derecesinde musiki tahsili yoktu ve 
Ari f  Bey ' in  bulunduğu çevrelerde yaşamamışt ı .  
İmpara torluk saraylarında yaşayan, üç  defa Saray'dan kız 
alıp evlenen, şehzade ve sultan'lardan saygı gören, pa­
dişah ve valide-sultan ile laubalilik edebilen, bol ihsan ve 
atıyye alan, aldığını harcıyan, sonra gene alan bir Arif 
Bey'in renkli hayatı yanında Şevki Bey'inki, gerçekten 
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rikkat uyandıracak derecede mütevazı'dır. Arif Bey, 
meyhane'yi şarkılarında dile getirmiş, ihtimal haya­
tında bir meyhanenin kapısından içeriye girmemişti. Şevki 
Bey'in kısa hayatı, katiplik yaptığı basit oda, ortahalli 
evi, meyhaneler ve dostlarının içki meclisleri arasında 
geçip tamamlandı. Arif Bey'in gençliği de Tanzimat 
dönemi idi ama, bu dönemin parlak yılları idi. Şevki 
Bey'in devrinde Türk Musikisi, Saray'da, Batı Musiki­
si'nin yanında üvey evlad muamelesi görüyordu. Türk Musi­
kisi'ni bilmeyen, Batı Musikisi'ne aşık, içki mübtelalarını 
küçümseyen ve onlardan nefret eden bir hükümdarın, İkinci 
Abdülhamid' in devri idi . Şevki Bey'in, böyle bir 
hükümdarın sarayının eşiğine ulaşması mümkün değildi. 
Bu dönemde şehzade (imparatorluk prensi) ve sultan 
(imparatorluk prensesi) sarayları da kapalı, sessiz ve çok 
cdebli idi .  Padişahın i l ti fa t  etmediği şeylere i lgi 
göstermeleri zordu. Gerçek Türk Musikisi bir bakıma Mev­
levi dergahlarına sığınmıştı ama, orada: içki içmek 
mümkün değildi ki... 

Alkol komasına girip kalb sektesinden ölen Şevki 
Bey, Beylerbeyi ile Kuzguncuk arasında Nakkaş me­
zarlığına gömüldü. En yakın arkadaşı Mehmed Hafid Bey, 
buraya Şevki Bey için, abidevi bir mezar taşı diktirdi. 
Taştaki "tarih" kıt'ası da Hafid Bey'indir. "Ah mine'l­
mevt" diye başlayıp "Sene 1307'' olarak biten taştaki şiir 
şöyledir: 
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Musikıy fenninde kesb-i imtiyaz 

Eylemişdi Şevkı-i aheng-tıraz 



Rahatü'l-Ervah-idi her nağmesi 

Suz-i Dil'den gösterirken perde saz 

Taze bir verd-i sabah-perver/iken 

Kıldı pejmürde hazan-i tire-baz 

Tar-ı tanbur-i hayati gam/alıp 

Eyler-idi mızrab-i kalb-ihtizaz 

Müsta'iddi kar-ü nakş'a tab'ı kim 

Kabr-i Nakkaaş'a hem-oldu saye-saz 

Bir nefesde mürg-ı ruhu bal-açıp 

Cennet'e kondu misal-i şahbaz 

Çıkdı bir tarih pesendide Hafid 

"Hake düşdu bi-emel, ol verd-i naz" 

Arkadaşı şair İsmail Safa Bey (1867-1901 ), şu tarih 
kıt'asını söyledi: 

Mürdegan-i arakaa a'kıbet-oldun mülhak 

Gitdin-elden bu sene sen de zavalli Şevkıy 

Çıkdı bir düm tek-ile işte Safa tarihı 

"Göçdü "hey hey" diye Hanende zavalli Şevkıy" 
(1307) 

İsmail Safa, açıkça "rakı"dan (Ar.'arak) öldüğünü 
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söylüyor ki, "zavallı" diye vasıflandırıldığı Şevki Bey'in, 
kadeh arkadaşı idi, o da 34 yaşında veremden öldü. 

Şevki Bey içki belasına kapılıp Saray'dan 
ayrılmasa, Muzıka'da musiki eğitimini ilerletip diğer mu­
siki formları ile de uğraşsa, muhtazam bir hayat yaşasa 
idi, şüphesiz daha büyük bir bestekar olurdu. Ama mesele­
nin diğer cephesi de vardır: belki de o c;f urumda, o derecede 
gönüllere işleyen samimi, melankoli dolu, tesirli 
şarkılarının ilhamını, o çevrede bulamazdı. 

İki gün sona Terceman-ı Hakfkat gazetesi, büyük 
bestekarın ölümünü şu suretle bildirdi: 

"Bestelemiş olduğu bir çok güzel şarkıları ile musiki 
meraklıları nezdinde şöhret-şi'ar olan Şevki Bey, 2 zü'l­
hicce 1 307 cum'aertesi gecesi, Bebek'de bir ahbabının 
evinde misafir iken sekte-i kalbden vefat eylediği, haber 
ahnmışdır. Bu zatda musiki isti'dadı o kadar büyük idi ki, 

gençlik halinde verdiği eserlerde, istikbalde Dede ve 
I tri'ler mertebesini bulacağı şübhesiz idi. Lakin işrete de o 
kadar mübtela idi ki, kendisi içün böyle bir su-i a'kıbetin 
karib (yakın) olduğu, halinden, şanından görülüp an­
laşılıyor idi. Öyle bir zeka-yı hariku'l-a'denin ziya'ına, 
azim (büyük) teessüfler ederiz". 

Şevki Bey'in yakın arkadaşı olan büyük gazeteci, 
yazar, bestekar Ahmed Rasim Bey ( 1864-1932), onun 
hakkındaki bir hatırasını, Şevki Bey'in ölümünden 31 yıl 
sonra, Ayaz Paşa kola çıkıyor adlı makalesinde<2l şu 
şuretle anlatıyor: 

(2) Vakit, 27 tcşrin-i s5ni 1337 (27.11.1921), no. 1.424. 
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"(Bir Avrupa kumpanyasının oynadığı Karmen ope­
rasından çıktıktan sonra) ... sarındım, toplandım, yola 
çıktım. Meyit Yokuşu tarikıyle (yoluyla) dönüyordum. Eski 
Altıncı Daire'nin (Şişhane) önüne geldiğim sıralarda idi 
ki, oradaki merdivenli yokuştan, birinin yuvarlana yuvar­
lana caddeye kadar geldiğini gördüm. Derhal koştum. Ko­
lundan tuttum, kaldırdım. Bir de bakayım ki, bizim meşhur 
bestekar, hanende Şevki Bey merhum değil mi? O kadar 
sarhoş ki, gözlerini bile açamıyor! Şimdi ne yapmalı ?  
Bırakmak olmaz, ha-husus o halde. O vaki tler, 
Beyoğlu'nda otel de bilmem. Düşüşdüm. Koluna girip eve 
kadar sürüklemekten başka aklıma bir çare gelmedi. Kolu­
na girdim. Yürüttüm. Köprü'nün ortasına geldik. Şevki'nin 
galiba istimi tükenmiş ki birden bire çöktü, serildi. "Ne" 
dedim, "kalk birader, davran, kendine gel". Belaya bakın 
ki, eğilmek ihtimali yok. Muşambayı, paltoyu çözmeyince 
kaabil değil. Hem hangi elle? Geceleyin uğradığım derde 
bakın. Rüzgar azdırdıkça azdırdı. Aman ya Rabbi, sen bi­
lirsin! Bıraksam, beş dakika sonra kıkırdıyacak. Söz anla­
maz, duymaz. Belki de donma alametleri yüz göstermiş. 
Şimdi ne yapmalı? Kederimden ağlıyordum. Bıraksam, bir 
cinayet, bırakmasam başı ucunda dursam ben de intihara 
karar vermiş olacağım. E trafta adam değil, it bile 
görünmüyordu. Gençlik ah gençlik! Gücüne ve ezici kuvve­
tine kurban olayım! Buzdan her biri yarımşar okka olmuş 
eldivenlerimi nasılsa çıkardım, muşambayı çözdüm. 
Şevki'yi öyle bir sırtlayış sırtladım ki, hala bu muvaf­
fakıyyetime hayretteyim. Gayret, tehlikeden kaçış, bir 
arkadaş kurtarış, bana hararet veriyordu.  Merhumu, kuytu 
yerlerde dinlene dinlene, mola vere vere eve getirdim. Ge­
tirdim ama, bende yarılmadık dudak, çatlamadık el kal-
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madı. Ciddi söylüyorum ki, o ayazda ben de birdenbire 
heyecanlanıp da böyle bir güçlüğe katlanmasaydım, sa­
bahleyin Köprü'den geçenler, ikimizi de sırıtmış bulur­
lardı. Ne dersiniz? Şevki sabahleyin beni görür görmek 
teessürsüz "gel şu şarkıyı geç" diye kendisine mahsus 
okuyuş tarzıyle "Mahzun dilimi şad-edecek sensin­
efendim-Her lahza beni yad-edecek sensin-efendim"(3) 
şarkısını okumasın mı? Biçare, yemin ederek, akşamki 
maceradan haberi olmadığını, hayretler içinde temin etti 
idi" .  

Alkolik olduğu, bir çok yazıda ısrarla belirtilmiştir. 
Ölümünü haber veren Sabah gazetesi de şöyle yazmıştır: 
Hanende-i şehir Şevki Bey, cum'aertesi gecesi, Beyler­
beyi'nde vergi müdiri Rahmi Bey'in hanesinde, sekte-i 
kalbden vefat etti. Musikide üstad, fakat mest-i müdam 
(devamlı sarhoş) idi". 

Nitekim Sadi Yaver Ataman, babasından naklen<4>, 
meclislerde Hacı Arif Bey'in az içki içtiğini ve çok defa 
içer gibi yapıp dudağını kadehe değdirdiğini, fakat Şevki 
Bey'le Tanburi Cemil Bey'in çok içmekle kalmayıp, zaten 
toplantılara hafif içkili geldiklerini kaydetmektedir. 

S.Y.Ataman, gene babası Albay Dr. Ali Yaver Ata­
man'dan naklen, Şevki Bey'in Mehmed Sadi Bey'in 
(aşağıya bk.) konağına devam ettiğini, gece musiki meclis­
lerine içkili geldiğini, alt katta ayrıca içtiğini, sonra 
sofraya oturup gene içtiğini söylüyor. Salonda belirli bir 
kadife koltukta oturur, az konuşur, sorulduğu zaman mah-

(3) Uşşak Aksak Şarkı (no. 184)." 
(4) Mehmed Sıldf Bey, s. 26, 31 v.d. 
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cup şekilde kısaca cevap verirmiş (bu koltuğu sonradan 
gördüğünü S.Y. Ataman yazıyor). Sesi, Hacı Arif Bey gibi 
çok parlak değilmiş. Fakat kendi şarkılarını çok tesirli 
şekilde okummş. Devrinde hanende olarak kabfıl edildiği 
anlaşılıyor. Fakat lavta çalmakta ileri gidememiş. Ud da 
çaldığı hakkında rivayet vardır. Biraz ud çalabilmesi ta­
biidir. Ancak udi 'l iğinin çağdaşı Üdi Şevki Bey'le 

k�rıştırılarak ortaya çıkması ihtimalini de düşünüyorum. 
Zira Dr. Subhi Ezgi, ud çaldığını yazmamış ve 
söylememiştir. Şevki Bey, pek çok şarkısını ilk defa Sadi 
Bey'in evinde okumuştur, zaten şarkılarının bir kısmının 
güftesi Sadi Bey'indir. Dr. Ali Yaver Ataman, devamlı bir 
hüzün içinde ve yaşından fazla göründüğünü, zayıf, yanak­
ları tombulca, gözlerinin altı şişkin, hayata bağlı bir adam 
olduğunu söylemiştir. 

Şevki Bey' in babası, muhtemelen kendisinden 
(1891 'den) sonra ölmüştür. Şevki Bey'in kardeşi Tarakçı 
Servet Bey (1862?-1914), babasının tarakçılık esnaflığına 
devam etmiş, çok güzel tarak yapmakla ün kazanmıştır. 
Fa tih'te Pirinççi Sinan mahallesinde baba evinde 
ağabeyinden 23 yıl sonra öldü ve Edirnekapısı civarında 
Çerkes Hasan Bey'in kabrinin yakınlarına gömüldü. Sarı 
sakallı idi.  Nazire ve Seniha adlı iki kız bıraktı. Bu 
hanımlar, amcaları Şevki Bey'in kabrine gömülmüşlerdir 
ki, İbrahim Hakkı Konyalı bu hanımları Şevki Bey'in 
kızları sanmıştır. Servet Bey (gerçekte Efendi), flüt, ney, 
ud ve son zamanlarında keman çalarmış. Basit bir ama.tör 
olarak şarkılar da bestelemiştir. Şu şarkılarının notaları 
elimizdedir: Sfiznak Türk Aksağı (Gerdan-eğdim tiğ-ı hun­
efşanına), Uşşak Curcuna (Gönülde dağ-ı-hicrandan, eser 
var), Uşşak Sofyan (Tab'ı merguubu ederken hep cihani 
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neş'e-dar) (5). 

Nazire Hanım, amcası Şevki Bey hakkında şunları 
söylemiştir: "rind ve paraya, pula kıymet vermeyen, ve bu 
arada işrete çok düşkün olan amcam, bir meyhane 
dönüşünde, (herhalde borcunu ödiyemediği için) soyulup, 
yalnız don ve gömlekle sokak kapısının önüne bırakılmış, 
ve bu sahneden fazlasıyle üzülen pederi tarafından, bir 
hayli hırpalanmıştı". 

Bu Nazire Hanım, kaanı1ni idi ve ünlü kaanı1ni 
Vecihe Daryal'ın (1908-1970) ilk kaanı1n hocasıdır (1915'e 
doğru). 

*** 

14 Mayıs 1969 günü, genel yayın müdürü bulunduğum 
Hayat müessesesine, yaşlı, ufak tefek bir kişi geldi. Be­
nimle konuşmak istedi. Şevki Bey'in tek çocuğu olduğunu 
söyledi. O derecede etraflı bilgi verdi ve her soruma makul 
cevapta bulundu ki, Şevki Bey'in oğlu olmadığına inanmak 
mümkün değildi. Gerçi Şevki Bey'in bir oğlu olduğunu yaşlı 
müzisyen dostlarımdan duymamış, bir yerde okumamıştım. 
Fakat bu nokta ehemmiyetli değildir. Zira san'atkar­
larımızın aileleriyle kimse meşgul olmamıştır. Itri'nin 
çocuğu olup olmadığını bile bilmeyiz. Zaten biyografileri 
yazılmamıştır. Yazılanlarda i se, çocuklarının değil ad­
ları, olup olmadıkları üzerinde durulmaz. Bestekara ye­
tişen müzisyenlerle konuştuğunuz zaman, ailesi üzerindeki 
sorulara, bu konuda bilgileri olmadığı cevabını alırsınız. 
Nüfus kayıtları gibi kaynağımız yoktur. Şevki Bey'in, 
Arif Bey'in veya emsalinin nüfus tezkeresi kayıtlarını ge-

(5) Türk Musikisi Lugati, 235b; Türk Musikisi Ansiklopedisi (=TMA), II, 
233a; Hoş Sada, 263; notalar. 
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tirecek araştırıcı, her türlü takdire layık olur. Teşebbüs 
eden bile çıkmamıştır. 

19 yıl önce beni ziyarete gelen kişi, Şevki Bey'in 
ölümünde 1 yaşında olduğunu (yani beni ziyareti sırasında 
79 yaşında olur), babası hakkındaki bilgileri annesinden 
aldığını söyledi. Ancak Şevki Bey'in babasını İstanbul'un 
tarakçı esnafından Ahmed E fendi olarak değil, Rizeli 
Hattatoğulları'ndan Hayri Bey olarak veriyordu .  Hayri 
Bey'in bahriye zabiti (deniz subayı) olarak genç yaşında 
öldüğünü söylemesi, ziyaretçimin iddiasını kabüle imkan 
vermiyordu. İddiaya göre Şevki Bey, ölümünden 2 yıl önce, 
1889'da Melek Hanım'la evlenmiş. Melek Hanım 20 ve 
Şevki Bey 29 yaşında imişler. Melek Hanım 1869'da 
doğmuş, 1951'de 82 yaşında ölmüş. Müezzin Muammer Efen­
di ile Nebiyye Hanım'ın kızı imiş. Nfıri Efendi adında 
çocuksuz ölen bir kardeşi varmış. Şevki Bey ve hanımı Bey­
lerbeyi'nde oturmuşlar ve Melek Hanım da Nakkaş me­
zarlığına gömülmüş. Bu evlilikten 1890 kışında Bcyler­
beyi'ndeki Şevki Bey'in evinde -bana bütün bunları bildi­
ren- Adil Haybat, bir yıldan az sonra da 6-7 ay sonra ve ba­
bası Şevki Bey'den hemen sonra ölen Muammer adlı çocuk 
doğdu. Adil Haybat, 1 914'te Gala tasaray'ı bitirdi. Memur 
oldu, sonra ticaretle uğraştı. 1 921 'de Ahmed Hikmet 
Müftüoğlu'nun yeğeni Saliha Hanım (1 897-1943=46) ile ev­
lendi .  1952'de ikinci defa evlendi .  İkinci evliliğinden 
Orhan Haybat 1 954 'te doğdu. İ lk evliliğinden doğan 
Op.Dr.Melih Şevki Haybat ( 1922) ile Orhan Haybat 
(1923-1 937=14)'tır ki ilki, dedesi bestekarın adını taşıyor. 
Bal ıkesir hastahanesinde başhekimdir ( 1969). Kimyager 
Müzehher Haybat'la evlenmiştir. 1969'da 20 yaşında Ser­
dar Haybat ve 1 7  yaşında Sertaç Hayba t adlı oğulları 
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vardır; ilki Ortadoğu Teknik Üniversitesi'nde, ikincisi 
Galatasaray'da öğrencidir. Bestekarımız Şevki Bey, Har­
biye Nezareti evrak kaleminde katipti. Kantocu Peruz'a 
aşıktı ve birçok şarkısı onun için bestelenmiştir. Yakın ar­
kadaşları hocası Arif Bey, Subhi Ezgi, Medeni Aziz Efen­
di, şair Hafid Bey'di. Beraber toplanır, çalıp okurlardı. 
Eşi Melek Hanım da bu toplantılarda kaanun çalardı. Adil 
Haybat, şimdi Adiloba denilen Biga yakınlarındaki 
mevkı'de Birinci Cihan Savaşı'nda yedek subayken (1914-
18) bir İtalyan denizaltısını batırdı. Sonra Kafkas cephe­
sine gönderildi. Culfa'da Errneniler'e esir düştü. Yüzbaşısı 
kazıklanarak şehid edildi. Kendisi de kazığa oturtulmak 
üzere iken, Ermeni generalinin yaveri Zare, Galatasa­
ray'dan sınıf arkadaşı olmakla, şefaat edip kurtardı. 
1921 'de Sedad Simavi ile Karikatür gazetesini çıkardı. 
Buraya yazdığı Tuzsuz Bibersiz Meb 'usan makalesi do­
layısıyla Bekirağa bölüğüne atıldı. Bu gazetenin müdir-i 
mes'Ulü (yazı işleri müdürü) idi. 

... 

Şevki Bey'in çok yakın dostu Mehmed Hafid Bey 
(İstanbul, 11.1850-İstanbul, 12.4.1920:: 69 yıl, 5 ay), Şevki 
Bey'den 10 yaş büyüktür ve ondan 29 yıl sonra öldü. Musi­
kiye çılgınca meraklı ve Şevki Bey'in bestekarlığına hay­
randı. Bestelemesi için güzel güfteler yazan bir şairdi. 
Şiirleri Hacı Arif Bey, Bimen Şen, Şeyh Edhem Efendi, 
İsmail Mail Bey, Kaanuni Garbis Efendi gibi devrinin diğer 
şarkı bestekarlarınca da bestelenmiştir. 

Mehmet_Hafid Bey <6>, Köse Mehmed Akif Efen-

(6) l.M.K.lnal, Son Asır Türk Şairleri, s. 2.143-4. 
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di'nin (7) oğlu Said Bey'in oğludur. Rüşdiye'yi bitirip Mah­
rec-i Aklam ve Lisan mekteplerini de tamamladı, sonuncu­
sundan Fransızca şubesinden diploma aldı. Adliye 
Nezareti'ne mazbata odası'na girerek 1869'da göreve 
başladı. 1872'de mahkeme-i ibtidiiiyye (sulh mahkemesi) 
katibi, tekrar Mazbata Odası katibi, İstinaf hukuk kalemi 
müdürü (1876), İstinaf katibi (1877), İçel savcı yardımcısı 
(1884) oldu, 1885'te istifa etti. 1890'da salise rütbesi ve 5. 
Meddi nişanı aldı. İstanbul bidayet mahkemesi ceza 
dairesi sorgu hakimi, bu mahkemede savcı yardımcısı, 
1895'te Bidayet Mahkemesi üyesi olup 1909'da em'ekli ol­
du. Küçük bir hakim olarak hayatı sona erdi. Bununla bera­
ber Tanzimat rical'inden (büyük devlet adamlarından) bi­
rinin torunu ve Osmanlı bürokrasi soylusu muamelesi gördü 
ve bu çevrelerde yaşadı. Rumelihisarı mezarlığına 
gömüldü. Orta boylu, seyrek beyaz sakallı idi. Güfteler 
(şarkılar) dışında şiirleri de vardır ve devrindeki dergi­
lerde yayınlanmıştır. Yalısı zengin, bilhassa müzisyenlere 
açıktı. 

(7) Çelebi Said Efendi'nin mührdarı Edhem Efendi'nin oğludur 
(Sicill-i Osmıini, 111, 288). Giderek sadaret mektupcusu 
(başbakanlık genel sekreteri), Amedi Odası hulefası, 
reisülküttab (dış işleri. bakanı) kesedarı (6.1825), piyade mu­
kaabelecisi (4.1829), Amedi-i Divan-ı Hümayun (dış işleri 
müsteşarı), birinci tezkireci, mülkiye katibi (iç işleri genel sek­
reteri) (24.2.1837), Şüra-yı Bab-ı Ali üyesi (başbakan müşaviri) 
(19.3.1838), Meclis-i Muhasebe (sayıştay) reisi (1.1841), Viyana 
elçisi (12.1841), l l.1842'de buradan alınıp tekrar Muhasebe 
reisi (7.1843), üla rütbesine yükselerek (2.1846), Divan-ı 
Hümayun teşrifatçısı (protokol genel müdürü) (3.1848) oldu. 
Bu görevde öldü (18.12.1850). 60'ının üzerinde idi. Tanzimat 
devlet adamlannın seçkinlerinden olup akıllı, tedbirli, nesir 
yazısı çok kuwetli, Fransızca, Arapça, Farsça'ya vakıftı. 
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Mehmed Sadi Bey<8> ise, Şevki Bey'in koruyucu­
larından, daha fazla Hacı Arif Bey'in çok yakın arkadaşı, 
diğer bir musiki meraklısı güfteleri en çok bestelenen bir 
kaç şairden biridir. Müzisyen olup birkaç şarkı ve ilahi de 
bestelemiştir. 1839'da İstanbul'da doğdu ve 1 7.7.1902'de 63 
yaşında öldü. Onun için Şevki Bey'den çok büyüktür (21 
yaş). 2.3.1886'da bala rütbesi aldı (orgeneral'e eşi t mülkiye 
rü tbesi) ve 16 yıldan fazla bu rütbe ile devlet görevine de-

.. 
vam etti .  2. Osmani ve 1 .  Mecidi nişanlarını taşıyordu. 
Vezir rütbesini (mareşale eşit en yüksek mülkiye rü tbesi) 
a lamamasının sebebi, her gece mükellef köşküne 
müzisyenleri toplayıp alem yapmasının devrin hükümdarı 
İkinci Abdülhamid'ce mimlenmesidir. Hanende idi. Devrin 
belli başlı bestekar ve müzisyenlerini toplar, yeni bestele­
rini dinler, onları himaye eder, bestelemeleri için güfte ya­
zardı .  

* 

Şevki adını taşıyan ve çoğu bestekarımızla çağdaş 
olan diğer müzisyenleri de kaydetmek istiyorum. Bunların 
isimleri, bestekarımızın yanında gölgede kalmışsa da ha­
zan karıştırılmıştır. 

Zakirbaşı Tığlı-zade Enderıini Mehmed Şevki Bey 

(8) TMA, il, 193b-4a, 449b-50b; Sadi Yaver Ataman, Mehmed Sıidf 
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(ölm. İstanbul, 30. 1 2 . 1 9 1 7)(9) son devri en ünlü 
zakir'lerindendir (tekke hanendesi). Dayıları Basri ve 
Hakkı Bey'ler'in aracılığı ile Enderfın'a alındı. Orada 
tahsil, terbiye gördü, pek çok dini ve dindışı eser geçti. 
Beşiktaş'ta Yahya Efendi dergahında aralıksız 30 yıl 
zakirbaşılık yaptı. Üsküdar'da Ahmediyye Camii hatibi 
ve imamı ve Ahmediyye Rifai dergahı şeyhi Ahmed Efcn­
di'nin damadı idi. Onun ölümüyle 4 yıl da kayınpederinin 
görevlerini yaparak şeyh oldu. Bir ara dört dergahın 
zakirbaşılığı onda birleşti. Devrinin en iyi zakirbaşısı ola­
rak ün yaptı. Kıyami ve devrani zakirbaşılıkta ve nevbe­
zen'likte unutulmaz bir isim olarak kaldı. Ahmediyye 
Camii kabristanına gömüldü .. Tanbfıri ve Neyzen Şeyh 
Abdülhalim Efendi'nin şeyhliğini yaptığı dergahta da 
zakirbaşılığı vardır. 

Udf Şevki Bey 00), udi olarak tanınmış ve Tanbfıri 
Cemil Bey'in plaklarının bazılarında ona eşlik etmiştir. 
Bir Suznak Curcuna Şarkı'sı görülmüştür. 

Kudümzenbaşı Şevki Dede (11), XIX .  asır sonlarında 
Üsküdar Mevlevi-hanesi'nde kudümzenbaşı idi ve 
günümüze bir Rast.Saz Semaisi gelmiştir. 

Zakirbaşı Hanende Kanbur Şevki Efendi (ölm. 
1874) <12), tanınmış zakir ve hanendedir. Şeyh Hulfısi Efen­
di 'yi yetiştirmiştir. 

(9) TMA, il, 289a; Ergun, il, 505, 658, 667. 

(10) TMA il, 289a; nota; plaklar 

(11) TMA, il, 289; nota. 

(12) TMA, il, 289a; Ergun, il, 385, 488-9, 497. 
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Hafız Şevki Bey03>, Uluborlulu Sinici-zade Hafız 
Abdullah Efendi oğludur. Eyübsultan'da Kurukavak ma­
hallesinde doğdu. Gene İstanbul'da 55 yaşında ölüp, 
Sahra-yı Cedid kabristanına gömüldü (1861 - 1916). 
Bestekarımız Şevki Bey'le hemen aynı yılda doğmuş ve 
Zekai Dede'nin talebesidir. Bestekarımızın Zekai Dede 
talebeliğinin bu Şevki Bey'le karıştırılmış olması ihtima­
li vardır. Fakat bestekarımızın da Ahmed Rasim, Subhi 
Ezgi gibi arkadaşlarıylc Zekai Dcde'ye bir müddet devam 
ettiği anlaşılıyor. Hafız Şevki Bey, 1908'de Maliye 
Nezareti kupon idaresi muhasebe kalemi ikinci mümeyyizi 
ve rütbesi saniye idi (yarbaya eşit mülkiye rütbesi). Mutaf­
zade Ahmed Efendi, Zekai Dede, Behllıl Efendi gibi ünlü 
hocalardan meşk etmekle Büyük DeGle'nin talebesinin tale­
besidir. Yarıda kalan bir Yegah Ayin, şarkılar, Mevlevi 
Alayı Marşı bestelemişse de bunlardan hiç birinin notasına 
bugüne kadar tesadüf etmedim. Büyük şair Yenişehirli 
Avni Bey'in kızı Muhsine Hanım'la evlenmiştir. Fatma 
Muhsine Hanım (1862 sonlan - 1919)'dan olan 3 çocuğunun 
büyüğü, lbnülcmin Mahmud Kemal İnal'ın Hoş Sada adlı 
müzisyen biyografilerini tamamlayıp yayınlayan Hüseyin 
Avni Aktuç'tur (TMA, 1, 26a-b). 

Osman Şevki Uludağ (1889-1964)(TMA, il, 350b-la) 
ise, sonraki kuşağın bestekarıdır. 

(13) TMA, il, 289a; Hoş Sada, 278; S.N.Ergun, Türk Şairleri, il, Avni 
maddesi; Stil-niime, 1326, s. 412-3. 
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il 
YAŞADIGI ORTAM 

Şevki Bey, 1860'ta doğup 1891'de öldü. Nasıl bir 
Tükiye'de ve nasıl bir musiki içinde yaşadı? 

Şevki Bey doğduğu zaman, Sultan Abdülmecid (1823-
1861) son aylarını yaşıyordu (saltanatı 1.7.1839-25.6.1861). 
Yerine kardeşi Sultan Abdülaziz (1830-1 876) geçti 
(saltanatı 25.6.1861-30.5.1876). İkisi de İkinci Sultan Mah­
mud'un oğullarıdır. Sonra Sultan Abdülmecid'in büyük oğlu 
Beşinci Sultan Murad (1840-1904) tahta çıktı. 3 ay sonra 
tahttan indirildi. Kardeşi İkinci Sultan Abdülhamid 
(1842-1918) tahta geçti (saltanatı 31.8.1876-27.4.1909). 
Şevki Bey, bu son hükümdarın tahta oturması sırasında 16 
yaşında ve Muzıka-yı Hümayun'da Hacı Arif Bey'in 
öğrencisi idi. Şevki Bey'in kısa ömrünün son 15 yılı, İkinci 
Abdülhamid döneminin ilk 15 yılıdır. 

İkinci Mahmud, 1826'da imparatorlukta modern 
dönemi açmış, bütün müesseselerini yenilemiş, çağdaş­
laştırmıştı. 1839'da oğlu Sultan Mecid'le kesin Tanzimat 
dönemi başladı. 1871 'de Tanzimat rejiminin esaslan bozul­
maya başladı. Parlak dönemi adeta sona erdi. Fakat im­
paratorlukta asıl parlak dönemin sona ermesi, 1877-78 Rus 
Savaşı bozgunu ve neticeleri ile oldu. Binaenaleyh Şevki 
Bey, 17 yaşında, çok büyük bir savaştan perişan çıkmış bir 
imparatorlukta, onun taht şehrinde, en büyük ve rakipsiz 
kültür ve san'at merkezi olan İstanbul'da yaşamaya 
başladı. 
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Türk Musikisi, Saray'da, Muzıka-yı Hümayun'un bir 
bölümü olarak resmen devam ediyordu. Ancak Sultan 
Abdülaziz'in ve ondan önceki hakanların milli musikiye 
düşkünlükleri, cömert himayeleri sona ermişti. İkinci 
Abdülhamid, musikimizi hemen hemen hiç bilmiyor, Batı 
Musikisi'ni seviyordu, bu musikiyi öğrenerek yetişmişti. 
Gerçi huzurunda Türk Musikisi çalınıp okunuyor, o da ge­
leneği bozmamak için, makul şekilde san'atkarları 
mükafatlandırıyordu. Ama seleflerinin cömertliğinden 
mahrumdu. Zaten bir zamanların zenginliği gölgelenmişti. 
Ama hassas san'atkarlar olan Türk müzisyenleri, kendile­
rini anlamayan bir hakandan kaçmaya başladılar. Zaten 
padişah devleti bizzat yönetiyordu, musiki dinlemek, 
onunla uğraşmak için az bir zamanı vardı. 

Sultan Hamid rejimi, toplu ve kalabalık şekilde 
san'at yapılmasını da gittikçe kısıtlıyordu. Toplantı­
lardan hoşlanmıyordu. Amcasının tahtına ve hayatına 
mal olan 1876 saltanat darbesinin geniş ölçüde ve yıllarca 
edebiyat ve san'a\ meclislerinde konuşulup hazırlandığını 
biliyordu. Üstelik dindışı Türk Musikisi'nin içki içilerek 
dinlendiğine dair yanlış bir kanaati vardı. Bu kanaat 
kısmen ağabeyi Beşinci Murad'ın meclislerindeki in­
tibalarından geliyordu. Kısmen bazı müzisyenlerimizin 
içki mübtelası bulunmasından kaynaklanıyordu. 

Böylece, imparatorluk sarayı dışındaki Hanedan sa­
rayları ve rical konaklarında da musiki meclisleri eski 
parlaklığını kaybetti. Musiki bir ölçüde piyasaya 
döküldü. Kısmen gerçekten içki eşliğinde dinlenen bir 
san'at haline geldi. Cami Musikisi, eski geleneklerini mu­
hafaza etti, fakat eski parlaklığını kaybetti. Gerçek musi-
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ki ise büyük Mevlevi dergahlarına sığındı. Üstelik İkinci 
Abdülhamid, atalarının en büyük kısmının kablll ettikleri 
Mevlevi tarikatine bile rağbet göstermemiş, bunun dışında 
musiki ile az ilgili üç tarikatle ilgilenmişti. Yenikapı 
Mevlevihanesi'nin çok kudretli şeyhi Osman Salahaddin 
Dede'nin, amcası Sultan Aziz'in tahttan indirilmesini 
hazırlıyanlar içinde bulunması, Sultan Abdülhamid'i, 
Mevlevi'liğe karşı çekingen yapan sebeplerdendir. 

Sultan Abdülhamid, dedesi, babası, amcası, ağabeyi 
olan kendisinden önceki 4 hakan gibi san'atkar veya san'at 
tarafları da olan bir hükümdar değildi. Tam ve tamamen 
politikacı idi. Kültür ve san'at eğitimi vardı. Ama selefle­
ri gibi bizzat uğraşmamıştı, uğraşmıyordu: Zaten günde 16 
saat çalışıyordu. 

Hacı Arif Bey'in şimdi Romantik Ekol dediğimiz, 
bütün ağırlığı şarkı formuna veren yeni musiki akımı, 
1850'lerde başladı. Şevki Bey'in musiki hayatına bestekar 
olarak katıldığı 1880'e doğru bir ekol, iyiden iyiye· 
yerleşmişti. Bu tarihte şarkı formu, artık musikimizin 
başlıca şekli olarak kabUl görmüştü. Arif Bey'in teknik, 
estetik ve şekil bakımlarından mükemmel ve belirli hale 
getirdiği bir form olarak, çok yaygınlaşmıştı. Şevki Bey'in 
bestekarlık dönemi olan 1880-90 arasında Türk Musikisi'nin 
ve bestekarlarının durumu ve bunların arasında Şevki 
Bey'in ağırlığını daha yakından görmek faydalıdır. 

İki ekol vardı: Hammamizade Büyük İsmail 
Dede'nin (1778-1846) kurucusu olduğu Neoklasik Ekol ve 
Hacı Arif Bey'in (1831-1885) kurduğu Romantik Ekol (Şarkı 
Ekolü). Bestekarlarımız iki yoldan birini takib ediyor­
lardı. İki yolu birleştirenler de vardı. Fakat Arif Bey 
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Ekolü'nün ağırlığı ve Neoklasik Ekolü silip süpürmek üzere 
olduğu ortaya çıkmıştı. Bu ekol Şevki Bey gibi yeni bir 
dahiyi yetiştirince, bu durum büsbütün kesinleşti. 

Neoklasik Ekol'ün son deha sahibi bestekarı ve 
Dede'nin son öğrencilerinden Zekai Dede (1825-1897), 
hayatta idi ve 35 yaş büyük olduğu Şevki Bey'den 6 yıl son­
ra öldü. Klasik otorite o idi ve bu durumu bütün musiki 
aleminde kabfil edilmişti. Sayısız ve çok değerli öğrenciler 
yetiştirmişti, yetiştirmekte devam ediyordu. Eyüb 
Bahariye Mevlevihanesi'ne, Eyüb'deki evine, 
Darüşşafaka'ya, ister yetişmiş, ister yetişmekte olsun belli 
başlı her müzisyen devam ediyor, bir kaç parça olsun 
öğreniyor, Üstad'ı dikkat ve saygı ile dinliyor, bazıları 
esaslı şekilde meşk ediyor, klasik ekolün eserlerini 
geçiyorlardı. Zekai Dede, Arif Bey'in arkadaşı ve hocası 
idi. Genç Şevki Bey, Zekai Dcde'yi ziyaret edip dinledi. 

Zekai Dede, hem Kar, Beste, Semai formlarının 
ağırlıklı olduğu Dindışı (Ladini, Profan) Neoklasik Musi­
ki'yi, hem Mevlevi Musikisi'ni, hem de Cami Musikisi'ni 
(tasavvuf ve din musikileri) temsil ediyordu. Şevki Bey'in 
ise bu üç branşla da ilgisi yoktu. Bir tarikate yakınlık 
gösterdiğini bilmiyoruz. Gösterseydi bilirdik. Esasen 
yaşayışı disiplinsiz idi ve l,Jöyle bir hayat yaşayanlar 
tarikat adabı ile uyuşamazlardı. Elbette o da Mevlevi­
haneler'e gidip klasik musikimizin en büyük şaheserleri 
olan Ayin'leri, bütün erkanı ile dinledi. Elbette camilere, 
mevlidlere gidip dini musikiyi duydu. Ancak bunları, 
herhangi bir san'at sever kişi gibi dinliyordu. Bu sahalara 
girmiyordu. Bu sahalara girmek için daha disiplinli bir 
musiki hayatı, eğitimi, çalışması gerekiyordu. Şevki Bey 
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ise şarkılarının çoğunluğunu irticalen, o anda besteliyordu. 

Romantik Ekol'ün -ki Arif Bey Ekolü ve Şarkı Ekolü 
de diyoruz- kurucusu ve mutlak otoritesi Hacı Arif Bey, 
Şevki Bey'den 6 yıl önce öldü. Şevki Bey bestekarlığa, Arif 
Bey'i taklid ederek başladı. Bütün şahsiyetiyle bu ekolün 
çerçevesi içinde şarkı bestekarlığı yapıyordu. Belki 
farkında değildi, 1885'te üstadının ölümüyle, artık bu 
ekolün başı, lideri, en büyük bestekarı, en çok sevilen ve 
hayran olunan san'atkarı, kendisiydi. 

Bir de saz eserleri branşı vardır. Musikimizde -bir 
zaaf olarak- daima ikinci planda tutulmuş bir bestekarlık 
alanıdır. Dindışı musikinin iki dalından biridir (sözlü 
eserler ve saz eserleri) ama, teganni'ye, okuyuşa ve bir 
güfteye dayalı ilk dala nisbetle, tamamen ikinci derecede 
sayılmıştır. Saz eserleri bcstekarlığında asrın büyük otori­
tesi Tanbfıri Büyük Osman Bey'dir (1816-1885). Arif Bey'Ie 
aynı yılda, ondan 3 ay sonra öldü. Arif Bey'den 15 yaş 
büyüktür. Harikulade peşrev'ler besteledi. Ancak Şevki 
Bey'imiz, lavta çalmasına rağmen, saz eserleri bes­
tekarlığına da heves etmedi. Sonra saz eserleri bes­
tekarlığında Osman Bey'i bile gölgede bırakan Tanbfıri Ce­
mil Bey (1871-1916) yetişti ama, o, Şevki Bey'in ölümünde 
19 yaşında idi, bestekar olarak değil, genç bir tanbfır 
virtüozu olarak tanınıyordu. Osman Bey'den sonra saz eser­
leri bestekarlığının büyük otoritesi, Neyzen Yusuf Paşa ol­
du (1821-1884) ve Osman Bey'den genç olmasına rağmen on­
dan bir yıl önce öldü. 

Devrin en büyük bestekarlarından biri Tanbiiri Ali 
Efendi'dir (1836-1902). Şevki Bey'den 24 yaş büyüktür ve 
ondan 11 yıl sonra ölmüştür. Derin şekilde Arif Bey'den et­
kilenmi�tir. Ancak Dede Ekolü'ni.in neoklasizmini de mu ha-

29 



faza etmiş, romantik bir şekle dönüştürmüştür. 
Şarkı'larında Arif Bey ekolünü takib etmiştir. 

Arif Bey'in yakın arkadaşı Hacı Faik Bey (1831-
1891), şarkı formunda tamamen Arif Bey'in yolundan git­
miş, fakat neoklasik musikide, Mevlevi musikisinde de 
eserler vermiş, Şevki. Bey'den 6 ay önce ölmüştür. Bu tarih­
t� Şevki Bey'in bestekarlık şöhreti, Faik Bey'inkini çok 
aşmış bulunuyordu. 

Bolahenk Nuri Bey (1834-1910), Ali Efendi ve Faik 
Bey gibi, şarkılarında Arif Bey'i takib etmekle beraber, 
neoklasik ekol çerçevesinde ve Mevlevi musikisinde de 
eserler vermiştir. Şevki Bey'den 26 yaş büyüktür ve ondan 
19 yıl sonra ölmüştür. Şevki Bey hiç şüphesiz bütün bu 
üstadlarla görüşmüş, eserlerini dinlemiş, onlar tarafından 
teşvik edilmiştir. 

Arif Bey ekolünde seçkin.bir şarkı bestekarı Mahmud 
Celaleddin Paşa'dır (1839-1899), Şevki Bey'den 21 yaş 
büyüktür ve ondan 8 yıl sonra ölmüştür. Emsali genç bes­
tekarlar gibi Şevki Bcy'i de himaye etmiştir. 

Rif'at Bey (1820-1888), Dede Efendi'nin kızından to­
runu, sermüczzin ve Muzıka-yı Hümayun albayıdır. Şevki 
Bey'den 40 yaş büyüktür. Ölümünde Şevki Bey 28 yaşında 
idi. Rif'at Bey, Arif Bey'den 11 yaş büyük olmakla beraber, 
daha geç bestekarlığa başlamış, tamamen Arif Bey 
ekolünü- takib etmiş, fevkalade parlak yüzlerce şarkı 
bestelemiştir. Şarkı formunun biraz dışına da çıkarak 
eserler vermiştir. Şarkı formunun Arif Bey'den sonraki en 
büyük bestekarı ve otoritesi kabul edilmiş, ancak son 
yıllarında Şevki Bey'in şarkı bestekarlığında kendisini 
geçtiğine şahit olmuştur. Bir Saray adamı ve musiki otori-
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tesidir. Şevki Bey'i delikanlılığında Muzıka'da iken el­
bette amiri olarak tanımıştır. 

Kemani Tatyos Efendi (1858-1913), Ermeni asıllıdır. 
Şevki Bey'in 2 yaş büyük arkadaşıdır. Çok güzel şarkılar 
yanında, fevkalade san'at değeri taşıyan saz eserleri 
bestelemiştir. Daha çok piyasada çalışmışhr. Türk Musiki­
si 'nde piyasa musikinin ağırlık taşımaya başladığı 
dönemin temsilcisidir. Şevki Bey ve Ahmed Rasim gibi ar­
kadaşları ile içkili alemlerde musiki yapmıştır. 

Lavta çalan Şevki Bey, kemençe'nin büyük virtüozu 
Rum asıllı Vasilaki Efendi'yi de (1845-1907) elbette dinle­
miştir. 

Bahsi daha fazla uzatmak ve liste vermek gerek­
mez. Şevki Bey döneminin (1880-90) büyük bestekarlarının 
başlıcaları ve musikideki temayülleri, yukarıda yazıldığı 
gibidir. Özetleyerek diyebiliriz ki, 1880-90 arasında artık 
Arif Bey'in Romantik şarkı ekolü, iyiden iyiye yerleşmiş, 
kurucusu dışında bestekarlarını vermişti. Şevki Bey, Arif 
Bey'den sonra en büyük şarkı bestekarı olarak kabul edil­
mişti. zaten bu sıfatını günümüze kadar muhafaza etmiş, 
günümüze kadar, şarkı formunda Arif ve Şevki Beyler'i 
geçen bir bestekar çıkmamıştır. En büyük şarkı beste­
karlarından Rahmi Bey (1865-1924), Şevki Bey'in 
ölümünde 26 yaşında idi ve henüz bestekarlığa başlamıştı. 
Lem'i Atlı (1869-1945), 22 yaşında idi ve parlak 
şarkılarını vermeye başlamıştı. Bimen Şen (1873-1943), 18 
yaşında, Selanikli Ahmed Efendi (1868-1927) 23 yaşında 
ve Se!anik'te idi. Her sahada bestekarlık yapan İsmail 
Hakkı Bey (1866-1927), 24 yaşında bulunuyordu. 
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Türk müzikolojisinin büyük otoriteleri Rauf Yekta 
Bey (1871-1935) ve Dr.Subhi Ezgi (1869-1962), Şevki Bey'in 
gençlik arkadaşlarıdır. Henüz müzikolog olarak şöhret 
yapmamışlardı. Bestekarımızın ölümünde 9,5 yaşında olan 
Sadeddin Arel (1880-1955) ise Şevki Bcy'le tanışmamıştır. 
Müzisyenlerle konuşmaya başladığım 1935 sonrası yıllarda 
Şevki Bey'i tanımış hayli kişi vardı. Şevki Bey'i şahsen 
tanıyıp en son ölen, sanıyorum Dr. Subhi Ezgi'dir, 1962'ye 
kadar yaşadı, Şevki Bey'in ölümünün üzerinden 71 yıl 
geçmişti. 3 yıl sonra, 1991 yılı, Şevki Bey'in ölümünün 100. 
yılıdır. 
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m 
ŞAHSİYETİ 

Şevki Bey, kısa, fazlasıyla rind bir ömür yaşadı. 
''Türkler'in Schubert'i" denmesi yerindedir. Viyanalı bes­
tekar Franz Schubert (1797-1828) gibi 31 yaşında öldü. 
Schubert 600 küsür lied (şarkı) bestelemişti. Şevki Bey 
1.000 küsür şarkı besteledi. Ancak Schubert'in diğer musiki 
formlarında bestelemesi gibi bir temayül onda görülmez. 
Schubert gibi düzenli bir hayat da yaşamadı. Tamamen 
düzensiz bir ömür sürdü. Schubert gibi melankolik, duygulu, 
yoksuldu. Onun gibi bir güfteyi görünce besteli olarak 
okuyabiliyor, yani "irticalen" besteliyordu. 

Bestekarlık hayatı 10 küsur yıldan ibaret bulunan ve 
1891 'de sona eren Şevki Bey, iyi bir hanende idi. 20 
yaşından önce ilk şarkılarını besteledi. Aynı yaşlarda 
bestekarlığa başlamış bulunan hocası Hacı Arif Bey'i tak­
lid ediyordu. Sonradan şahsi üslubunu buldu ve bu üslubuna 
yerleşti. Devamlı içiyor, devamlı besteliyordu. Bazı ya­
zarların yazarken mutlaka sigara ve kahve içmesi gibi bir 

. şeydir. Bir içki sofrasında ard arda 8-10 şarkı bestelediği 
bilinmektedir. Bu hüneri hocası Arif Bey de göstermişti, 
fakat o bu işi içerek yapmamışh. Beğendiği bir güfteye göz 
atıyor, belirli bir makam seçip hemen bir usllle sokarak 
okuyor, mükemmel bir şarkı oluşuyordu. İrticalen (Fr.par 
improvisation) bestekarlık ... O anda içe doğduğu gibi ... 
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Nağmeler düşünülmeksizin yükseliyor, musiki bilgisinin 
verdiği hünerlere tenezzül edilmeksizin pas geçiliyordu. 

Tabii Türk Musikisi'nde nota kullanılmıyordu. Bes­
tekarın çevresinde, bes telediği şarkıyı hemen notaya ala­
cak kişiler yoktu. Böyle bir ses alma makinesi de mevcut 
değildi .  Ancak kulağı keskin müzisyenler vardı ki, 
musikimizde hiç eksik olmamıştır, bugün de vardır. Dinle­
diğini unutmayan müzisyenler . . .  Bunlar, ertesi günden i ti­
baren bes tekarımızın yeni şarkılarını  o kuyup 
yayıyorlardı. Zira bes tekarımız Şevki Bey, ertesi gün 
ayılınca, gece bes tclcdiklerinin hepsini hatırlamıyordu. 
Harikulade şarkılar . .. Seçkin bes tekarların bile ·bir tane­
sine sahip olabilmek, bir tekini bes teliyebilmek için ne 
gayretler gösterdiği değerde eserler ... Musikimize bir deha 
isabet etmiş, ihtimal başardığı işin büyüklüğünün tam 
manasıyle farkında da olmayarak, söyleyip duruyor, çok 
güzel şeyer ortaya çıkıyordu. Arif Bey, ilk şarkılarını çok 
beğenmiş, teşvik etmiş, gerçek bir takipçisinin ortaya 
çıktığını derhal teşhis etmişti. 

Şevki Bey dünün adamıdır. Arkadaşlarına yetiştik, 
onlarla konuştuk. Öyle olmasına ve bu dönemde hampar­
sum ve batı notalarını bilip kullanan çok sayıda müzisyen 
bulunmasına rağmen, bu mekanizmada kayıp ihtimali faz­
ladır. Bu şekilde yapılan ve hemen ezberlenmeyen bir çok 
parça unutulur, zayi olur. Şevki Bey bizzat kendisi 
hakkında: 

Arza layık değil-amma hünerim 

Naçizane bini buldu eserim 

beytini yazmıştır. Arkadaşları da bestelediği şarkıların 
sayısının 1.000'in üzerinde olduğunu söylüyorlar. Ancak 
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günümüze gelenler, notaya alınabilenler, bu sayının 4'te 
l'inden azdır. Yani şarkılarının 4'te 3'ünden fazlası, belki 
S ' te 4'ü, unutulmuş bulunuyor. Bugün ancak "gemiler 
geçmeyen bir ummanda" okundukları hayal edilebilir. 

Bes tekarl ığının husus iyetleri, onun san 'at  
şahsiyetini ortaya çıkarır. Arif Bey şarkısı ile Şevki Bey 
şarkısının mukayeses i (ki i lk  defa tarafımdan 
yapılmış tır), bu i ş i  kolaylaşt ırır, bes tekarımızın 
şahsiyetini daha belirgin hale koyar. Makam, usul, geçki 
gibi üç  temel unsurun zenginliğinde Arif Bey'e 
erişememiştir. Bu unsurların üçü de Arif Bey'de çok daha 
zengin ve çeşitlidir. Arif Bey, çok daha fazla renkler ve 
nüanslar ihtiva eden bir palet kullanmıştır. Şevki Bey'in 
paleti sadedir. Aksi söylenmesine rağmen, Şevki Bey'in bi­
ribirine benzeyen şarkıları da çoktur. Arif Bey'in biribirine 
benzeyen şarkıları az, çok azdır. Şevki Bey'in üslubu mono­
ton, Arif Bey'inki hareketli ve canlıdır. Arif Bey'in üslubu 
şuh, coşkun, çok parlaktır. Cazip ve renklidir. Nükteli ve 
derindir. Bu unsurlara karşılık Şevki Bey, devamlı aşıktır. 
Her zaman aşıktır. Samimiyet fevkalade çarpıcı ve tesir 
edicidir. Yapı daha basittir. Arif Bey'deki "tasannu" de­
nen musiki hünerleri yoktur. Duygusunu, kunt ve metin 
şekilde, olduğu gibi nakletmeye muvaffak olmuştur. 
Böylesine bir san'at, halk tabakaları a rasında daha 
yayılmış, daha beğenilmiştir. 

Sonra gelen şarkı bestekarlarının ya Arif Bey, ya 
Şevki Bey'i takib ettikleri, onların yolunda gittikleri 
görülür. Bu, san'atkarın mizacına göre değişmiştir. Halkın 
tercihi uzun müddet için Şevki Bey'e doğru eğilmiş, basit 
bir san'at, daha kompleksine tercih edilmiştir. Benim mu-
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siki dinlemeye başladığım ve 5 yaşında olduğum 1935' te, en 
büyük şarkı bestekarının Şevki Bey olduğu kanaati 
hakimdi ve bu kanaate karşı çıkan hiç bir müzisyen 
görmedim. Her iki bestekarın yüzlerce şarkısını yüzlerce 
defa dinleye dinleye, Arif Bey'in üstünlüğünü anladım. 
Üstelik mukayesesi zor bir üstünlük de değildi. Arif Bey'in 
üstünlüğü kesindi. Şevki Bey'den üstün bir bestekardı, çok 
üstün eserler vermişti. Arif Bey'in en büyük şarkı bestekarı 
olduğu, Şevki Bey'in onunla mukayese edilmeksizin, ondan 
sonra gelen şarkı bestekarlarının en büyüğü kabfil edilmek 
gerektiğini ilk defa ben 1 949'da Sadeddin Arel' in 
yayınladığı Musiki Mecmuası'ndaArif Bey maddesinde 
yazıp savundum. Arel ve Ezgi, bu hükmüme itiraz etme­
diler. O zamandan bu yana artık, Şevki Bey'in Arif 
Bey'den üstün olduğunu söyleyebilen tek müzisyen 
çıkmamıştır. Bu fikrim önce bazı i tirazlarla karşılaştı. 
Bugün kesin şekilde kabul edilmiştir. Mesela musikimizin 
bütün repertuarını bilmeyen Refi Cevad Ulunay, bana 
karşı, Şevki Bey'deki samimiyet ve duygunun Arif B�y'de 
yerini musiki san'atı ve tasannu'a bıraktıını yazc:.:ak., 
Şevki Bey'i üste. çıkarmak istedi. Fakat bu i tirazlar za­
manla söndü. 

Şevki Bey'in doğru dürüst bir musiki tahsili yoktur. 
Binlerce Türk Musikisi klasiğini ezberlemiş değildi. Belki 
bir çoğunu dinlememişti. Halka daha yakındı. Halkımız 
da bu yakınlığını hissetti, onu çok sevdi. Şarkıları çok tu­
tuldu. Çok tabii bulundu. Öğrenilip söylenmeleri daha ko­
laydı .  

Tabiatiyle Arif Bey olmasaydı, Şevki Bey'in nasıl 
bestekarlık yapacağı üzerinde faraziyeler yürütülebilir. 
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Zira tamamen Arif Bey ekolünün bestekarıdır. Üstadı şarkı 
formunu nasıl anlayıp nasıl sunmuşsa, olduğu gibi benimse­
miştir. Arif Bey ekolünün günümüze kadar gelmesindeki 
ağırlıklı rolü de gözden kaçırılamaz. Ustasının bu formda 
yaptığı reformu, bütün çağdaşları gibi benimseyip, 
dehasını katmıştır. Za ten tek gerçek hocası da Arif 
Bey'dir, onun öğrencisidir. 

Şevki Bey şarkısında "aşk" tema'sı başta gelir. 
Hatta başka bir konuyu nadiren işlemiştir. Aşk konusunun 
her türlü nüansı görülür: Hasret, hicran, keder, hüzün, 
ümi tsizlik (yeis), kırılma (inkisar), incinme, gücenme, 
ıztırap, ha tırlama ( taha ttur) . . .  Mesela aşka tutuluş saf­
hası doğrusu en yüksek lirizmle ifade edilmiştir. Bir çok 
şarkıdaki lirizm, zirvededir. Arif Bey'in bazı şarkılarında 
görülen sevgiliye üstten bakıp nükteler fırla tışa pek tes­
adüf edilmez. Dinleyen, bestekarın gerçekten aşık olduğuna 
şüphe etmez. Kalblere işleyen, gönüllere saplanıp kalan, 
pek derinlerden duyulan bir melal ile aşkını anlatır. Din­
leyici teessüre düşer, tesir al tında kalıp, hayranlık duyar. 
Haşim "Melali anlamayan nesle aşina değiliz" mısramı, 
sanki Şevki Bey'i dinleyerek söylemiştir. Bazan apaçık 
melankoliye dönüşen bu melal, dinleyiciyi sarsmıştır. Türk 
mizacı, duyguya eğilir. Fikir, ikinci derecededir. Gerçek, 
samimi, içten duygu, Türk mizacını mutlaka etkiler. Şevki 
Bey'de bayağılık, adilik, sun'.ilik, gös teriş hissiliğine yer 
yoktur. En şiddetli ve elemli hislerini, soylu bir 
ağırbaşlılıkla terennüm eder. Bu da tesirini arttırır. Aşk 
ıztırabının _had (kronik) safhaya eriştiği anlarda bile duy­
gularını Saba, Bestenigar, Segah, Hüzzam ve emsali 
hüzünlü makamlarla değil, Uşşak ve Muhayyer gibi lirik 
makamlarla anlatır. Kaderine razıdır, ağırbaşlıdır, isyan 
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etmez. 
Şarkılar sehl-i mümteni örnekleridir. Herkes ta­

rafından yapılacak derecede basit, hemen söylenivermiş 
gibi görünür. Taklitleri imkansızdır, zordur, deha ister. 
Büyük dinleyici kitlesinin 1 1 0  yıldan beri devam eden 
hayranlığının sebebi budur. Arif Bey gibi öncü değildir. 31 
yaşında sönen gerçek bir dehadır. Bir fenomen, bir fırtına 
gibi gelip geçmiş, derinden tesirlerini musikimize saçıp 
yeşerterek sona ermiştir. 

Şarkılarının dörtte birini Uşşak makamında bestele­
miştir. Bu makamda 200'den fazla şarkı yapmıştır. Bir 
makamı bu kadar vurgulayarak kullanılan başka bir be­
stekar yoktur. Uşşak makamı ve Şevki Bey, ayrılamaz 
hale gelmiştir. Uşşak makamı, Hicaz'dan sonra musiki­
mizde en çok kullanılmış makamdır. Sahası gerçi geniştir. 
Ancak Şevki Bey'i bağlayan, makamın lirizmi ve aşk ko­
nusunun her türlü nüansının samimiyetle terennümüne elve­
rişliliğidir. Muhayyer, Hüseyni ve Beyati gibi Uşşak'a 
epey yakın makamları da bu sebeple çok kullanılmıştır. 
İkinci derece Hicaz'ı ve Hicaz ailesinden Hümayun, Uzzal, 
Zengule'yi kullanmıştır. Hicaz'ın sahası da çok geniştir. 
Ancak melal ve hüznü soylu şekilde ifadeye elverişliliği 
şüphesiz tercihine sebep olmuştur. Çok kullandığı makam­
lardan Hicazkar da bir çeşit Hicaz'dır. Isfahan da Uşşak'a 
yakındır. Bir de karmaşık bir mürekkep makam olan 
Yegah'ı sevmiştir. Rast, Nihavend, Kürdi'li Hicazkar, 
Saba, Hüzzam gibi biribirinden tamamen farklı karak­
terde makamları az kullanmıştır. 

Şarkı04) formunun, Arif Bey ekolünün kabul ettiği 

(14) Şarkı formu hakkında her türlü teknik bilgi için bk. TMA, II, 267a-70b 

ve Dr.5.Ezgi, 111, 221 -85. 



klasik şekliyle, her türlü çeşidini denemiş, 4 mısralı 
(murabba) şarkı çeşidi ile yetinmemiştir. 5 mısralı 
(muhammes), 6 mısralı (müseddes), 8 mısralı (müsemmen) 
şarkı'nın çeşi tlerinin güzel kompozisyon örneklerini ver­
miştir. 

Şevki Bey hakkında bazı müzisyenlerimizin fikirle­
rini nakletmek istiyorum. Arkadaşı olan ve kendisini çok 
seven, dehasına hayran bulunan Dr.Subhi Ezgi (1869-1 962), 
biyografisi hakkında sadece şu satırları yazıp bırakmıştır 
(15) :  

"Şevki Bey, 1277 senesinde İstanbul'da doğmuştur. 
Kendisi şiire vakıf ve biraz da lavta çalardı. Gençliğinde 
Muzıka-yı Hümayun'da ser-hanende ve musahib meşhur 
Hacı Ari f Bey'den musikiyi tahsil etmiştir. Sonraları 
orayı terk ile gümrük nezareti ketebesinden (ka tiplerinden) 
olmuştur. Malı1mat-ı musikıyyesi (musiki bilgileri) hemen 
şarkı tahsilinden ibaret bulunmuş olan bu zat, dehasının 
yüksekliğinden dolayı az zamanda bin'i mütecaviz 
şarkı(yı) irticalen bestelemiştir. Her şarkısında muhtelif 
makam geçkileri ve ikaa' tebeddülleri (usul değişiklikleri) 
görülür ki, hayran olmamak mümkün değildir. Hicri 309 
senesinde otuz iki yaşında iken füc'eten (birdenbire) vefat 
etmiş ve Kuzguncuk'ta Nakkaş mezarlığına defnedil­
miştir" .  

Bestekar Hayri Yenigün ( 1 893-1 979) şunları 
yazmıştır: "İrticalen yaptığı şarkılar kendisinin ne derece 
yüksek bir zevk-ı selim sahibi bulunduğunu gösterir. Beste­
lerinin pek çoğu Uşşak makamından olmakla beraber, bun-

(15) A meli rıe Nazari Türk Musikisi, I, 1 0 1 .  Aşağıda nakledilen 

parçalıırın nerelerden alındığı için, bibliyografya bölümümüze bk. 
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ların biribirlerine benzememesi, bestekarlığının değerini 
belirtmeye kafidir". 

Avni Aktuç (1888-1961 ) şöyle diyor: "Şevki Bey, ilk 
zamanlarında Hacı Arif Bey'i taklid etmek istemişse de, 
sonradan kendisine has bir üshib ile parlak ve nefis eserler 
bestelemiştir". 

Ruşen Kam (1905-1981)  şunları yazmıştır: "Şevki 
Bey, sözle sesin uyuşup kaynaşmasını titiz ve hassas bir 
i tina ile başarmıştır. Şevki Bey'i, şarkılarında gösterdiği 
harikulade hususiyetleriyle, kendisinde·n 62 sene evvel 
ölmüş modern lied'in yaratıcısı Schubert'e benzetebiliriz. 
O da Schubert gibi, hislerinin bütün sıcaklığını, inceliğini, 
şarkılarıyle terennüm etmiş, 600'e yakın şarkı bestelemiş 
ve nihayet Schubert gibi genç yaşında, hayatının 30. 
yılında ölmüştür". 

Baki Süha Ediboğlu (1915-1 972) benden alarak "Hacı 
Arifden sonra en güzide şarkı bestekarıdır" diye yazıyor. 
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iV 

ESERLERİ 

Şevki Bey, son yıllarında kend i şarkı larının 
gü ftelerini Aheng-i Şevk adı altında formlar halinde 
yayınladı. Ölümünden iki yıl sonra 1893'te de en yakın ar­
kadaşı ve hayranı Hafid Bey, 700 küsür şarkısının 
güftesini Yıidigıir-ı Şevk veyıihud MahsUl-i Tabiat başlığı 
altında bir kitap halinde bastırdı. Kitabın kabında Şevki 
Bey'in fotografı ve altında Hafid Bey'in şu kıt'ası vardır: 

Atf-edcn sı1rct-i Şevki'ye nazar 

Keşf-cder, ulviyet-i siretini 

Gösterir şckl-i fena-perveri de 

Nazar-erbabına mahiyyetini 

Şevki Bey'in unutulmayan şarkılarının notaları bir 
külliyat haline getirilemedi. Bu işi Dr.Subhi Ezgi yapmak 
istiyordu .  120 kadar şarkısını notaya aldı. Ancak bu nota­
lar Dr.Ezgi'nin elyazısı ile kaldı ve bastırılamadı. Onun 
için şarkılarının notalarına dağınık yerlerde rastlamak 
mümkündür. 
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1899'da basılan Hanende'de ve çeşi tli yerlerde fotog­
rafları vardır. İri ela gözlü, aşağıya sarkık kalın pos 
bıyıklı, sakalsız, şişkin yanaklı, orta boylu idi. 

Elimizde notaları bulunan eserleri şunlardır: 

1 )  Uşşak Beste (Sanma barandır yağan, bu çerh-ı 
köhne-saldir, İlhami), 

2) Yegah Nakış Yürük Semai (Nuş-edip sagar-ı 
aşkın, dili bihuş-edelim, Reşad Paşa). Şarkılar: 

Beya ti: 3) Orta Aksak (Bir katre içen çeşme-i pür­
hun-i fenadan, Zıya Paşa, müseddes), 

4 )  Sofyan (Emcl-i meyl-i vefa sende de var, bende 
de var). 

Dügah: 5) Yürük Aksak (Tahammül gi tdi elden 
serv-i nazım, 2 kıt'a). 

Hicaz: 6) Yürük Semai (Açma ciğer-gahıma ok 
yaresi), 7) Curcuna (Arz-eylesem canım başa geleni), 
8) Aksak (Aşkımız-uğruna rıza n'ideyim?), 9) Aksak 
(Bahtım ne zaman yar-olacakdır bana bilmem), 
10) Aksak (Bezm-i pür-nur-i cemal in/ ile pür-kab/ 
edelim), 1 1 )  Aksak (Bir tarafdan yakıyor gönlümü 
hicran-elemi), 12) Curcuna (Bir gülün/oldu esiri dil-ü 
canım/ezeli), 13) Ağır Aksak (Bir vakt-idi ben Kulzüm­
idim, cuş-ile taşdım), 14) Yürük Curcuna (Bozuldu revnak­
i bağ-i baharım, Deli Hikmet), 15)  Ct,ırcuna (Canan beni 
yad-etmiyor), 16) Aksak (Canım senin-olsun, beni canım 
gibi sakla), 1 7) Aksak (Demdir ki gönül yar-ı dil-arasını 
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ister), 1 8) Aksak (Derdim gibi bir derde giriftar-olan­
olmaz), 19) Aksak (Etme mecm1n-aşık-i mecburunu), 
20) Devr-i Hindi (Etmesin/avdet melal-i intizar, Naci), 
2 1 )  Orta Aksak (Ey dil diyemem"yar bana yar-olsa 
n'olurdu?"), 22) Ey melek-sima beni lu tfunla handan­
eyledin (müseddes), 23) Aksak (Gam-i alem beni her/an 
safa vu neş'e-yab-eyler, müseddes), 24 ) Aksak (Hüsnüne 
söz var mı, gaayet/anlısın, "Off" terennümlü), 25) Aksak 
(İl tıfa t-eyle bana, yırtayım-ar�ık kefeni), 
(Kış geldi, firak-açmadadır sineme yare), 
diğer gözetmem müstezel yar-iken, (Naci), 
(Sakıy, kerem-et teşne-dile bade erişdir), 
(Şeb-i vuslat sabah-erdi figaan, 2 kıt'a), 

26) 
27) 
28) 
29) 
30) 

Aksak 
Saye-i 
Aksak 
Düyek 
Aksak 

(Tar-o l d u  g a m-i fi r k a t - i l e  ş i m d i  c i h a n ı m ,  
Sadi),  3 1 )  Sengin Semai (Ülfet-etsem yar-ile ağyare 
ne?), 32) Aksak ( Y a r  m a h z u n  gön lÜmu şad­
eylesin), 33)  Yürük Aksak (Yüzünu görmeyeli hayli za­
mandır), 34) Zann-etme dcr-i meykedeyi neş'e-fcşandır 
(müseddes), 35) Aksak (Zannım bu ki cana beni kurban­
edeceksin, Mahmud Celaleddin Paşa). 

Hicazkar: 36) Düyek (Ara vermez derd-i mihnet, 
birbirin ta'kıyb-eder, muhammes), 37) Curcuna (Bais­
oldu çeşm-i mestin� a 'şıkın berbadına), 38) Curcuna (Dü 
çeşm-i mestin), 39) Aksak (Ey bana cevr-i felek/isnad­
eden), 40) Devr-i Hindi (Gönlümu duçar-eden bu hale 
hep), 4 1 )  Düyek ( M erhamet  kı lma d i l -i n a ­
şadıma), 42)  Ağır Aksak (Öyle şad-oldum ki sakıy sun­
duğun bir cam-ile), 43) Ağır Aksak (Reşk-eder gülşende 
sünbüller güle), 44) Curcuna (Sineni sar sine-i sad-pareme 
çare), 45) A k sak (Ta -be-key h i c r in le  g i ryan-
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ôlayım?), 46) Ağır Aksak (Zatıni tebrik-edip ta'zim­
için, ey Şehryar, medhiye), 47) Yürük Aksak (Beni incit­
me ey rfıh-i revanım). 

Hümayfın: 48) Aksak (Aşkın/ eser-i siizişine can­
acımaz mı?), 49) Yürük Curcuna (Demem cana beni ya.d­
et, muhammes), 50) Orta Aksak (Hal-i nez'imde acırsın 
sevdiğim, dinle beni), 51 )  Aksak (Hiç soran yok hatır-i 
na-şad ımı), 52) Yürük Aksak (Niçin şeb-ta-seher ben 
zar-zarım?), 53) Yürük Aksak (Sen bu yerden gideli ey 
saçı zer, Ekrem), 54) Devr-i Hindi (Şu bezmin revnakıyle 
pür-safayım, "Oh" terennümlü). 

Hüseyni : 55) Ağla sevdiceğim gül ruhlerin­
le, 56) A k s a k  ( B e n i  c a n d a n  s e v e n e  y a r ­
olurum), 57) Ağır Aksak (Çekmesin/endişe gönlüm/ 
ift irak-i a tiye) 58) Yürük Curcuna (Eller/ ile ol yari 
gorunce bakakaldım), 59) Aksa k (Ey a 'şık belay-ı 
canım-oldun), 60) Curcuna (Gönül düşdfı yine bir dil­
figare), 61 ) Türk Aksağı (Hicran-okuu sinem deler, mu­
hammes, 2 kıt'a), 62) Curcuna (Kakülün, oldu esir-i dil-ü 
canım, ezeli, Mehmed Ali Ef.), 63) Curcuna (Nedir bu 
haletin, ey meh-cemalim?,Deli Hikmet Bey), 64) Aksak 
(Ruhsarına gisiiları dökdün, taramazsın), 65)  Ağır Ak­
sak (Serde sevda, dilde gam, sinemde peykan-i keder). 

Hüseyni-Zemzeme: 66) Aksak (Şu bezmin rev­
nakıyle pür-salayım, "Oh" terennümlü, Hümayiin'dan da 
bestelemiştir). 

Hüzzam: 67) Curcuna (Böyle t ırı l  ne ka-
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layım?), 68) Aksak (Çekerim cevrini, çekmem ben yine 
şanına "yuf"), 69) Curcuna (Dil-fikarım, halini bildir 
bana ), 70) Yürük Curcuna (Küşade tali'im, hem bahtım­
uygun). 

Isfahan: 71 ) Sofy1in (Ağlamakdan fer mi kaldi 
didede?, 2 kıt'a), 72) Sofyan (Ağlasam subh-u mesa 
vardır yeri), 73) Aşkına dil, efkendedir, 74) Sofyan 
(Bir küheylan-at gerekdir gönlüm-ile yarışa, mu­
hammes), 75) Düyek (Bir meclisde görd üm seni, 
kaşlarından bildim seni, 2 kıt'a), 76) Sofyan (Suziş-i 
aşkın yürekler dağladı). 

Isfahanek: 77) Curcuna (Melul, mahzun, şu yerler­
de dururum, muhammes, 2 kıt'a). 

Karcığar: 78) Curcuna (Bir büt-i İ'sa ki şuh-i bi� 
bedel), 79) Müsemmen (Bu yosmalık geçer, bu çağ 
değişir), 80) Sofyan (Emel-i aşk-u safa sende de yok, 
bende de yok), 81 )  Yarimle şu şeb tenhaca kaldım. 

Kürdi'l i .  Hicazkar: 82) Aksak (Duyup-ahvalimizi 
halk-ı dhan), 83) Sofyan (Harab-oldu yerim, yurdum, 
atağım, mersiye, Rif'at Bey, müseddes), 84) Düyek med­
hi ye ( İft ihar-eyl er seninle evc-i efl� k-i sema), 
85) Merhamet kılma dil-i na-şadıma, 86) Aksak 
(Sa fvet-i aşkım bilip, ey gül-tenim), 87) Yandım­
ateşlere ey meh seni gördüm göreli. 

Mahur: 88) Sofyan medhiye (İftihar-eyler seninle 
eve, eflak, su, sema, II. Abdülhamid'e). 
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Muhayyer: 89) Sofyan (Alam-ı aşkın, yok 
müntehası, Sadi), 90) Yürük Aksak {Be-hey dilber, 
n'idersin sen?, 2 kıt'a), 9 1 )  Aksak (Bence halkın sözleri 
efsanedir, muhammes), 92) Yürük Aksak (Bilirken ben 
seni, candan severken, 2 kıt'a), t3) Aksak (Bir bela-keş/ 
a'şık-i sadık değil de ya neyim?), 94) Aksak (Eyleyip 
mahfice ey dil, ittifak), 95) Yürük Aksak (Gönülde dağ-ı 
hicrandan, eser var, Hafid, 2 kıt'a), 96) Aksak (Harab­
abade geldim, n1y-i rahat görmedim, muh.), 97) Aksak 
(Hüsnüne söz var mı, gaaye t/anlısın,  "Off" te­
rennüınlü), 98) Ağır Aksak (Mest-olan cam-i ezelden, 
gayri sahba istemez), 99) Curcuna (Ol gonca-dehen, bir 
gül-i handan-olacakdır), 1 00) Revadır bı.1 dil-i zarın fi­
gaanı, 1 01 )  Sof yan (Safa camın süzersin sen, 2 
kı t ' a )  1 02) Aksak (Sanki geldim d e  ne buldum bu harab­
abade ben?, Deli Hikmet Bey), 103) Yürük Aksak (Şeb-i 
yelday-ı hicran-içre kaldım, 2 kıt'a) 104)  Aksak (Ta ni­
ce hicr-ile giryan-olayım?). 

Müstear: 105) Aksak (Söyle ey dil, bais-i ş3dın ne­
dir?, Mehmed Ali Ef.). 

Neva-Kürdi: 106) Devr-i Hindi (Ateş bırakdın 
canıma), 107) Düyek (Safay-ı a'lemi bildim ne imiş). 

Nihavend : 1 08) Düyek medhiye (Ey Şeh-i efham, 
cülusundan gelince bu deme), 109) Curcuna (Hayalin git­
miyor cana gözümden), 1 10) Aksak (Hayli demdir sen 
bana göstermedin dildarımı, Sadi), 1 1 1 )  Aksak (Hüsnüne 
"sükker" demek de söz müdür?), 1 12) Sengin Semai 
(Kalmadı sabrım hasrete cana), 1 13) Aksak (Neler 
çekdim zaman dilberlerinden). 
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Rast:  11 4) Aksak (Bir goncaya, bir hare nigah­
eyledi bülbül), 1 15) Aksak (Canım, aziz-olmazdı tende 
aşk-ı canan-olmasa), 1 16) Yürük Aksak (İnkar-edersin 
sevdiğin, müseddes, 2 kıt'a), 1 17) Düyek (Mihnet şereri 
a ç d ı  c i ğ er-ga h ı m a  d a ğ l a r, m u h a m m e s ,  2 
kı t ' a ) ,  1 18) Curcuna (Nedendir bu dil-i zarın figaanı?, 
Sadi) ,  1 19) Aksak (Nice yar-olsun muvafık, tali'im yar­
olmadı) .  

Saba: 120) Orta Aksak (Çün bahar-eyyamı oldu, 
geldi yaz, Reşad Paşa), 121 )  Orta Aksak (Mey/içerken 
düşdü aksin camıma, Reşad Paşa), 122) Ağır Aksak 
(Müşg-i zülfünden/ararken tali'-i avaremi), 123) Devr-i 
Hindi (Terk-edip gitdin beni ey nazlı yar, kendisinin), 
1 24) Aksak (Uğra ey bad-i saba cananıma, Mahmud Aziz 
Ef. ) .  

Segah: 125) Aksak (Gam-dideleriz sakıy, sun bir 
dolu kab/ olsun, Sadi, müseddes, Hüzzam olarak da oku­
nuyor), 126) Aksak (Sevdi yine bir cazibeli serv­
edayı ) ,  1 27) Curcuna (Yandi ciğerim, çıkdı göğe ah-ü fi­
gaanım, 2 kıt'a). 

Suznak: 128) Afet misi n-ey şuh-ı ser-efraz-ı 
zamanım?, 129) Curcuna ( A teş-i firka tle sinem 
dağlayım, Mahmud Celaleddin Paşa, U şşak'dan bestele­
mişdir), 130) Curcuna (Bahar geldi, biz şu yerde dura­
lım),  131 )  Ağır Aksak (Cam-ı aşkın/içdim-oldun derd­
nak), 132)  Huban- ı  c i h a n s ı n, arama kend i ne 
akran, 133) Müsemmen (Ruz-ü şeb/ah-eylerim, ağlarım 
ben), 134) Curcuna (Sevdiğim pek küçükdür, yaramaz). 

Şevk-efza: 135) Ağır Düyek (Dilriş-ü ciğer-hun­
olali hayli zamandır),  136) Kalbimde sakli yarin 
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hayali (Ahmed Rasim), 137) Yürük Aksak (Olmuyor bil­
mem güzellerde vefa), 138) Türk Aksağı (Sanma çeşman­
ağlıyor, pek merhametsiz yar-imiş), 139) Orta Aksak 
(Yayılmış yareler, sinem benim derdler yatağidır, Rif'at 
Bey) .  

Uşşak: 141 ) Aksak (Arzu ediyor vusla t-ı can­
bahşını canım), 142) Orta Aksak (Aşk-olsun-o rindana ki 
gönlünde emel yok), 143) Türk Aksağı (Ateş bırakdın 
canıma, bak nale vu efgaanıma), 144) Curcuna <Ateş-i 
firka tle sinem dağlarım, Mahmud Celaleddin Paşa, 
Suznak'den de bestelenmişdir), 145) Aksak (Ateşler-uçar 
sine-i sevday-ı serimden), 146) Aksak (Bakmadın vak­
tiyle istikbaline, "Off" terennümlü), 147) Yürük Aksak 
(Bak şu benim tali '-i avareme), 148) Aksak (Ben­
ağlarım, saz-ağlar, müseddes), 149) Yürük Aksak (Bıçak 
düşmez belinden, 2 kıt'a), 150) Aksak değişmeli 
(Bilmem kime şekva edeyim derd-i derunum?, 
müseddes), 151) Müsemmen (Bi-nasıybim kereminden 
dehrin, "Off" terennümlü), 152) Bir lahza göründu 
gözüme nur-i hilali (Hafid), 153) Aksak (Bir peri-silret 
göründu çeşmime meyhanede, Hafid, Ari f Bey'e 
nazire), 154) Curcuna (Bizar-ediyor, a'lemi bu hal-i 
tebahım, Sabih Şevket Bey), 155) Yürük Aksak (Bu 
aşkın germ-ü serdinden), 156) Aksak (Bu dehrin germ-ü 
serdinden, muhammes, "Off" terennümlü), 157) Aksak 
( B u  reng-i le tafe t  gül- i  gül zara da kalmaz, 
müseddes), 158) Aksak (Canan bana cevr-eylemeyi 
eyledi a 'det),  159)  Aksak (Canım gibi sevdikce seni 
gönlüm-ey-afet), 1 60) Aksak (Cefaya razıyım ben yar­
elindcn), 161 )  Aksak (Dağlar dayanmaz derdine bak bu 
dil-i mahzunumun), 162) Yürük Aksak (Dfıçar-ı hicr-i 
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yar-ola li, didem-a ğl ıyor), 163) Aksak (Ebrulerinin 
hançeri bu sineme ey mah, müseddes), 164) Curcuna (Esir­
i zülfünüm, ey yuzü mahım), 165) Aksak (Ey gözüm, 
ağlama, dildar-uyanır, "Off" terennümlü), 166) Ağır Ak­
sak (Gah-ümid -i vus la t-eylersin gö nül ,  1 890, 
Sadi),  167) Aksak (Gam-gin dilimi şad-edecek sensin­
efendim), 168) Aksak (Gel lu tf-ile cana, bu gece hane se­
nindir, müseddes, değişmeli), 169) Gör beni gam ne hale 
saldı, 1 70) Aksak (Derd -i hicranım beni naşad­
eder), 171) A k s a k  ( G ö z ü md e n / o l d u  m e h c u r  
gül' izarım), 1 72)  Aksak (Gülzara nazar kıldım, virane­
misal-olmuş, Sadi, müseddes), 1 73) Düyek (Gün-olur, ey 
meh-i nazım, bu sabahat de geçer), 174)  Curcuna 
( Hastasın, zannım vefa mahzunusun), 175) Aksak 
(Harab-i deşt-i gamdır şimdi bi-gam gördüğün 
gönlüm), 1 76� Yürük Aksak (Güzelim, güzelim, otur di­
zime), 1 77) A k s a k  ( He v a y -i aşk-eser  serde,  
Mahfi) ,  1 78) Yürük Aksak (Hunhare tiğa varken ne 
hacet?), 1 79) Orta Aksak (İştibah-etme gözüm nuru ba­
na ), 180) Aksak (Kim demiş suziş-i aşki dil-i şeyda bil­
mez?), 181 ) Ağır Aksak (Kimseler gelmez senin feryad-ı 
a teş-barına, Ahmed Rasim), 182) Aksak (Kucağımda 
büyütürken nagah, mersiye), 183) Orta Aksak (Lutf-eyle 
tabib, dinleme kalbim benim-öyle, müsedd es, 
H a fid ),  184) Aksak (Mahzun dilimi yadın-ile şad-eder­
oldum), 185) Muhabbet-istersen cihand a sohbe t-i 
meyhanedir, 186) Aksak (Kesildi tab-ü dermanım, "Off' 
terennümlü), 187) Aksak (Meyhaneye serd ik pos­
tu), 188) Yürük Aksak (Mecnun gibi ben dağlar gezerken, 
2 kıt 'a) ,  189) Aksak (Mübtelay-i gam-olan rahat-ı 
dünya bilmez), 190) Aksak (Ne için geçmez-aceb bir 
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günüm-azad-ı elem?), 19 1 )  Ağır Aksak (Ölse de a'şık, un­
ulmaz yaresi), 1 92) Ağır Aksak (Perde çekdin, ah-a 
kafir matla'-i amalime), 1 93) Devr-i Hindi (Perişan­
etdi akl-u fikrimi zülf-i perişanın, Yürük Semai değişmeli, 
müseddes), 194) Orta Aksak (Reng-i ruhsarına "gülgun" 
dediler, Uryani-zade Said Ef.), 1 95) Aksak (Sakıy bana 
bade başın-için-olsun), 1 96) Aksak (Sakıy, içelim köhne 
mey-i neş'e-fezayı), 1 97) Curcuna (Salıp sevdalara zülf­
i siyahın), 198) Yürük Curcuna (Sende eceb-uşşaka 
eziyyet mi çoğaldı?), 199) Curcuna (Sevdiğim çok yara­
mazdır, yatamaz), 200) Aksak (Reşk-etse seza eşkime 
enharı baharın), 201 )  Yürük Aksak (Şcm'-i aşkın, ben/ 
idim pervanesi), 202) Şem-i ruhun pür-tabdır (Bahriyeli 
Vasıf Bey, muhammes), 203) Aksak (Şevka mahrem 
kıldın-artık tab'-ı mahzunanemi), 204) Yürük Aksak 
(Tepeden nasıl iniyor, bakın, Naci), 205) Aksak (Te'lif­
ed e b i l  sem feleği  a h - e m el i m l e ,  S a d i ,  m u ­
hammes), 206) Curcuna (Tu tuldu dam-ı zülf-i yare 
gönlüm, Sadi), 207) Curcuna (Yad-ile geçmiş zemani 
ağlarım, Recai-zade Ekrem Bey), 208) Aksak (Yar-için 
uşşak bakdi fa.lime), 209) Aksak (Yüreğim yarelidir, 
dağlama kaare gözlüm), 210) Yürük Aksak (Zeybeklerle 
gezer dağlar başında, 2 kıt 'a), 2 1 1 )  Curcuna (Yüzün 
hurşide benzer, bir kamersin). 

Uzzal: 212) Yürük Semai (Afv-eyle suçum, ey gül-i 
ter, başıma kakma, Vasıf), 213) Devr-i Hindi (Bağlanıp 
zülf-i  hezaran-tabına, N aci), 214) Yürük Aksak 
(Bilmiyorum bana n'oldu), 215) Aksak (Dil yaresini 
andıracak yare bulunmaz, Hafid), 216) Orta Aksak 
(Doktor ne için nabzımı aldın/ele söyle?, müseddes, 
Naci), 2 1 7) Aksak (Firakınla zalim harab-oldu can, 
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Recaizade Ekrem Bey, "el-aman" terennümlü), 218) Orta 
Aksak (Severim can-ü gönülden seni Tersa çiçe­
ğim), 219)  Aksak (Sun sagarı sakıy, bana "mestane" de­
sinler, Yahya). 

Vech-i Arazbar: 220) Ağır Aksak (Deşt-i gama 
her lahzada bir kaç seferim var, Yegah'dan da bestele­

miştir). 

Yegah: 221 ) Aksak (Ahım seni sinem gibi bizar­
eder-elbet, Vasıf, değişmeli, müseddes), 222) Ağır Ak­
sak (Arz-ı didar-eyle cananım, yeter), 223) Yürük Aksak 
(Ben de sevda-perverim, bi-çareyim, 3 kı t'a), 224) Türk 
A ksağ ı  ( B ö y l e  cefa  a r t ı k  ye ter ,  m u ­
hammes), 225) Curcuna (Deşt-i gama her lahzada bir 
kaç seferim var, Vech-i Arazbar'dan da bestelenmi­
dir), 226) Orta Aksak (Dil nalesini guş-ile bir dad­
edecek yok, Hafid Bey), 227) Yürük Aksak (Dü çeşmin 
hun-ile doldu, muhammes), 228) Düyek (Edersen de cefa 
eğer, 2 kı t'a), 229) Dcvr-i Hindi (Firakın kesdi tab-ile 
tüvan), 230) Aksak (Göz gördü, gönül, oldu güzel, hüsnüne 
mail) ,  231 )  Düyek (Hele vaz geçdim her türlü dilek­
den, 2 k ı t'a) ,  232) Aksak (Mucib-i nefret değildir, 
a 'şıkın/avaresi), 233) Curcuna (Mu'tad-edeli giryeyi, 
zevkaa hevesim yok, muhammes), 234) Ağır Aksak 
(Sana bir şuh-ı si tem-gı1n deniyor). 

Zengı1le: 234) Ağır Aksak (Ey hevayi-meşreb­
oldun ha.isi berbadımın). 

Türk Musikisi Ansiklopedisi'nin 1 976'da yayınlanan 
2. cildinde bestekarımızın 212 parçasını vermiştim. Son 12  
yılda çeşitli (çoğunluğu hamparsum'la yazılmış) eski nota 
mecmualarında 22 şarkısının notasına daha tesadüf ettim. 
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Sayı 234'e yükseldi. Benim göremediğim mecmualar da 
araştırılırsa, eserlerinin bugün elimizde notaları bulunan­
larının adedinin 250 civarına yükselebilmesi muhtemeldir. 
234 eserinde sadece 27 makam kullandığı görülür: 

Uşşak 72, Hicaz 30, Muhayyer 1 6, Yegah 15, 
Hicazkar 12, Hüseyni 1 1, Uzzal 8, Hümayfin 7, Suznak 7, Is­
fahan 6, Kürdi'li Hicazkar 6, Nihavend 6, Rast 6, Şevk­
efza 5, Saba 5, Hüzzam 4, Karcığar 4, Segah 3, Beyati 2, 
Neva-kürdi 2, Dügah 1, Hüseyni-Zemzeme 1, Isfahanek 1, 
Mahur 1, Müstear 1, Vech-i Arazbar 1, Zengfile ı .  

Başka hiç bir bestekarın aynı makamdan elimizde 72 
parçası yoktur. Onun için Şevki Bcy'in 72 Uşşak eseri rekor 
kırmaktadır. Elimizde Uşşak'tan 1 .518 parça eserin notası 
vardır ki Şevki Bey'inkiler bunun 21 'de 1 'ini oluşturuyor. 
Benim repertuar listemde Uşşak, makamlar arasında 2. 
sıradadır. İlk sırada Hicaz 1 .806 parça ile geliyor. Şevki 
Bey asıl Hicaz'ı 30 defa kullanmış olmasına rağmen Hicaz 
Ailesi denen 4 makamdan (Hicaz, Hümayun, Uzzal, 
Zengule) toplam elimizdeki eserleri 46 parçadır. Yegah'ı 
çok kullandığı görülüyor. Elimizdeki 223 parça Yegah ese­
rin (30. sıra) 15'i Şevki Bey'in olmakla repertuarın 15'de 
1 'ini oluşturuyor. Acem-Aşiran, Eve, Bestenigar, Acem­
Kürdi, Buselik, Neva, Şedd-i Araban, Ferahnak, Suz-i Dil, 
Sultani-Yegah, Beyati-Araban, Şehnaz, Muhayyer-Kürdi, 
Ferahfeza gibi sıkça kullanılan makamlardan bugün eli­
mizde eseri yoktur. Şevki Bey'in elimizdeki şarkılarının 
üçte birine yakını Uşşak'tır. 

U şşak, Muhayyer, Hüseyni, Isfahan, Karcığar, 
Beya ti, Isfahanek gibi uşşak dörtlüsü (veya hüseyni 
beşlisi)'nün hakim olduğu makamların toplamı 1 IO'dur. 
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Hicaz Ailesi, Hicazkar, Sfiznak, Şevk-efza gibi Hicaz 
dörtlüsünün (veya beşlisinin) hakim olduğu makamların 
toplamı ise 71 'dir. 

Arif Bey'in elimizdeki 385 parçasında ise 44 makam 
kullanılmıştır. Şevki Bey'den fazla 1 7  makam kul­
lanmıştır. En fazla kullandığı makamlar ise Nihavend 
(35), Hicaz (34), Uşşak (31 ), Kürdi'li Hicazkar (29), 
Karcığar (27), Sfiznak (27), Hicazkar (25), Muhayyer (20), 
Hüzzam (16), Rast (15) ' tır. İki bestekarın tercihlerinin 
epey değişik ve paletlerinin epey farklı olduğu görülür. 

Usuller çok çeşitli değildir. Büyük ekseriyetle, belki 
en güzel Türk usfilü olan Aksak ve onun Ağır Aksak, Yürük 
Aksak gibi mertebeleri görülür (9/8, 9/16, 9/4). Türk Aksağı 
(5/8) da vardır. Curcuna (10/8, 10/16), Aksak'tan sonra 
ikinci sıradadır. Dcvr-i Hindi (7 /8), Müsemmen (8/8), 
Düyek (8/8, bir parça da Ağır Düyek 8/ 4), Sofyan (4/ 4), 
Yürük Semai (6/8) ve Sengin Semai (6/4), Şevki Bey'in kul­
landığı diğer usullerdir. 

Bütün büyük bestekarlarda olduğu gibi zayıf veya 
değersiz, kötü eseri yoktur. Orta değerde olanlar bile azdır. 
Ortanın üzerinde, iyi, çok iyi, fevkalade parçalar ve 
şaheser sayılabilecek olanlar, Şevki Bey'in repertuarını 
oluşt

.
urur. En yüksek derecede san'at eseri olan bir kaçı 

üzerinde durulabilir. 

Belki en iyi şarkısı "Hazan (Sonbahar) Şarkısı" de­
nen Uşşak Aksak müsemmen (yani 8 mısralı) Şarkı'dır ki 
güftesi Sadi Bey'indir (Gülzara nazar kıldım). Arif Bey'in 
bu tarzda, adeta klasik Beste üslubunu andırır şarkıları 
değerindedir. Şarkı edebiyatının nümunelik şaheser­
lerinden biridir. Deha eseri olduğu apaçıktır. 
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Arif Bey'e nazire olarak bestelenen, güftesi gene 
Hafid Bey'in Uşşak Aksak Şarkı (Bir peri-süret), Uşşak 
Orta Aksak Şarkı (Reng-i ruhsarına), Uşşak Ağır Aksak 
Şarkı (Kimseler gelmez, ki güftesi arkadaşı Ahmed 
Rasim'indir), Uşşak Curcuna Şarkı (Esir-i zülfünüm), Uşşak 
Yürük Aksak Şarkı (Duçar-ı hicr-i yar), Uşşak Yürük Ak­
sak Şarkı (Zeybeklerle gezer), Uşşak Curcuna Şarkı 
(Tu tuldu dam-ı zülf-i yare), Uşşak Yürük Aksak Şarkı 
(Mecnun gibi ben), Şevki Bey'in Uşşak'larının en 
tanınmışları arasında, çok yüksek değerde şarkılardır. 

Beyati Orta Aksak Şarkı (Bir katre içen), Beyati 
Sofyan Şarkı (Emel-i meyl-i vefa); fevkalade sevilmiş 
"Kış Şarkısı" denen Hicaz Aksak Şarkı (Kış geldi firak); 
Hicazkar Devr-i Hindi Şarkı (Gönlümü duçar eden); 
Hümayun Yürük Curcuna Şarkı (Demem cana), Hümayun 
Yürük Aksak Şarkı (Sen bu yerden), Hümayun Yürük Aksak 
Şarkı (Niçin şeb-ta-seher); Hüseyni Curcuna Şarkı (Nedir 
bu haletin), Hüseyni Türk Aksağı Şarkı (Hicran oku); 
Hüzzam Yürük Curcuna Şarkı (Küşade tal iim); Muhayyer 
Curcuna Şarkı (Ol gonca-dehen), Muhayyer Yürük Aksak 
Şarkı (Şeb-i yelda-yı hicran); Uzzal Yürük Semai Şarkı 
(Afveyle suçum), Uzzal Aksak Şarkı (Firakınla zalim); 
Yegah Curcuna Şarkı (Mfüad edeli), Yegah Aksak Şarkı 
(Ahım seni), şarkı edebiyatımızın seçkin örnekleridir ve bu 
değerde olan başkaları da vardır. 

Şevki Bey'in de Arif Bey gibi bazı güftelerini ken­
disinin yazdığı anlaşılıyor. Fakat hangileri olduğu tam 
teşhis edilemiyor. Elimizdeki şarkılarında güfte sahibi ol­
dukları bilinen şairler şunlardır: 
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Ekrem Bey (Recai-zade Mahmud )  (İ stanbul, 
14.3 .1847-İstanbul, 3 1 . 1 . 1914) (TMA, il, 431a-b): No. 53, 207, 
217. 

Hafid Bey (Mehmed) (İstanbul, 1 1 . 1 850-İstanbul, 
12.4.1920) (TMA, II, 436a; SATŞ, 2.143-4): No. 95, 152, 153, 
183, 215, 226. 

Hikmet Bey (Deli) (İstanbul, 1 845? - İstanbul, 1890?) 
(TMA, il, 436b-7a; SATŞ, 632-8): No. 14, 63, 102. 

İ lhami (Üçüncü Sultan Selim Han) (İstanbul, 
24.12 . 1759-İstanbul, 28.7.1808) (TMA, II, 437a): No. 1 .  

Mahfi (XlX. asır): No. 177. 

Mahmud Aziz Efendi: No. 124. 

Mahmud Celaleddiı'-t Paşa (Çorlulu-zade) (İstanbul 
1 839-İstanbul, 18. 1 . 1899) (TMA, il, 3a-4b, 428b-9a): No. 35, 
127, 144. 

Mehmed Ali Efendi: No. 62, 105. 

Naci Efendi (Muallim Ömer) (İstanbul 1850-İstanbul, 
13.4.1893) (TMA, il, 441a-b, 61a): No. 20, 27, 204, 213, 216. 

Rasim Bey ( Ahmed) ( İ stanbul 1 864-İ stanbul, 
22.9.1932) (TMA, I, 22a-3a, il, 448a-b): No. 137, 181 .  

Reşad Paşa (Ahmed) (İstanbul 1848-İstanbul 1 927) 
(TMA, il, 449a; İ .A.Gövsa, 320a-b): No. 2, 120, 121 .  

Rif'a t  Bey (Ahmed) (İstanbul, 1844? - İstanbul, 
10.5.1891)  (TMA, II, 449b; SATŞ, 1 .475-8): No. 83, 140. 

Sabih Şevket Bey: Nö. 154. 

Sadi Bey (Mehmed) (İs tanbul 1 839-İ stanbul, 
1 7.7.1902) (TMA, 449b-50b): No. 30, 89, 109, 1 18, 125, 166, 
1 72, 205, 206. 
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Said Efendi (Uryani-zade Mehmed) (ölm. Şam 1848) : 
No. 194. 

Vasıf Bey (Enderuni) (İstanbul, 1 775?-İstanbul 1825) 
(TMA, il, 454a-5a; SATŞ, 1 .953-6): No. 212, 221 .  

Vasıf Bey (Bahriyeli) (XIX. asır sonları) (TMA, 
455a): No. 202. 

Yahya Efend i (Şeyhulislam) (İs tanbul, 1 . 1553-
İstanbul, 27.2. 1644) (TMA, il, 455a) No. 219. 

Ziya Paşa (Abdülhamid Ziyaeddin) (İstanbul 1826-
Adana, 18.5.1880) (TMA, il, 456a-b): No. 3. 

Bu suretle ancak 48 güftenin 19 şaire ait olduğunu tes­
bit etmemiz mümkün oldu. Arkadaşı ve hamisi Sadi Bey'in 
9, en yakın arkadaşı Hafid Bey'in 6, devrin ünlü şairi Mu­
all im Naci'nin 5 parçasını bestelemiştir .  Devrin 
şcyhulis!amı Uryani-zade Ahmed Es'ad Efcndi'nin (ölm. 
1889) hiç tanınmamış bir şair olan çoktan ölmüş babasının 
bir şiirini bestelemesi, Şevki Bey'in, Şeyhulis!am konağına 
da gittiğini gösteriyor. Mahmud Celaleddin Paşa, Reşad 
Paşa gibi İkinci Abdülhamid'in nazır-vezirlerinin 
güftelerini bestelemesi, onların konaklarına da gittiğini or­
taya çıkarıyor. Muallim Naci, Recai-zade Ekrem gibilerle 
şahsi tanışıklığı olduğu muhakkaktır. Bahriyeli Vasıf 
Bey, Ahmed Rasim Bey gibi güfte yazarları ise, Şevki 
Bey'in arkadaşlarıdır. Şeyhulislam Yahya Efendi'nin bir 
gazel'i dışında, klasik şairlerimizin güftelerini kullan­
mamış, Vasıf'ın iki şiirini bestelemiştir. 
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v 

KAYNAKLAR 

Şevki Bey'in zaten çok düz ve mütevazı' olan biyog­
rafisini hakkında yazılan bir kaç küçük yazı veya 
kayıttan biliyoruz. Hepsi ölümünden sonra yazılmıştır. 
Hayatında bir yazılı kaynakta hakkında bilgiye tesadüf 
edilmiyor. Ölümünü 2 gün . sonra Sabdh ve Terceman-ı  
Hakıykat gibi İstanbul gazeteleri haber vermişlerdir (4 
zülhicce 1307 = 22.7. 1891 ). Ahmed Rasim'in Şevki Bey'in 
adı geçen makaleleri, ölümünden çok sonra yazılmıştır. Bir 
hatırayı nakleden en etraflısı (Vakit, 27.1 1 . 1 921 ) yuk­
arıda iktibas edildi .  Rfışen Kam, Şevki Bey, Radyo dergi­
si, Ankara; B.S. Ediboğlu, Ünlü Türk Bestekarları, İstanbul 
1 962, 127-36; 1.B. Sürelsan, Ahmed Rasim, Ankara 1 977, 
Kültür Bakanlığı, 8-9; Hayri Yenigün, Şevki 'Bey, Musikf 
ve Nota, no.6; İ .M.K. İnal, Hoş Sada, 276-8 (Avni Aktuç 
tarafından yazılmıştır), çok kısa, bazıları çok basi t 
yazılardır. İbrahim Hakkı Konyalı, Üsküdar Tarihi, 1, 
372'de mezartaşının güzel bir resmi ve al tında " 1307 
Hicri'de ölen Beylerbeyli bestekar Şevki Bey'in ve 
kızlarının (yeğenleri olacaktır) mezar taşı" açıklaması 
vardır. Sadeddin Nüzhet Ergun, Türk Musikisi Antolojisi, 
il, 463'te Zekai Dede'nin talebesi gösterilen Şevki Bey, 
Zakir Şevki Bey olacaktır (nitekim Rafıf Yekta, Zeka f 
Dede, s. 43 ve Ergun, il, 458'deki "Şevki Beyefendi" 
bestekarımız olmayıp zakir olan Şevki Bey'dir). İbrahim 
Aiaeddin Gövsa'nın biyografi ansiklopedilerinde (Meşhur 
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Adamlar ve Türk Meşhurları), Şevki Bey çapında bir be­
stekarımızın adı bile geçmiyor. Dr.Subhi Ezgi (Amelf ve 
Nazari Türk Musikisi, 1, 101, iV, 145, V, 552), arkadaşının 
çok kısa, fakat faydalı bir biyografisi ile iki fotografını 
veriyor ve 14 şarkısının çok itinalı yazılmış notasını 
yayınlıyor (Hüseyni "Nedir bu haletin" 1, 98; Hicazkar 
"Gönlümü duçar eden" 1, 256; Karcığar "Emel-i meyl-i vefa" 
il, 10; Şevk-efza "Sanma çeşman" il, 13-4; Uzzal "Bağlanıp 
zülf-i" il, 28-9; Beyati "Bir katre içen" il, 40-2; Uşşak 
"Mecnun gibi" il, 42; Uşşak "Reng-i ruhsarına" I II, 224-5; 
Uşşak "Heva-yı aşk" IH, 230-1 ;  Muhayyer "Şeb-i yelda-yı 
hicran" I II, 238; Uşşak "Bu dehrin" III, 251-3; Yegah "Ahım 
seni" III ,  273-4; Uşşak "Lutfeyle tabib" III, 274-6; Uşşak 
"Gülzara nazar" III, 276-7). Tanburi Cemil Bey, Rehber-i 
Musiki, 67-8; S.Arel, Nazariyyat Dersleri, 253 gibi yer­
lerde Şevki Bey'den örnekler geçiyor. Sadi Yaver Ataman, 
Mehmed Sadi Bey, Kültür ve Turizm Bakanlığı, 1 987, s. 7-8, 
26, 31-4 ve çok yerde Şevki Bey geçiyor. Oğuz Özdeş, Şevki 
Bey adlı 1 2  tabloluk bir radyofonik temsil yazmış ve 
1960'lı yıllarda İstanbul Radyosu'nda yayınlanmıştı. 

Bir Beste ile bir Yürük Semai de besteleyen Şevki 
Bey'in eserlerinin (3 şarkısı İkinci Abdülhamid'e medhiye­
dir) güfte ve notaları çok dağınıktır. Daha hayatında 
yayınlanmış güfte ve yazılmış notalar vardır. Güfteleri 
için Hanende, Mecmu 'a-i Arifi, Bergüzar- ı  Edhem 
(sırasıyle Avni Konuk, Hacı Arif Bey ve Şeyh Edhem Efen­
di' nin) gibi basılı güfte mecmuaları, Şevki Bey'in bizzat 
yayınladığı Aheng-i Şevk formaları ve en ehemmiyetlisi 
Hafid Bey'in 1893'te yayınladığı yukarıda geçen eseri, 
anılabilir. Daha bu şekilde pek çok güfte dergsi vardır. 
La tin harfleriyle Şeri f İçli ve başkaları tara fından 
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yayınlanan güfte dergilerini de bunlara eklemek gerekir. 
Yazma güfte mecmualarında da Şevki Bey'in şarkılarına 
tesadüf edilir (İstanbul Üniversitesi Kütüphanesi, Türkçe 
Yazmalar, No. 3.466 vs). Hıinende 'nin başında fotografı 
vardır. Şevki Bey'in adının geçtiği yazılar, güftelerinin 
geçtiği kitap, dergi ve gazetelerin, dağınık notalarını 
yayınlandığı yerlerin bibliyografik künyesini çıkarmak 
faydalı olur. Fakat bunlarda hiç bir yeni bilgi yoktur. Bir 
kısmının olsun burada anılması ilmi bakımdan tamamen 
fuzfılidir. 

Tabii en ehemmiyetli konu, bestekarın şarkılarının 
notaları, canlı musikidir. Pek çok şarkısının pek çok plağı 
yapıldığını da eklemek gerekir, bunların künyelerini 
çıkarmak .da faydalı olur. Yazma halindeki nota mecmua­
larında bazan bestekarın başka yerde tesadüf edilmeyen 
şarkılarının notaları bulunuyor. Gezüryan, Hamparsum 
Şarkıyyıit Mecmuası (1887, yani bestekarın hayatında no­
taya alınmış), 1, no. 32, 234, 266, 273, il, no. 2, 13, 15, 19, 21, 
22, 23, 39, 40, 41, 42, 45, 50, 52, 54, 58, 59, 83, 90, 108; Sirun­
yan, Hamparsum Şarkıyyıit Mecmuası, 1, no. 15, 34, 61, 62, 
il, no. 13; Muşeğ Serovpyan, Hamparsum Şarkıyyıit Mecmu­
ası (1 902), s. 73, no. 45 ve daha pek çok elyazısı nota 
vardır. Perakende pek çok nota da Batı notası ile basılmış, 
bugün kullandığımız nota ile de Şevki Bey'in epey şarkısı 
çeşitli dergilerde yayınlanmıştır. Şevki Bey'i çok iyi ince­
leyip icra eden Prof.Dr.Nevzad Atlığ'ın gerek Türk Musi­
kisi Kla sikleri  'nde ( M EB ), gerek aynı ad la  
yayınlanmakta ve  7 fasikülü basılan koleksiyonunda (Türk 
Dünyasını Araştırma Vakfı), gerek Türk Musikisi Devlet 
Korosu için düzenlediği henüz yayınlanmamış notalarda, 
Şevki Bey'in şarkıları, en doğru ve estetik biçimde veril-
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miştir. Şevki Bey'in şarkılarının toplu bulunduğu ehem­

miyetli koleksiyonlar şunlardır: İsmail Hakkı Bey (TRT 
Müzik Dairesi'nde), TRT Repertuarı (hizmet için teksir 
edilmiştir), Klasik Türk Müziği Devlet Korosu, Türk Musi­
kisi Devlet Konservatuan (İTÜ), İstanbul Belediye Konser­
vatuan (şimdi İstanbul Üniversitesi Türk Musikisi Konser­
vatuarı'nda), Arel Kütüphanesi (Türkiyat Ensti tüsü'nde), 
Dr.Subhi Ezgi (oğlunda), Yılmaz Öztuna, Dr.Nevzad Athğ, 
Tarık Kip, İsmail Baha Sürelsan. 

Benim, Şevki Bey üzerine yazdığım yazılar şunlardır 
(Şevki Bey hakkında bazı bilgiler, Dr.Subhi Ezgi ve 
başkalarından dinlediğim şifahi mahimata dayanmak­
tadır) :  

Türk Musikisi Lugati, 1949-55, s. 254b-6b, 405b, 431b; 
Türk Musikisi Ansiklopedisi (=TMA), il, 285b-9a (en geniş 
ve ilmi araştırma bunlardır), 1 976; Türk Bestecileri, 1 969, 
9-1 1; Ses San 'atçılar Ans., 1 970, 271c-2a; Türk Musikisi Kla­
sikleri, I-6, 1972, 29a-31 a; N .Atlığ'ın Şevki Bey Longpleyi 
için yazılan biyografi; Hacı Arif Bey, 1986, 57-9; Yeni Türk 
Ans., X, 3.860a-b; Türk Ans., 30. 265b-6a; Osmanlı Devleti 
Tıln'hi, 1986, i l, 205; Tarih, III, 1 977, 362. Bir çok ansiklope­
di ve ansiklopedik eserde, dergi ve gazetede Şevki Bey 
hakkında yazılanlar, tamamen bu yukarıdaki yazılarım­
dan alınmıştır. 

Dr.Nevzad Atlığ, Dede Efendi ve Şevki Bey için bi­
rer longpley yaparak seçme eserlerini seslendirmişti. 
1 987'de yapılan 5 longpleyden oluşan Klasik Türk Musikisi 
Şaheserleri albümünde de Şevki Bey'den şarkılar vardır. 
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VI 
SEÇME ESERLERİNİN GÜFTELERİ 

1 
Uşşak Şarkı (Uslllü: Aksak) (no. 1 72) 

Güfte: Sadi Bey "Sohbahar Şarkısı" 

Gülzara nazar kıldım virane-misal-olmuş 

Seyran-Ü safalar hep bir hab-ü hayal-olmuş 

Güller sararıp solmuş bülbülleri lal-olmuş 

Gam/a'lemidir şimdi zevk-emr-i muhal-olmuş 

Sabr-et gelir-ol demler kim, ehl-i dilanındır 

Derd-üstüne zevk-olmaz dem şimdi hazanındır 

Bakıy/olamaz bir şey haliyle bu dünyada 

Kalmaz güle gülşen hem gül bülbül-i na-şada 
Asar-ı hazani da kış faslı verir yada 

Hal böyle iken, ey dil ha.is ne bu. feryada 

Sabr-et gelir-ol demler kim, ehl-i dilanındır 

Derd-üstüne zevk-olmaz dem şimdi hazanındır 

Şekli : Müseddes şarkı 

Vezni: Meflllü mefailün mefulü mefailün 
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2 

Uşşak Şarkı (UsUlü: Aksak) (no. 159) 

Canım gibi sevdikce seni gönlüm-ey-afet 

Göstermedin-asla bana bir ruy-i muhabbet 

Bunca emeğim mahv-ü heba oldu nihayet 

Sen sağ-olasın sevdiceğim ben de selamet 

Evvel ne idi verdiğin-ol meyl-i muhabbet 

Etmekde misin şimdi bana naz-ü nezaket 

Bihude imiş çekdiğim-alam-ü mihnet 

Sen sağ-olasın sevdiceğim ben de selamet 

Vezni: Mef'Ulü mefailü mef'ailü feUlün 

3 
Uşşak Şarkı (UsUlü: Aksak) (no. 141 )  

Arzu ediyor vuslat-ı can-bahşını canım 

Kurban-olayım gözlerine ruh-i revanım 

Gel, etme diriğ hasret-ile bitdi tüvanım 

Kurban-olayım gözlerine ruh-i revanım 

Vezni: Mef'Ulü mefailü mefailü feUlün 
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4 

Uşşak Şarkı (Usıilü: Orta Aksak) (no. 1 94)  

Güfte: üryani-zade Said Efendi 

Reng-i ruhsanna gülgıin dediler 

Şive-i hüsnüne efsun dediler 

Hal-i şurideme meftun dediler 

Sana Leyla, bana Mecnun dediler 

Bend-i kühsar-ı hazun-olduğumu 

Seni Leyia'ya şebih bulduğumu 

Gördüler derdin-ile n'olduğumu 

Sana Leyla, bana Mecnun dediler 

Vezni: Feilatün (failatün) fcilatün fcilün 

5 
Uşşak Şarkı (UsUiü: Ağır Aksak) (no. 191 )  

Ölse de aşık, unulmaz yaresi 

Aşkın-ölmekden de güçdür çaresi 

Etmedikce merhamet meh-paresi 

Aşkın-ölmekden de güçdür çaresi 

Aşıkın, olmuş derunu pür-keder 

Durmayıp deşt-i gumunu geşt-eder 

Günde yüz bin kerre zehr-i hicr-içer 
Aşıkın-ölmekten de güçdür çaresi 

Vezni: Failatün failatün failün 
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6 
UşşQk Şarkı (Uslllü: Ağtr Aksak) (no. 166) 

Güfte: Sadi Bey 

Gah-ümid-i vuslat-eylersin gönül 

Geh devam-i firkat-istersin gönül 

Gah-ikisin birden-özlersin gönül 

Sen de bilmezsin ki neylersin gönül 

Gah-edersin yar-elinden/ iştika 

Geh cefasından/ olursun pür-safa 

Derd-ü mihnetle şaşırdın gaaliba 

Sen de bilmezsin ki neylersin gönül 

Çünki yok sende mecal-i derd-i aşk 

N'ôla Sadi-veş visal-i yare şevk 

Var mıdır yoksa helak-olmakda zevk 

Sen de bilmezsin ki neylersin gönül 

Vezni: Failatün failatün failün 

7 

Uşşak Şarkı (Usulü: Orta Aksak) (no. 142) 

Aşk-olsun-o rindana ki gönlünde emel yok 

Dilberde vefa bende dahi sabra mecal yok 

Ey dil bu kadar şekve-i hicrana mahal yok 

Bakdım bu gecÇ meclis-i uşşaka mcnend yok 

64 



Reşk-olsun-o mestana ki zu-kande halel yok 
Gördüm nice mecmu'a ki fikrimce gazel yok 
sa.gara aks-edecek la'lin gibi gül yok (*) 
Bakdım bu gece meclis-i uşşaka menend yok 

Vezni: Mef'Ulü mefailü mefailü feulün 
(*) Vezin bozuktur. 

8 

Uşşıik Şarkı (Usulü: Aksak) (no. 189) 

Mübtelay-i gam-olan rahat-ı dünya bilmez 
Zehr-i hicrana kanan lezzet-i sahba bilmez 
Sair-i deşt-i elem nüzhet-i sahra bilmez 
Rind-i derya-dil-olan sahil-i hulya bilmez 

Vezni : Failatün feilatün feilatün falün 

9 

Uşşak Şarkı (Uslllü: Orta Aksak) (no. 179) 

lştibah-etme gözüm nuru bana 
Ömrümu vakf-eylemişdim ben sana 
Cevrine layık/isem/söyle bana 
Ömrümu vakf-eylemişdim ben sana 

Aşıki mahv-eyledi ol kaş çatış 
Gel civanım, artık-afv-eyle barış 
Bendene layık mıdır bu yan bakış 
Ömrümu vakf-eylemişdim ben sana 

Vezni: Failatün failatün failün 
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10 
Uşşak Şarkı (Usulü: Aksak) (no. 1 90) 

Ne için geçmez-aceb bir günüm-azad-ı elem? 
Gam-ile girye ile gcçdi hayatım ne desem? 
Bırakır mi bu yaşımda beni hiç madcr-i gam? 
Onun-ağllş-i vefasında yetişdim büyüdüm 

Nerede olsam-eder dil beni aşüfte-mekaal 
Ne için gelmede bilmem, ikide birde melal 
Diyemem ki bana gam vermededir gayri kclal 
Onun-ağllş-i vefasında yetişdim büyüdüm 

Vezni: Feilatün feilatün feilatün feilün 

11 
Uşşak Şarkı (Uslllü: Aksak) (no. 180) 

Kim demiş suziş-i aşki dil-i şcyda bilmez 
Hangi dildir güzelim, aşk-ile sevda bilmez 
Bilir-amma o peri halimi guya bilmez 
Bu tegaafül beni öldürdü o hala bilmez 

Dideden suret-i zibay-ı dilara gitmez 
Dilde sevda gibi endişe-i vuslat bitmez 
Dil-i aşık yanıyor, ol güzel-ıtfa etmez 
Bu tegaafül beni öldürdü o hala bilmez 

Vezni: Feilatün (failatün) fcilatün fcilatün falün 
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12 
Uşşılk Şarkı (Usulü: Aksak) (no. 153) 

Güfte: Hafid Bey 

Bir peri suret göründu çeşmime meyhanede 
Gözlerim sakıyde kaldi ellerim peymanede 
Neş'elendikce dil-i mahzun dem-i mestanede 
Gözlerim sakıyde kaldi ellerim peymanede 

Her kadeh, ihyay-ı ruh-eyler meyi çok neş'e-dar 
Çekmeye cam-i hayatın ben gibi çok teşne var 
Sözleri gaayet müessir gözleri pek/işve-Ur 
Gözlerim sakıyde kaldi ellerim peymanede 

Vezni: Fafültün failatün failAtün failün 

13 
Uşşak Şarkı (UsO.lü: Aksak değişmeli) (no. 150) 

Bilmem kime şekva edeyim derd-i derunum? 
Tarif-edemem kimseye bu Ml-i figaanım 
Gam/Alemine atdı beni tAli'-i dunum 
Artık senin-aşkın/ ile ben zar-ü zebO.num 
Çok mu görüle vadi-i firkatde figaanım? 
Hep mihmet-ile geçdi yazık vakt-i civanım 

Şekli: Müseddes şarkı 
Vezni: Mefıilü mefailü mefailü felllün 
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14 

Uşşak Şarkı (UsUlü: Aksak) (no. 167) 

Gamkin dilimi ş.3.d-cdecek sensin-efendim 

Her lahza beni yad-edecek sensin-efendim 

Viranlığım-abad-edecek sensin-efendim 

Her lahza beni yad-edecek sensin-efendim 

Vezni: Mcf'Ulü mefailü mefailü fcUlün 

15 

Uşşak Şarkı (Usulü: Orta Aksak) (no. 183) 

Güfte: Hafid Bey 

Lutf-eylc tabib dinleme kalbim benim-öyle 

Gelme ser-i balinime üzme beni böyle 

Vermez dil-ağız hasta-dilim yarcli şöyle 

Bir derdimi de eyle müdavatımı söyle 

Çek benden-elin, arz-edeyim yaremi yare 

Belki nigeh-i lutfu olur derdime çare 

Teşrih-ile keşf-olsa idi dildeki halat 

Her hastaya eyler/idi asar-ı müdavat 

Bu hikmeti bil, etme hekim gayri mübalat 

Yokdur maraz-i aşka göre hbda makaalat 

Çek benden-elin, arz-edeyim yaremi yare 

Belki nigeh-i lutfu olur derdime çare 

Şekli: Müseddes şarkı 

Vezni: Mef'Ulü mefailü mefailü feulün 
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16 

Uşşak Şarkı (Usulü: Yürük Aksak) (no. 1 6:1 , 

Duçar-ı hicr-i yar-olali didem-ağlıyor 

Didemle müşterek dil-i gam-didem-ağlıyor 

Bu hale hem de mehveş-i nadidem-ağhyor 

Didemle müşterek dil-i gam-didem-ağlıyor 

Hasret/ oduyle sine-i pür-derdi dağlarım 

Hal-i melalimi göricek kaare 'bağlarım 

Cular misali kuşe-i mihnetde çağlarım 

Didemle müşterek dil-i gam-didem-ağlıyor 

Vezni: Mef'ulü failatü mefailü failün 

17 

Uşşak Şarkı (Usulü: Aksak) (no. 182) 

(Mersiye) 

Kucağımda büyütürken nagah 

Dideden/ oldu nihan şimdi o mah 

Cayini kıldı ecel hak-i siyah 

Derd-ile taş basayım bağrıma ah 

Came-i matemi giydin soldum 

Kara bahtım/ile hem-reng-oldum 

Cevr-ü azar-ı felekle doldum 

Derd-ile taş basayım bağrıma ah 

Veznl: Feilatün (Failatün) feilatün feilün (falün) 
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18 

Uşşak Şarkı (Usulü: Aksak) (no. 203) 

Şevka mahrem kıldın-artık tab'-ı mahzunanemi 

Cennet-abad-eyledin teşrif-ile viranemi 

Hande-i lutfun ne handan-etdi bak gam-hanemi 

Cennet-abad-eyledin teşrif-ile viranemi 

Cilve eyler şevkler karşımda şevkınden senin 

Raks-eder/envar-içinde neşve şevkınden senin 

Ta ebed hali bulunmaz şevk-u zevkındcn senin 

Cennet-abad-eylcdin teşrif-ile viranemi 

Vezni: Failatün failatün failatün failün 

19 
Uşşıik Şarkı (Usıilü: Ağır Aksak) (no. 181) 

Güfte: Ahmed Rasim 

Kimseler gelmez senin feryad-ı ateş-barına 

Yandın-ey bi-çare dil, yandın melamct narına 

Ye's-i sevda rengi çökmüş gül gibi ruhsarına 

Yandın-ey bi-çare dil, yandın melamet narına 

Her/eninin kalbimi mecbur-i efgaan-eyliyor 

Gitmiyor halin gözümden sade cevlan-eyliyor 

Hem beni hem de seni sevda perişan-eyliyor 

Yandın-ey bi-çare dil, yandın melamet narına 

Vezni: Failatün failatün failatün failün 

70 



20 

, Uşşak Şarkı (Uslllü: Aksak) (no. 200) 

Reşk-ctse seza eşkime enharı baharın 

Gözyaşımın-asarıdır-czharı baharın 

Te'sir-i sirişkim/iledir varı baharın 

Gözyaşımın-asarıdır-ezharı baharın 

Gel değme saba kakül-i zertar-ı ümide 

Salma beni Ferhad gibi kühsar-ı ümide 

Ey/ ah-ı şcrcr saçma çemenzar-ı ümide 

Gözyaşımın-asarıdır-czharı baharın 

Vezni: Mef'ıilü mcfailü mefailü felllün 

21 

Uşşak Şarkı (UsUlü: Aksak) (no. 145) 

Ateşler-uçar sine-i sevday-ı serimden 

Hüznüm yetişir, ey/ elem-el çek ciğerimden 

Rahat bulamam dem-be-dem-ah-u şererimden 

Hüznüm yetişir, ey/ elem-el çek ciğerimden 

Sine yanıyor dil, ediyor/ ah-ı firavan 

Bin derd-i muhabbetle gönül, oldu perişan 

Bakdıkca yakar canımı bu ateş-i suzan 

Hüznün yetişir, ey/elem-elçek ciğerimden 

Vezni : Mef'Ulü mefailü mefailü feU!ün 

7 1  



22 

Uşşak Şarkı (Usıllü: Aksak) (no. 177) 
Güfte: Mahfi 

Havay-i aşk-eser serde 

Yetiş gel bul deva derde 

Beni terk-etdi bu yerde 

Efendim ncrde ben nerde 

Eder feryad bu efkende 

Tahammül kalmadi bende 

Hayatım gönlüm hep sende (''") 

Efendim nerdc .ben ncrde 

Vezni: Mefciilün mefciilün 

("") Bu mısrada vezin bozuk. 

23 

Uşşak Şarkı (Usulü: Yürük Aksak) (no. 210) 
Zeybcklcrde gezer dağlar başında 

Sevdiceğim gençdir on üç yaşında 

Bu güzellik olmaz elmas taşında 

Sevdiceğim gençdir on üç yaşında 

Çıkılır mı o bayırlar o yerler 

Nerde olsak elbet bizi tutarlar 

Efem sonra sana bana kıyarlar 

Sevdiceğim gençdir on üç yaşında 

Şekli :  Koşma 

Vezni: Hece 6 + 5 = 11 
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24 

Uşşak Şarkı (Uslllü: Yürük Aksak) (no. 204) 

Güfte: Naci 

Tepeden nasıl iniyor bakın 

Şu kızın nişanlısı şanlıdır 

Yaradan nazardan esirgesin 

Koca dağ gibi delikanlıdır 

Fese bak fese ne güzel de al 

Ne de hoş belindeki morlu şal 

Demedim ya ben sana bak da kal 

O kadar da bakma ziyanlıdır 

Ne kadar kızardın aman aman 

Neden öyle başına çıkdı kan 

Beri gel bayılma a kız heman 

Yüreğin pek de halecanlıdır 

Yakışıklıdır seviyor cihan 

Onu ben de çok severim inan 

Benim olsa bari şu kahraman 

Olamaz ne çare nişanlıdır 

Na darıldın Ahmed'in oynaşı 

Darılır mı adama kardaşı 

Sana benziyor şu dağın başı 

Ne zaman bakılsa dumanlıdır 
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Somurtup otum1a darıl da git 

Bizi ihtiyara şikayet et 

Beni istemekde olan yiğit 

Daha şanlıdır daha anlıdır 

Şekli :  Türkü 

Vezni: Hece 10 
25 

Uşşak Şarkı (UsUlü: Yürük Aksak) (no. 149) 

Bıçak düşmez belinden 

Yandım efe elinden 

Bu alemin dilinden 

Yandım efe elinden 

Gitdi efe dereden 

Yakıt geçdi aradan 

Kavuşdurdu Yaradan 

Yandım efe elinden 

Şekli: Türkü 

Vezni: Hece 4 + 3 = 7 

26 
Uşşak Şarkı (UsUlü: Aksak) (no. 148) 

Ben ağlarım saz-ağlar 

Karşıda gülnaz-ağlar 

Hay dedikce naz-ağlar 

Seni alır kaçarım 
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Misafir alır dağlar 

Haydindi hay şu dağlar 

Karşıki dağ bizimdir 

Kara salkım üzümdür 

Haydindi hay üzümdür 

Seni alır kaçarım 

Misafir alır dağlar 

Haydindi hay şu dağlar 

Şekli: Müseddes türkü 

Vezni: Hece 4 + 3 = 7 

27 

Uşşak Şarkı (UsUlü: Aksak) (no. 205) 

Güfte: Sadi Bey 

Te'lif-edebilsem feleği ah-emelimle ("") 

Dünyaya feda eyler-idim manasalimle 

Ben/uğraşırım belki o demde ecelimle 

Nakdine-i cani veririm kendi elimle 

Hem-bezm-i visal-olsam-eğer, ol güzelimle 

Firkatden-usandım yeter-ey baht-ı sitemkar 

Allah-için-etme beni hicran-ile bimar 

Bir kerre geçerse elime damen-i dildar 

Nakdine-i cani veririm kendi elimle 

Hem-bezm-i visal-olsam-eğer, ol güzelimle 
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Bir/Met-ile uğradı başım yine derde 

Sadi gibi kaldi gönül-enduh-i kederde 

Bu fikrimi icra ederim varsa kaderde 

Nakdine-i cani veririm kendi elimle 

Hem-bezm-i visal-olsam-eğer, ol güzelimle 

Şekli: Muhammes şarkı 

Vezni: Mef'ulü mefailü mefailü feulün 

28 

Uşşak Şarkı (Usulü: Aksak) (no. 157) 

Bu reng-i letafet gül-i gülzara da kalmaz 

Gülzar güle hem gül-i ruhsara da kalmaz 

Evrak-ı münakkaş bütün-ezhara da kalmaz 

Eyyam-ı safa yare de ağyara da kalmaz 

Kurbiyyet-i gül bülbüle de hara da kalmaz 

Hengam-ı tarab meste de hüşyara da kalmaz 

Sanma gül-için nale kılar bülbül-i şeyda 

Hüşyar-ı çemenzar-ı hazanın/eder-amma 

Mümkin mi sebat-üzre cihanda kala eşya 
Akıl kişi dünyaya belin bağlamaz-asla 

Kurbiyyet-i gül bülbüle de hara da kalmaz 

Hengam-ı tarab meste da hüşyara da kalmaz 

Şekli: Müseddes şarkı 

Vezni: Mef'ı11ü mefailü mefüilü feulün 

(*) Bu güftenin Latif Ağa tarafından Mahur Aksak Şarkı 

olarak bestelenmişi çok ünlüdür. 
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29 

Uşşak Şarkı (Usulü: Aksak) (no. 196) 

Sakıy, içelim köhne mey-i neş'e-fezayı 

Nuş-eylemeden cür'a-i zehrab-ı fenayı 

Kim buldu bu viranede asar-ı bekaayı 

Kimdir zen-i dünyada gören mihr-ü vefayı 

Bi-kayd-olalım başa çekip ceyb-ü ridayı 

Bit kimseye bar-etmiyelim dest-i riyayı 

Bimar-ı emel, ister-iken derde devayı 

Kimdir zen-i dünyada gören mihr-ü vefayı 

Vezni: Mef'ulü mcfailü mefailü fcUlün 

30 

Uşşak Şarkı (UsUlü: Düyek) (no. 173) 

Gün-olur, ey meh-i nazım bu sabahat de geçer 

Bizi hicranda koyan bu şeb-i firkat de geçer 

Vasıl-i evc-i kabul-eyle niyazım yoksa 

Bir de kalmaz sanma (*) ah-ü felaket de geçer 

Ta Huda Nuh Nebi olduğu dem şek yokdur 

Guuta-i varta-i tufan bu nevbet de geçer 

Hat gelip leşker-i hüsnu çıkıcak dildann 

Dili muğberr-eden-ol kin-ü tahunet de geçer 

Vezni: Feilatün (failatün) feilatün feilatün (falün) 

(*) Vezin bozuk 

77 



31 

Uşşak Şarkı (Usulü: Yürük Aksak) (no. 176) 

Güzelim, güzelim otur dizime 

Sürmeler çekeyim ela gözüne 

Uyma didem, uydun eller sözüne 

Yandım gözüm meleğim senin elinden 

Vezni: Hece 6 + 5 = 11 

32 

Uşşak Şarkı (Uslllü: Aksak) (no. 187) 

Meyhaneye serdik postu 

Bir daha ver aman Kosti 

Gücendirme aman dostu 

Bir daha ver aman Kosti 

Bakar-iken sağa sola 

Gördüm-eski bir karyola 

Satdım hemen ben bir pula 

Bir daha ver aman Kosti 

Vezni: Hece 4 + 4 = 8 
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33 

Uşşak Şarkı (Usulü: Yürük Aksak) (no. 178) 

Hunhare tiğa varken ne hacet? 

Ebnllerine çeşm-i siyahın 

Çekmez mi hançer/ etse işiiret 

Ebnllerine çeşm-i siyahın 

Alhnda dide üstünde ebru 
Aşık taharri etmekde her su 

Ağyare asla etmez tekapu 

Ebnllerine çeşm-i siyahın 

Vezni: Müstef'ilatün müstef'ilatün 

34 

Uşşak Şarkı (Usulü: Yürük Aksak) (no. 155) 

Bu aşkın germ-ü serdinden 

Gönül bıkdım, usandım ben 

Değil hatta ki kendimden 

Gönül bıkdım, usandım ben 

Benimle ey dil-i şeyda 

Refakat/eyleme asla 

Ne halin varsa gör zira 

Gönül bıkdırn, usandım ben 

Vezni: Mefailün mefailün 

79 



35 

Uşşak Şarkı (UsUlü: Devr-i !-indi) (no. 193) 

Perişan-etdi akl-u fikrimi zülf-i . perişanın 

Perişan-eylemek mi halkı yoksa ey peri, şanın 

Perişan-etmeden bilmem ne buldun bu perişanın 

Perişan-eylemek mi halka yoksa ey peri, şanın 

Vezni: Mefailün mefailün mefailün mefailün 

35a 

Uşşak Şarkı(Usulü: Curcuna) (no. 144) 
ve Suzniik Şarkı (Usulü: Curcuna) (no. 127) 

Güfte: Mahmud Celaleddin Paşa 

Ateş-i firkatle sinem dağlarım 

Sen gül-oyna halime, ben, ağlarım 

Ben de bahtım gibi kaare bağlarım 

Sen gül-oyna halime, ben, ağlarım 

Aklımi zülfün gibi kıl tarmar 

Tali'im dun dide pür-hun dil yanar 

Kabre koyver bendeni leyl-u nehar 

Sen gül-oyna halime, ben, ağlarım 

Vezni: Fai latün fö il{ı t ii n  ffı i l i i n  
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36 

Uşşak Şarkı (UsUlü: Aksak) (no. 1 92) 

Perde çekdin, ah-a kafir matla'-i amalime 

Bais-oldun mahvıma, ıkbal-ü istikbalime 
lnkisar-etsem de çok mu sen gibi bir zalime 

Bais-oldun mahvıma, ıkbal-ü istikbalime 

Vezni: Failatün failatün failatün failün 

37 

Uşşiik Şarkı (Usı1lü: Yürük Aksak) (no. 147) 

Bak şu benim tali'-i avareme 

Yareler-açdi dil-i sad-pareme 

Pek yazık-oldu dil-i bi-çareme 

Yareler-açdi dil-i sad-pareme 

Geçdi elem neşteri her yanıma 

Sabr-edemem yetdi aman canıma 

Girmek-ise kasdin-eğer kaanıma 

Yareler-açdi dil-i sad-pareme 

Vezni : Mü ftcilün müftci lün ffülün 

8 1  



38 

Uşşak Şarkı (Uslılü: Curcuna) (no. 164) 

Esir-i zülfünüm, ey yı1zü mahım 

Gece doğmuş benim baht-i siyahım 

Güzel gün görmede var/iştibahım 

Gece doğmuş benim baht-i siyahım 

Firakınlii senin, ey şems-i taban 

Bana aşkın cihani ctdi zindan 

Deminde görmedim bir rı1z-i rahşan 

Gece doğmuş benim baht-i siyahım 

Vezni: Mcfailün mefailün feı1lün 

39 

Uşşak Şarkı (Usulü: Curcuna) (no. 21 1 )  

Yüzün hurşide benzer bir kamersin 

Güzelsin, bi-bedelsin, can-üzersin 

Dil-i aşıkda nı1r-i mı1'tebcrsin 

Güzelsin, bi-bedelsin, can-üzersin 

Misalin gelmemişdir bı1 cihane 

Bulunmaz hüsnüne asla bahane 

Ve lakin şefkatin yok/aşıka 

Güzelsin, bi-bedelsin, can-üzersin 

Vezni: Mcfailün mefailün feı1lün 
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40 
Uşşak Şarkı (UsUlü: Curcuna) (no. 1 74) 

Hastasın, zannım vefa mahzunusun 

Söyle gönlüm, sen kimsin meftunusun? 

Derd-i aşkın şübhesiz mecnunusun 

Söyle gönlüm, sen kimin mefrunusun? 

Vezni: Failatün failatün failatün failün 

41 

Zengüle Şarkı (Usulü: Ağır Aksak) (no. 234) 

Ey hevayi-rneşreb-oldun baisi berbadmun 

Yok mu tc'siri sana feryad-ı hüzn-abadmun? 

Kalmadi alcim-ı hicrinle dil-i garn-zadımın 

Yok mu te'siri sana feryad-ı hüzn-abadırnın? 

Vezni: Failatün failatün failatün failün 

42 

Hicaz Şarkı (Usulü: Aksak) (no. 35) 
Güfte: Mahmud Celaleddin Paşa 

Zannım bu ki cana beni kurban-edeceksin 

Verdim sana can-işte ne ferman-edeceksin? 

Derdim büyüdıi dilde ne derman-edeceksin? 

Verdim sana can-işte ne ferman edeceksin? 
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Hicr-ateşinc sinemi yakmaz diye sandım 

Va'd-eylediğin vuslata gerçekden-inandım 

Canım bana rahm-eyle firakından-usandım 

Verdim sana can-işte ne ferman-edeceksin? 

Vezni: Mef'Ulü mefailü mefailü feulün 

43 

Uzzal Şarkı (Usulü: Aksak) (no. 215) 
Güfte: Hafid Bey 

Dil yaresini andıracak yare bulunmaz 

Dünyada gönül yaresinc çare bulunmaz 

Her derdin-olur çaresi meşhur meseldir 

Dünyada gönül yaresine çare bulunmaz 

Balin-i felaketde Hafid hasta-i hicran 

Aşk hastasının çaresini bulmadı Lokman 

Bihude tabib yarem-açıp canım-acıtma 

Dünyada gönül yaresine çare bulunmaz 

Vezni: Mef'ulü mefailü mefailü feulün 

44 

Hicaz Şarkı (Usulü: Yürük Aksak) (no. 33) 

Yüzünu görmiyeli hayli zamandır 

Aceb-ol kumru civan nerde nihandır? 

Kara gözlüm nigehin/afet-i candır 

Aceb-ol kumru civan nerde nihandır? 
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Razıyım kahrına ben her ne edersen 
Nazar-et halime Allah'ı seversen 
Ver haber gördün-ise bad-ı saba sen 
Aceb-ol kumru civan nerde nihandır? 

Vezni: Feilatün (failatün) feilatün feilatün 

45 

Hicaz Şarkı (Usı1lü: Aksak) (no. 24) 
"Of' terennümlü 

Hüsnüne söz var mı gaayet/ anhsın 
Hem güzelsin sevdiğim hem şanhsın 
Öldürürsün/aşıkın pek kanlısın 
Hem güzelsin sevdiğim hem şanlısın 

Kim görürse nlyini üftadedir 
Canıni bahş-etrr.eye amadedir 
Her letafet sende fevka'l-a'dedir 
Hem güzelsin sevdiğim hem şanhsın 

Vezni : Failatün failatün failün 

46 

Uzzıil Şarkı (Usı1lü: Orta Aksak) (no.216) 
Güfte: Naci 

Doktor ne içün nabzımı aldın/ele söyle? 
Teşhis-olunur mu gönülün yaresi böyle? 
Sevda-zedeyim dinle benim kalbimi şöyle 
Canan diye her darbede feryad-eder-öyle 
Çek neşterini açma sakın yareme yare 
Aşk hastasıyım nafile yok yareme çare 

Şekli: Müseddes şarkı 
Vezni: Mef'ulü ıneffülü mcfailü fcul ü n  
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47 

Hicaz Şarkı (Usulü: Orta Aksak) (no. 17) 

Demdir ki gönül yar-ı dilarasını ister 
Meftundur-o bi-çare ki LeyJa'sını ister 
Gül-ruhlerinin zevk-u temaşasını ister 
Meftundur-o bi-çarc ki LeyJa'sını ister 

Bir/ Met-i nazik olarak hüsnüne mail 
Maksad bulmakdır mülakaatına cuyay-ü sail (*) 
Bihude mi sahray-ı melametde gezer dil? 
Meftundur-o bi-çare ki Leyla'sını ister 

Vezni: MefUlü mefailü mefailü fculün 

48 

Hicaz Şarla (UsUlü: Orta Aksak) (no. 21 )  

Ey di l  diyemem "yar bana yar-olsa n'olurdu?" 
Yar-olsa bu alemde bana bahtım-olurdu 
Elbet bir-acır, yaremi bağlar bulunurdu 
Yar-olsa bu alemde bana bahtım-olurdu 

Vezni: Mefulü mefailü mefailü fcUlün 

(*) Bu mısrada vezin bozuk. 
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49 

Hümayun Şarkı (Usulü: Aksak) (no. 48) 

Aşkın/ eser-i suzişine can-acımaz mı? 
Canım/ acır-ise bana canan-acımaz mı? 
Azarına olmaz mı peşiman-acımaz mı? 
Canım/ acır-ise bana canan-acımaz mı? 

Azade-i aşk-olmuş-iken hayli zamandır 
Asar-ı muhabbet yine gönlümde nihandır 
Aşkın/eserinden/acıyan var/ise candır 
Canım/acır-ise bana canan-acımaz mı? 

Vezni: Mef'ı11ü mefailü mcfailü feulün 

50 

Hicaz Şarkı (Usulü: Aksak) (no. 1 1 )  

Bir tarafdan yakıyor gönlümü hicran-elemi 
Bir tarafdan sıkıyor canımı yarin sitemi 
Bir tarafdan yakıyor naire-i dem-be-demi 
Kurtar-Allah-için-artık çekemem böyle gamı 

Ne acır yareler-açdi dile gamzen cana 
Gözlerimden/akıyor hun-i ciğer subh-u mesa 
Yetiş-imdadıma sen kan-ı keremsin zira 
Kurtar-Allah-için-artık çekemem böyle gamı 

Vezni: Feilatün (failatün) feilatün feilatün feilün (falün) 
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51 

Uzzal Şarkı (UsUlü: Orta Aksak) (no. 218) 

Severim can-ü gönülden seni Tersa çiçeğim 
Seni kaabil mi görüp sevmemek-ey gözbebeğim? 
Sana hemta bu güzellikde bulunmaz meleğim 
Seni kaabil mi görüp sevmemek-ey gözbebeğim? 

Dem-i vasim ferah-fi neş'e verir bade misin? 
Aceb-ey şuh-ı melek yoksa peri-zade misin? 
Güzel-ayinede de hüsnüne dildade misin? 
Seni kaabil mi görüp sevmemek-ey gözbebeğim? 

Vezni: Feilatün feilatün fei1atün feilün 

52 

Hicaz Şarkı (Usulü: Aksak) (no. 16) 

canım senin-olsun beni canın gibi sakla 
Atma beni esrar-ı nihanın gibi sakla 
Si-çarelerin halini ey şuh, unutma 
Geçmişdeki ol hoşca zamanın gibi sakla 

Sabr-eyle gönül derd-ü gam-u cevr-ü cefaya 
Şekvay-ı kader/ eyleme sen düşme recaya 
Bildirme sakın/aşkını ol mah-likaaya 
Bu razı gönül, eşk-i revanın gibi sakla 

Vezni: Mef'Ulü meffülü mefailü feulün 

8 8  



53 

Hicaz Şarkı (Uslllü: Aksak) (no. 26) 
"Kış Şarkısı" 

Kış geldi firak-açmadadır sineme yare 
Vuslat yine mi kaldı güzel başka baha.re? 
Bari bulayım söyle de sen derdime çare 
Vuslat yine mi kaldı güzel başka bahare? 

Çeşmanınm-ıkrarına hem va'dine kandım 
İmay-ı nigahın görerek doğru o sandım 
Ben sabr-cdemen doğrusu va'dinden-usandım 
Vuslat yine mi kaldı güzel başka baha.re? 

Vezni: Mef'Ulü mefailü mefallü fclllün 

54 

Hicaz Şarkı (Usulü: Aksak) (no.28) 

Sakıy kerem-et teşne-dile bade crişdir 
Yandi ciğerim cam-ı lebin dadc yetişdir 
Zira ki harab-olmadan-amade erişdir 
Yandi ciğerim cam-ı lebin dade yetişdir 

Sağ olsun-o sakıy gönül-ateşlere yansın 
Feryad-ederek didelelerim kaana boyansın 
Efgaanıma da seb'a-i seyyare dayansın 
Yandi ciğerim cam-ı lebin dade yetişdir 

Vezni: Mef'ı1lü mcfailü mefailü fcı1lün 
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55 

Hiciiz Şarkı (Usfilü: Aksak) (no.25) 

İltifat-eyle bana yırtayım-artık kefeni 
Hak-i zillctde çürü tme a canım cism-ü teni 
Kulunum hem kölenim, aşıkınım, üzme beni 
Ah benim nazlı civanım gamın-öldürdü beni 

Rahm-ü şefkat/olarak gülbedenim sevdi özüm 
Olamaz cevr-ü itaba ne sebebi oldu gözüm 
Öldürürsen yine öldür sana bu doğru sözüm 
Ah benim naslı civanım gamın-öldürdü beni 

Vezni: Feilatün (failatün) fcilatün feilatün fcilün 

56 

Hiciiz Şarkı (Usulü: Devr-i Hindi) (no.20) 
Güfte: Naci 

Etmesin /avdet mclal-i intizar 
Geçme ömrüm geçmeden fasl-i bahar 
Eyleriz birlikde alemden güzar 
Geçme ömrüm geçmeden fasl-i bahar 

Var4 üç beş gün bekaasi ömrümün 
Olmasın muhtel safa.si ömrümün 
Sende olsun intihasi ömrümün 
Geçme ömrüm geçmeden fasl-i bahar 

Vezni: Fai latün fai!atün failün 
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57 

Uzzal Şarkı (Uslılü: Devr-i Hindi) (no. 213) 
Güfte: Naci 

Bağlanıp zülf-i hezaran-tabına 
ibret-oldum/ ah/ aşk-erbabına 
Hürr-iken düşdüm bela girdabına 
İbret-oldum/ah/aşk-erbabına 

Can sanırken düşmen-i can-oldu yar 
Kıldı cismim zar çeşmim/ eşk-bar 
Benden-etsin nev-hevesler /itibar 
İbret-oldum/ah/aşk-erbabına 

Gönlüm-en/ a'li vefa-girdar-ikcn 
Bilmedin, etdin harab-ey dil-şiken 
Oldun-ah-ümmidime ateş-fiken 
ibret-oldum/ ah/ aşk-erbabına 

Vezni: Failatün failatün failün 

58 

Uzzal Şarkı (Usulü: Yürük Aksak) (no. 214) 

Bilmiyorum bana n'oldu 
Dideler kaan-ile doldu 
Ciğcr-gahım harfib-oldu 
Dideler kaan-ile doldu 

9 1  



Neler çekdim/ o mahıından 
Hele baht-i siyahımdan 
Yanar/alem bu ahımdan 
Dideler kaan-ile doldu 

Vezni: Failatün failatün ve Mefailüıi. mcfailün 

59 

Hümıiyun Şarkı (UsUlü: Yürük Aksak) (No. 53) . 

Sen bu yerden gideli ey saçı zer 
Seni söyler bana dağlar dereler 
Gayret-! ahım-ile had-inler 
Seni söyler bana dağlar dereler 

Bağ-ı aşkın çemeni hep solmuş 
Her taraf hüznün-ile hep dolmuş 
Ben garib-onlara bilmem n'olmuş 
Seni söyler bana dağlar dereler 

Güfte: Recai-zade Ekrem 

Vezni: Feilatün (failatün) fcilatün feilün (falün) 

60 

Uzzal Şarkı (Usulü: Yürük Semai) (no. 212) 
Güfte : Vasıf 

Afv-eyle suçum, ey gül-i ter başıma kakma 
Bir bağrı yanık/ aşıkım-isyanıma bakma 
Gönlüm yeniden, ateş-i hicr;ına bırakma 
Yakdın beni bari a güzel C<1nımı yakma 
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Kurban-olayım ben senin-ey şuh-ı şeker-Ieb 
Kendin gibi etdin beni de serseri-meşreb 
Pervane gibi şem'-i cemalinde geçen şeb 
Yakdın beni bari a güzel canımı yakma 

Vezni: Mefulü mefailü mefailü feiilün 

61 
Hicaz Şarkı (Usulü: Yürük Semai) (no.6) 

Açma ciğer-gahıma ok yaresi 
Gitdi yerinden ciğerim paresi 
Yunmasın-eşkimle gözüm kaaresi 
Gitdi yerinden ciğerim paresi 

Arşa çıkıp, ah-ü eninim benim 
Gamzene karşi hedef-etdin tenim 
Nim-nigeh-etsek n'ola şuh-i şenim 
Gitdi yerinden ciğerim paresi 

Vezni: Müfteilün müfteilün failün 

62 
Hicaz Şarkı (Usulü: Sengin Semai) (no.32) 

Ülfet-etsem yar-ile ağyare ne? 
Yansam-ateşler gibi dildare ne? 
Ben helak-olsam mürüvvet-kare ne? 
Ülfet-ister gönlüm-amma çare ne? 

93 



Bağ-ı hüsnün, ey gül-i nazik-teri 
Nim-nigahın sinede vardır yeri 
Gül-cemalin gördüğüm günden beri 
Ülfet-ister gönlüm-amma çare ne? 

Vezni: Failatün failatün füilün 

63 

Hicaz Şarkı (Usfılü: Curcuna) (no.12) 
Bir gülün / oldu esiri dil-ü canım / ezeli 
Ne güzelsin / a güzel gözlü güzeller güzeli 
O güzel gözlerinin var mı cihanda bedeli 
Ne güzelsin / a güzel gözlü güzeller güzeli 

Vezni: Feilatün (failatün) feilatün fcilatün fcilün 

64 
Humayün Şar/...1 (Usulü: Yürük Curcuna) (no.49) 

Demem cana beni yad-et 
Ne cevr-istersen -icad-et 
Recami dinle imdad-et 
Beni öldür de azad-et 
Kimi ister/ isen şad-et 

Firakınla fena-halim 
Perişan-oldu ahvalim 
İnanmazsın be-hey zalim 
Beni öldür de azad-et 
Kimi ister /isen şad-et 

Şekli: Muhammes şarkı 
Vezni:  Mcf;l.illi n ıncffül ün 
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65 

Hicaz Şarkı (Uslilü: Curcuna) (no.15) 

Canan beni yad-etmiyor 
Mihnetden-azad-etmiyor 
Mahzun dili şad-etmiyor 
Bir lahza imdad-etmiyor 

Avaredir halim benim 
Darü'l-hazendir meskenim 
Me'mis ye's-i şivenim 
Bahtım da dil-şad-etmiyor 

Gönlüm gamın dehrin çeker 
Zehrabe-i hicran-içer 
İçdikce kendinden geçer 
Bihfide feryad-etmiyor 

Vezni : Müstef'ilün müstefilün 

66 

Hümayun Şarkı (Usulü: Devr-i Hindi) (no. 54) ve 
Hüseyni-Zemzeme Şarkı (Uslilü: 
"Oh" terennümlü, Aksak) (no. 66) 

Şu bezmin revnakıyle pür-salayım 
Şükür, azade-i cevr-fi cefayım 
Yok-endişem cihanda hoş-nevayım 
Şükür, azade-i cevr-u cefayım 
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Nedir bilmem cihanda derd-ü mihnet 

Hemişe iştiğa.Iim zevk-u sohbet 

Müheyyadır benim-çün bezm-i işret 

Şükür, azade-i cevr-U. cefayım 

Vezni: Mcfailün mefailün feUlün 

67 

Uzzıil Şarkı (UsUiü: Aksak) (no. 21 9) 
Güfte: Yahya 

Sun sa.garı sakıy bana mestane desinler 

Uslanmadı gi tdi gör-o divane desinler 

Peymancsini her kişi doldurmada bunda 

Şimden gcrü bu meclise meyhane desinler 

Dil hanesini yık koma taş/üstüne bir taş 

Sen yap / onu eller / ona virane desinler 

Gönlünde senin gayr-ü siva sureti n'eyler? 

Llyık mı bu kim Kabe'ye büt-hane desinler? 

Yahya'nın-olup sözleri hep sırr-ı muhabbet 

Yaran-işitip söyleme yabane desinler 

Şekli : Gazel 
Vezni: Mef'Ulü mefailü mefüilü feı11ün 
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68 

Beyati Şarkı (Uslllü: Orta Aksak) (no.3) 
Güfte: Ziya Paşa 

Bir katre içen çeşme-i pür-hun-i fenadan 
Başın/alamaz bir dahi baran-ı beladan 

Asude olam dersen-eğer gelme cihana 
Meydana düşen kurtulamaz seng-i kazadan 

Sabit-kadem-ol merkez-i me'mun-i kazada 
Vareste olup daire-i havf-ü recadan 

Dursun kef-i hükmünde terazfi-yi adalet 
Havfın var-ise mahkeme-i niz-i cezadan 

Her kim ki arar buy-i vefa tab'-ı beşerde 
Benzer /ona kim devlet-umar zıll-i hümadan 

Bi-baht-olanın bağına katresi düşmez 
Baran yerine dürr-ü güher yağsa semadan 

Erbab-ı kemali çekemez nakıs-olanlar 
Rencide olur dide-i huffaş zıya.dan 

Her ! a'kıle bir derd bu a'lemde mukarrer 
Rahat yaşamış var mı günlh-i ukal

.
adan? 

Hail-etmediler bu lugazın sırrını kimse 
Bin kaafile geçdi hükemadan fudaladan 

Kıl san'at-ı üstadı tahayyürle temaşa 
Dem vurma eğer /a'rif-isen çfın-ü çeradan 

ldrak-i me'ali bu küçük/akla gerekmez 
Zira bu terazfi o kadar sıkleti çekmez 

Şekli : Terkib-i bend (bir bendi) 
Vezni : Mef'filü mefailü mefailü fefilün 
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69 

Dügah Şarkı (Usfilü: Yürük Aksak)(no.5) 

Tahammül gitti elden serv-nazım 
Yetiş, imdadıma ey çare-sazım 
Vefa bekler bu gönlüm, işve-bazım 
Yetiş, imdadıma ey çare-sazım 

Reva mi gördüğüm bunca cefalar? 
Seza mi çekdiğim bunca ezalar? 
Aceb mi eylesem her bar nevalar 
Yetiş, imdadıma ey çare-sazım 

Venzi: Mefailün mefailün fct1lün 

70 

Hicazkar Şarkı (Usulü: Ağır Aksak) (no. 42) 

Öyle şad-oldum ki sakıy sunduğun bir cam-ile 
Geçmez-ömrüm neşvc-yabım bir daha alam-ile 
Şimdi mest-i neş'e oldum bade-i gülfam-ile 
Geçmez-ömrüm neşve-yabım bir daha alam-ile 

Mihnet-etmem bir daha pir-i meyin sahbasına 
Başıma çalsın bakarsam sagar-i minasına 
Bende olmuşken/ o bezmin sakı-i ra'nasına 
Geçmez-ömrüm neşve-yabım bir daha alam-ile 

Vezni: Failatün failatün failatün failün 
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71 

Hicazkar Şarkı (UsUlü: Ağır Aksak) (no. 46) 
İkinci Abdülhamid için Bahariye 

Zatıni tebrik-edip ta'zim-içün, ey Şchryar 
Hak-paye ferş-i zümrüd/eyledi evvel-bahar 
Eyliyor Zat-i Hümayıln'ılna a'lem/iftihar 
Padişahım şevkct-i iclalin-olsun payidar 

Titremez mi şevket-ti şanın duyup hakaan-ı Çin? 
fnlcmcz mi haşmet-ti kahrın görüp rtiy-i zemin? 
Rtih-i a'lemsin Huda göstermesin (*) 
Padişahım şcvket-i iclalin-olsun payidar 

Bais-i ihyasıdır Şahım bu mülk-ti milletin 
Sen mukaddessin mukaddesdir vüctid-i devletin 
Görmesin/ekdar-ı dünya hiç seray-i izzetin 
Padişahım şevket-i iclalin-olsun payidar 

Vezni: Failatün failatün failatün failün 
(*} 4 hece eksik 

72 

Hicazkar Şarkı (Usulü: Aksak) (no.39) 

Ey bana cevr-i felek / isnad-eden 
Kaare bahtımdır beni berbad-eden 
Gece gündüz durmadan feryad-eden 
Kaare bahtımdır beni berbad-eden 
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Dem-be-dem/ artar melali gönlümün 
Kalmamış/aha mecali gönlümün 
Kimseden yok/infi'ali gönlümün 
Kaare bahtımdır beni berbad-eden 

Vezni: Failatün failatün failün 

73 
Hicazkar Şarkı (Usulü: Düyek) (no.41)  

Merhamet kılma dil-i na-şadıma 
Sen yetişme istemem/imdadıma 
Dinlemem bakma benim feryadıma 
Sen yetişme istemem/ imdadıma 

İl tifat-etme bana ey gül-beden 
Derdime lutfunla kılma çare sen 
Ger beni mahv-eylese cevr-U. mihen 
Sen yetişme istemem / imdadıma 

Vezni : Failatün failatün failün 

74 

Hicazkar Şarkı (UsUlü: Düyek) (no.36) 

Ara vermez derd-ü mihnet birbirin ta'kıyb-eder 
Her zaman gam başkadır her demde bir gfina keder 
Baht-ü ıkbalim neden bilmem benimle zıd gider 
Dolsun-artık çille-i hicran yeter gayri yeter 
Rahm-et Allah-aşkına yar-ol bana gel/ ey kader 
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Vadi-i gönlümde ceng-eyler nice bin gam siyah 
Şehryar-i aşka arz-etmek de güc bu hali ah 
Doğrusu senden kader gönlümde vardır/iştibah 
Dolsun-artık çille-i hicran yeter gayri yeter 
Rahm-et-Allah-aşkına yar-ol bana gel/ey kader 

Şekli: Muhammes şarkı 
Vezni: Failatün failatün failatün failün 

75 

Hicazkar Şarkı (UsUlü: Devr-i Hindi) (no. 40) 

Gönlümu duçar-eden bu hale hep 
Kaarc gözlüm kaare bahtımdır scbcb 
Etdiğim /ah-u figana rfiz-ü şeb 
Kaare gözlüm kaare bahtımdır sebcb 

Ateş-i aşkınla nalan-olduğum 
Sine-çak-u dide giryan-olduğum 
..... an-olduğum 
Kaare gözlüm kaarc bahtımdır sebeb 

Vezni: Failatün füilatün failün 

76 

Hüseyni Şarkı (Usulü: Türk Aksağı)(no. 61 ) 
Hicran-okuu sinem deler 
Olmakdadır halim beter 
Bu iftirak-artık yeter 
İnsafa gel, ey şive-ger 
Bir gün /olur çağın geçer 
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Ben /aşıkım bi-iştibah 
Aşkın bana oldu güvah 
Rahm-etmemek gaayet günah 
İnsafa gel, ey şive-ger 
Birgün/ olur çağın geçer 

Şekli: Muhammes şarkı 
Vezni: Müstef'ilün müstef'ilün 

77 

Hüseyni Şarkı (UsUlü: Ağır Aksak)(no.65) 

Serde sevda, dilde gam sinemde peykan-i keder 
Aşkın her türlu bela VU. kahnna oldum siper 
Durmayıp daim terakkıyde devadan yok/eser 
Aşkın her türlu bela vu kahnna oldum siper 

Nar-ı hicran sine-i pür-dağı tekrar dağlıyor 
Gözlerimden cuş-edip hunab-ı eşkim çağlıyor 
Her kime derd-i derunum / arz-edince ağlıyor 
Aşkın her türlu bela vu kahrına oldum siper 

Vezni: Failatün failatün failatün failün 

78 

Hüseyni Şarkı (Usulü: Aksak)(no. 56) 
Beni candan sevene yar-olurum 
Goncama göz dikene har-olurum 
Görmesen nazlımı bizar-olurum 
Goncama göz dikene har-olurum 
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Basdıği yerlere zümrüd döşesek 
Gelse ıkbal-ile bağa o melek 
Bunu tarife ne hacet ne dernek 
Goncama göz dikene har-olurum 

Vezni: Feilatün (füilatün) feilatün feilün 

79 

Hüseynf Şarkı(U�ıilü: Curcuna) (no. 63) 
Güfte: Deli Hikmet Bey 

Nedir bıi haletin, ey rneh-cernalirn? 
Aman söyle perişiin-oldu halim 
Tükendi akl-ü endişem hayalim 
Nasıl kıydi sana ol kanlı zalim? 

Sana mesken/iken gönlüm kucağım 
Mezara döndü derdinle yatağım 
Harab-oldıi evim söndıi ocağım 
Nasıl kıydi sana ol kanlı zalim? 

Vezni: Mefailün rnefailün feıilün 

80 
Hüseynf Şarkı(Usıilü: Curcuna)(no. 207) 

Güfte: Recai-zade Ekrem Bey 
Yad-ile geçmiş zamanım, ağlarım 
Gizlidir derd-i nihanlrn, ağlarım 
Söyleyip/ eşk-i revanım,. ağlarım 
Gizlidir derd-i nihanırn, ağlarım 

103 



Etmem-ızhar-ateş-i suzanımı 
Kimseye açmam gam-i pinhanımı 
Var mı bir duymuş benim / efgaanımı 
Gizlidir derd-i nihanım, ağlanm 

Vezni: Failatün failatün failün 

81 

Hüzzam Şarkı (Uslllü: Curcuna)(no. 69) 

Dil-fikarım, halini bildir bana 
Belki çare blllunur derdden yana 
Ben de efgendeyim cana sana 
Belki çare bulunur derdden yana 

Aşıkın derd-u elemle ağlıyor 
Gözyaşi sular gibi hep çağlıyor 
Derd-i aşkın / ile sine dağlıyor 
Belki çare blllunur derdden yana 

Vezni: Failatün failatün failün 

82 

Hüzzam Şarkı (Usulü: Yürük Curcuna)(no. 70) 

Küşade tali'im, ben bahhm-uygun 
Aman sakıy bana hiç durma mey sun 
Gamım yok, zevk-u şevkım hadden-efzun 
Amansakıy, bana hiç durma mey sun 
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Bana lazım değildir başka bir şey 
Bulunsun meclis-i dilberde mey ney 
Erişdirsin cihana aks-i hey hey 
Aman sakıy, bana hiç durma mey sun 

Vezni: Mefailün mefailün feillün 

83 
Isfahan Şarkı (Usulü: Düyek)(no. 75) 

Bir meclisde gördüm seni 
Kaşlarından bildim seni 
İnkar-etmem sevdim seni 
Bu can senden aynlır mı? 

Hep görenler hayran-olsa 
Söylediğim gazel-olsa 
Bütün-alem güzel-olsa 
Senden gönül vaz geçer mi? 

Esmerimi görmeyince 
Gonca-gülü sarmayınca 
Ya sen ya ben ölmeyince 
Bu can senden vaz geçer mi? 

Şekli: Semai 
Vezni: Hece 4+4 = 8 
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84 

Isfahan Şarkı (Usiilü: Sofyan) (no. 71) 

Ağlamakdan fer mi kaldi didede? 
Diıd-i ahımdır çıkan her nalcde 
Akl-ü fikrim dide-i mestanede 
Diıd-i ahımdır çıkan her nalede 

çare olmaz biı dil-i bi-çareme 
Yok tahammül sabr-olunmaz yareme 
Yok/acır/artık dil-i avareme 
Diıd-i ahımdır çıkan her nalede 

Vezni: Failatün failatün failün 

85 

Isfahan Şarkı (Usulü: Sofyan) (no. 72) 

Ağlasam subh-u mesa vardır yeri 
Görmez-oldu gözlerim sen dilberi 
Kan birikdi kalmadi eski feri 
Görmez-oldu gözlerim sen dilberi 

Payine yüz sürmeyi etsem/ emel 
Kat'-ı ümmid-etdirir bahr-u cebel 
Kim diyar-i gurbeti etdim mahal 
Görmez-oldu gözlerim sen dilberi 

Vezni: Failatün failatün füilün 
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86 
Isfahan Şarkı (Usfilü: Sofyan) (no. 74) 

Bir küheylan-at gerekdir gönlüm-ile yarışa 
Çeşmim yaşı selscl-olmuş deryalara karışa 
Çok tali'li yaş gcrckdir iki hasret kavuşa 
Er olan meydana gelsin kim sever dilber seni 
Kaç güzel karşımda durma ateşim yakar seni 

Ey benim sevgili yarim yeter beni taşladın 
Ben zaifim dayanamam sen siteme başladın 
Hizmetinde kusurum yok sen ne kusur-eyledin? 
Er olan meydana gelsin kim sever dilber seni 
Kaç güzel karşımda durma ateşim yakar seni 

Şekli : Muhammes türkü 
Vezni: Hece 8 + 7= 15 

87 
Hüseyni Şarkı (Usulü: Sofyan) (no. 76) 

Suziş-i aşkın yürekler dağladı 
İsmini ebruy-i mihnet bağladı 
Hal-i zara ol dahi çok/ ağladı 
İsmini ebruy-i mihnet bağladı 

Yar kılmaz merhamet halim görüp 
Gelse bari dil gibi canım görüp 
Akıbet bu derd-i hicranım görüp 
İsmini ebrı1y-i mihmet bağladı 

Vezni : Failatün failatün failün 
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88 

Isfahan Şarkı(UsUlü: Sofyan) (no.73) 

Aşkınla dil, efkendedir 

Gönlüm benim bil sendedir 

can-fi gönülden bendedir 

Gönlüm benim bil sendedir 

Bir kerre bak benden yana 

Etdim niyaz-i vafir sana 

Etme cefa yazık bana 

Gönlüm benim bil sendedir 

Gelmiş değil dünyaya bir 

Sa'y-et gönül maksuda er 

Hiç kimseye dönmez bu ser 

Gönlüm benim bil sendedir 

Vuslat diler gönlüm benim 

Doğru bu söz şı1h-i şenirn 

Hayli zamandır bendenim 

Gönlüm benim bil sendedir 

Vezni: Müstefilün müstefilün 
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89 

Isfahanek Şarkı(UsUlü : Curcuna)(no. 77) 

Meh11 mahzun şu yerlerde dururum 
Yarim seni arar sorar bulurum 
Kabahati ben gönlümde bulurum 
Sabah-olsun sorayım ben birine 
Çok aradım geçmedi yarim elime 

· Olmaz sevdiğim olmaz seni gören doymaz 
Bu güzellik sende korkma zayi olmaz 
Benim yarim şu cihanın gülü solmaz 
Sabah-olsun sorayım ben birine 
Çok aradım geçmedi yarim elime 

Şekli : Muhammes türkü 
Vezni : Hece 

90 

Karcıgar Şarkı (Usulü: Sofyan)(no. 80) 

Emel-fi aşk-u safa sende de yok bende de yok 
Heves-i ayş-ü safa sende de yok bende de yok 
Zail-olmaz dil-i aşüftemizin sevdası 
Bu tabi' at ne aceb sende de yok bende de yok 

Vezni: Feilatün (failatün) feilatün feilatün feilün (falün) 
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91 

Beyatf Şarkı (Usulü: Sofyan) (no.4) 

Emel-i meyl-i vefa 5ende de var bende de var 
Hevcs-i ayş-ü safa sende de var bende de var 
Zail-olmaz dil-i aşüftemizin sevdası 
Tab'-ı mcyyaI-i hava sende de var bende de var 

Arayıp yar-ı vefa.darı gönül bulsa bile 
Dili firkat-zedemiz vasıl-ı bezm-olsa bile 
Bilirim/ aşkımız-olmaz yine zail bizden 
Tab'-ı meyyal-i hava sende de var bende de var 

Vezni: Feilatün (failatün) fcilatün feilatün fcilün (falün) 

92 

Karcığar Şarkı (Usulü: Curcuna) (no. 78) 

Bir büt-i J sa ki şfıh-i bi-bcdel 
Şekli şirin çehresi esmer güzel 
Tapdırır didanna gönlüm / ezel 
Şekli şirin çehresi esmer güzel 

Harf-i şın sığmaz/ o şirin diline 
Hüsn-i endami muvafık beline 
Bağladi gönlümü zülfün teline 
Şekli şirin çehresi esmer güzel 

Vezni: Failatün faila tün failün (feilün) (x) 
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93 

Kürdf'li Hicazkar Şarkı (Usulü: Aksak)(no. 86) 
Safvet-i aşkım bilip, ey gül-tenim 
Gönlümu lutfunla şad-etdin benim 
Ömrüm-oldukca senin / efgendenim 
Gönlümu lutfunla şad-etdin benim 

Vezni: Failatün failatün failün 

94 

Kürdf'li Hicazkar Şarkı (Usulü: Sofyan)(no. 83) 
Güfte: Rif'at Bey (mersiye) 

Harab-oldu yerim yurdum, otağım 
Gözüm yaşi ile söndu ocağım 
Karardi, bahtıma döndu çerağım 
Gülüm soldu yıkıldi nahl-i bağım 
Felek bu gülşenin gayri safası 
Senin / olsun bana yok / ıktizası 

Siyeh hake girince ol gül-endam 
Günüm gece sabahım / oldu akşam 
Helak-eyler beni bu derd-ü alam 
Tek-u tenha ne mümkin gayri aram 
Felek bu gülşenin gayri safası 
Senin / olsun bana yok / ıktizası 

Şekli : Müseddes şarkı 
Vezni: Mefailün mefailün feulün 

(*) Bu vezinde failün yerine feilün kullanılamaz ama bu manzumenin Şevki 
Bey'in kaleminden çıktığ ını sanıyorum. Zaten bir Rum kadını  için yazıldığı 
görülüyor ki başka şarkılarında da vardır ve bir kantocu olması muhtemeldir. 
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95 
Muhayyer Şarkı (Uslllü: Aksak) (no. 104) 

Ta nice hicr-ile giryan-olayım? 
Bana yar-ol sana kurban-olayım 
Reh-i aşkında perişan-olayım 
Bana yar-ol sana kurban-olayım 

Omuzuna zülf-i perişanını at 
Kaşmi başın-içün hışm-ile çat 
Güzelim gel, azıcık yanıma yat 
Bana yar-ol sana kurban-olayım 

Vezni: Feilatün (failatün) feilatün feilün 

96 
Muhayyer Şarkı (UsUlü: Aksak)(no. 93) 

Bir bela-keş/aşık-i sadık değil de ya �eyim? 
Çeşm-i mestim bak bana ben şık değil de ya neyim? 
Meh-cemalin vashna layık değil de ya neyim? 
Çeşm-i mestim bak bana ben şık değil de ya neyim? 

Nev-zuhur gözlükle en nadide baston bende var 
Giydiğim/elbise-i zibayı cana Mir(x) yapar 
Sen beğenmezsen benim şıkhkda emsalim mi var? 
Çeşm-i mestim bak bana ben şık değil de ya neyim? 

Vezni: Failatün füilatün füilatün füilün 
(*) XIX. asır sonlarında Beyoğlu'nda en pahalı lngiliz erkek terzisi. 

l l2 



97 

Kürdf'li Hicazkar Şarkı (Usillü: Aksak) (no. 82) 

Duyup-ahvalimizi halk-ı cihan 
Sana "Şık Sudi" diyorlar, a civan 
Yalanım yok, bu söze gerçek-inan 
Sana "Şık Sudi" diyorlar, a civan 

Halka lazım / ise eğlence eğer 
Ne revasın, olasın, ey dilber 
Sözü Hamdi'ye ölümden de beter 
Sana "Şık Sudi" diyorlar, a civan 

Vezni : Feilatün (failatün) feilatün feilün (falün) 

98 

Muhayyer Şarkı (Usillü: Aksak)(no. 91 )  

Bence halkın sözleri efsanedir 
Meşrebim her vech-ile zindanedir 
Alem-i derd-u gama biganedir 
Şimdi vuslat/alemi hep meyhanedir 
Beyliğim mutnb gülüm peymanedir 

İhtiyacım yok benim bezm-i Cem'e 
Malikim sakıy gibi bir hemdeme 
Minnet-etmem gülsitan-i aleme 
Şimdi vuslat/ alemi hep meyhanedir 
Beyliğim mutnb gülüm peymanedir 

Şekli : Muhammes şarkı 
Vezni : Ffülatün failatün failün 

1 1 3 



99 

Muhayyer Şarkı (Usulü: Yürük Aksak) (no. 103) 

Şeb-i yelday-ı hicran-içre kaldım 
Yetiş/imdade buhran-içre kaldım 
Serapa nar-ı niran-içre kaldım 
Yetiş/imdade buhran-içre kaldım 

Neler/ etdin neler ben mübtclaya 
Düşürdün /akıbet bend-i belaya 
Aman dad-etmeden senden Huda'ya 
Yetiş /imdade buhran - içre kaldım 

Vezni: Mefailün mefüilün feulün 

100 

Muhayyer Şarkı (Usulü: Yürük Aksak) (no. 90) 

Be-hey dilber n'idersin sen? 
Ben-ağlarken gülersin sen 
Niçin cevri sürersin sen? 
Ben-ağlarken gülersin sen 

Beni candan /usandırdın 
Yalan sözlerle kandırdın 
Nihayet /aşka yandırdın 

. Ben-ağlarken gülersin sen 

Vezni: Mefailün mefailün 

1 14 



101 

Muhayyer Şarkı (Usulü: Safyan) (na. 89) 

Güfte : Sadi Bey 

Alam-ı aşkın, yok müntehası 
Bitmez tükenmez sevda belası 

. 

Cevr-aşinadır her mübteldsı 
Bitmez tükenmez sevda belası 

Aşık cefadan kurtulmaz-elbet 
Gönh1 nişan-i peykan-ı mihnet 
Yakdur belay-i aşkaa nihayet 
Bitmez tükenmez sevda be!ası 

Sadi ccfay-i dildar-ü ağyar 
Canından-eyler, uşşakı bizar 
Asude kalmak bir/emr-i düşvar 
Bitmez tükenmez sevda belası 

Vezni: Müstef'ilatün müstefilatün 

102 

Muhayyer Şarkı (Usulü: Yürük Aksak) (na. 95) 
Güfte : Hafid Bey 

Gönülde dağ-ı hicrandan, eser var 
Keder var nale var, ah-i seher var 
Acıkli yareli derdli ciğer var 
Keder var, nale var, ah-i seher var 

1 15 



Sana arz-eylemez mi dcrd-i belli? 
Bugün budur Hafid'in kıyl-i.i kaali 
Beni öldür bana olsun vebali 
Keder var, nale var, ah-i seher var 
Vezni: Mefailün rnefailün feı1lün 

103 

Muhayyer Şarkı (Usulü: Sofyan) (no. 101 ) 

Safa camın süzersin sen 
Ben-ağlarken gülersin sen 
Niçin cevri seversin sen? 
Ben-ağlarken gülersin sen 

Beni candan /usandırdın 
Yalan sözlerle kandırdın 
Nihayet /aşka yandırdın 
Ben-ağlarken gülersin sen 

Vezni: Mefiiilün rnefüilün 

104 

Muhayyer Şarkı (Usulü: Yürük Aksak) (no.92) 

Bilirken ben seni, candan severken 
Niçin küsdün beni dilşad-ederken? 
Gücendirmek yolundan hep kaçarken 
Niçin küsdün beni dilşad-ederken? 

1 16 



Çıkar / cfl;'ıkc her şeb/ah-Ü vahım 

Merak-oldu kusurum söyle mahım 

Nedir bilmem benim cünn-u günahım 

Niçin küsdün beni dilşJ.d-edcrken? 

Vezni: Mefailün mefailün 

105 

Neva-Kürdf Şarkı (Usulü: Düyek) (no. 107) 

Safay-ı alemi bildim ne imiş 

Cihanın neş'esi ya ruhu imiş 

Velhasıl şevk-ı dil iki şey imiş 

Cihanın neş'esi ya ruhu imiş 

Sendedir saffısı bezm-i cihanın 

Anın-çün neş'csi çokdur bu anın 

Yazılmış camına pir-i muğanın 

Cihanın neş'esi ya ruhu imiş 

Şekli : Koşma 

Vezni: Hece 6+5 = 11  

106 

Neva-Kürdf Şarkı (Usı11ü: Devr-i Hindi) (no. 106) 
Ateş bırakdın canıma 

Bak nale vu efğanıma 

Girme yazıkdır kilanıma 

Bir saniye gel yanıma 

1 17 



Bezm-i h;rn'ıb-amadcdir 

Zad-fı zahire yadedir 

Ağyarden / azadedir 

Bir saniye gel yanıma 

Vezni : Müstef'ilün müstcf'ilün 

107 

Nihavend Şarkı (Usfılü : Aksak) (no.1 13) 

Neler çekdim zaman dilberlerinden 

Halas-olsam ben-artık, ellerinden 

Dönerler pek çabuk her sözlerinden 

Halas-olsam ben-artık, ellerinden 

Vezni: Mefailün mefailün fefilün 

108 

Nihavend Şarkı (Usulü: Curcuna) (no.109) 

Güfte: Sadi Bey 

Hayli demdir sen bana göstermedin dildarımı 

Ey felek, almak mı istersin, elimden yarımı? 

Canımi yakdın, perişan-eyledin, efkarımı 

Ey felek, almak mı istersin, elimden yarımı? 

Eyleyip, ağyar-ı bed-kar-ile akd-i ittifak 

Bilmeden sen, ol peri-peyker / ile kıldın nifak 
İntiha bulmaz mı zann-eylersin-eyyam-i firak? 

Ey felek, almak mı istesin, elimden yarımı? 

1 1 8 



Her zaman böyle dil-i mahzfinum-eyler, iştika 

Yok mu insafın ki göz / açdırmadın gamdan bana 

Söyle Allah-aşkına Sa'di ne yapmışdır sana? 

Ey felek, almak mı istersin, elimden yarımı? 

Vezni : Failatün füilatün failatün failün 

109 

Nihavend Şarkı (Usfilü: Sengin Semai) (no. 1 12) 

Kalmadı sabrım hasrete cana 

Eyle mürüvvet bendene cana 

Zülfün gibi dil/oldu perişan 

Kalmışım-artık lutfuna cana 

Vezni: Vez n i :  r--lli f teiJ;ı L i i n ınii l teiLHün 

110 

Nihavend Şarkı (Usfilü: Curcuna) (no. 109) 

Hayalin gitmiyor cana gözümden 

Beni avare kıldın hep, işimden 

Gönülden hep bu rütbe sfizişirnden 

Beni avare kıldın hep, işimden 

Vezni: Mefailün mefailün feı11ün 

1 19 



111 

Rast Şarkı (Uslilü : Aksak) (no. 1 1 9) 

Nice yar-olsun muvafık, tali'im yar-olmadı 

Gözüme uyku ne girsin baht bidar-olmadı 

Dide pür-nem, sine pür-gam, dilde sevday-i nigar 

Böyle derde ey gönül Mecnun giriftar -olmadı 

Vezni: Failatün failatün failatün failün 

112 

Rast Şarkı (UsUlü: Aksak) (no. 1 14) 

Bir goncaya, bir hare nigah-eyledi bülbül 

Derdi iki olduğuna ah-eyledi bülbül 

Matem-zede zann-etdi görüp diid-i siyalu 

Bir/ ah-ile gülzarı siyah-eyledi bülbül 

Bi-çareliğinden, arayıp derdine çare 

Geh goncayı geh harı penah-eyledi bülbül 

Gülzara hazan-erdiğini fehm-edip-ahır 

Kendin bu felaketle tebah-eyledi bülbül 

Şekli: Gazel 

Vezni: Mefulü mefailii mefailü feUlün 

1 20 



113 

Rast Şarkı (Usfilü: Yürük Aksak) (no. 1 16) 

İnkar-edersin sevdiğin 

Kimdir / efendim sevdiğin? 

Ağyar-ile hep gezdiğin 

Bu iftiradır / etdiğin 

Bildim yalandır düzdüğün 

Hakkında çok söz söyledik 

Halim kime ben söyleyim? 
Üftadene ey bi-vefa 

Llyık mıdır bunca cefa? 

Cürmüm nedir söyle bana 

Vakf-eyledim / ömrüm sana 

Hakkında çok söz söyledik 

Şekli : Müseddes şarkı 
Vezni: Müstef'ilatün failün 

114 

Rast Şarkı (Usulü: Curcuna) (no. 1 18) 

Güfte: Sadi Bey 

Nedendir bu dil-i zarın fiğanı? 

Hayal-eyler gönül geçmiş zamanı 

Geçen demler değer misl-i cihanı 

Hayal-eyler gönül geçmiş zamanı 

121  



Ümid vermem ben-artık, ihtimale 

Kemal-ehli iken, erdim zevale 

Belay-i aşk kodu beni bu hale 

Hayal-eyler gönül geçmiş zamanı 

Vezni: Mefailün mefailün feUlün 

115 
Rast Şarkı (UsUlü: Aksak) (no. 1 15) 

Can-aziz-olmazdı tende aşk-ı canan-olmasa 

Dilde cem'iyyet bulunmazdi periş.ln-olmasa 

Aşkı bir devletdir-amma ateş-i can-olmasa 

Tatlıdır vuslat sonunda zehr-i hicran-olmasa 

Vezni: Failatün failatün failatün failün 

116 
Rast Şarkı (UsUlü: Düyek) (no. 1 1 7) 

Mihnet şereri açdı ciğer,-gahıma dağlar 

Vadi-i dile zahm-ı gamın kanları çağlar 

Meclis yerine döndü bütün dud-ile dağlar 

Herkes gam-ı mihnetde kimi zahmını bağlar 

Zevk-ile geçen günleri yad-eyleyen-ağlar 

122 



Alem bu gam-u mihnet-ile ateşe yandı 

Dağlar bu elim vak'ada hep kaana boyandı 

Şemşir-i cefasi feleğin cana dayandı 

Herkes gam-ı mihnetde kimi zahmını bağlar 

Zevk-ile geçen günleri yad-eyleyen-ağlar 

Günden güne artık gamı kcsb-eyledi şiddet 

Bi-çare gönül çare ne hiç bulmadı rahat 

Asudece bir gice safa bezmine hasret 

Herkes gam-ı mihnetde kimi zahmını bağlar 

Zevk-ile geçen günleri yad-eyleyen-ağlar 

Şekli :  Muhammes şarkı 

Vezni: Mef'Ulü mefüilü mefailü feulün 

117 

Saba Şarkı(UsUlü: Orta Aksak) (no. 121 )  

Güfte: Reşad Paşa 

Mey / içerken düşdü aksin camıma 

Şimdi girdin sen boyunca kaanıma 

Can dahi oldu feda cananıma 

Şimdi girdin sen boyunca kaanıma 

Beni mi buldun bu alemde seçip 

Bu perişan hal-ile candan geçip 
İşte yandım zehr-i h!cranın / içip 

Şimdi girdin sen boyunca kaanıma 

Vezni : Ffüla tün ffü latün ffülün 

123 



118 

Saba Şarkı (Ust1lü: Orta Aksak) (no. 120) 

Güfte : Reşad Paşa 

Çün bahar-eyyamı oldu geldi yaz 

Gonca açmış bülbül-olmuş nağme-saz 

Nev-civanım seyre çık, erken biraz 

Gonca açmış bülbül-olmuş nağme-saz 

Bak sabah-oldu uyan, ey meh-cebin 

Hem-zemin-olmuş serapa zümridin 

Jaleler düşmüş, açılmış yasemin 

Gonca açmış bülbül-olmuş nağme-saz 

Vezni: Failatün failatün failün 

119 

Sabıi Şarkı (Ust1lü: Devr-i Hindi) (no. 123) 

Güfte: Şevkı Bey 

Terk-edip gitdin heni ey nazlı yar 

Yadigarın kaldı dilde ah-ü zar 

Hem-demindir gözde hun-i gam-nisar 

Fası -ı matemdir bana her nev-bahar 

Boynuma zencir-i aşkın bağlarım 
Ateş-i firkatle bağrım dağlarım 

Kaarcler giymiş serapa ağlarım 

Fasl-ı matemdir bana her nev-bahar 

Vezni: Ffülfıtün failatün failün 

1 24 



120 

Saba Şarkı (Usulü: Aksak) (no. 124) 
Güfte : Mahmud Aziz Efendi 

Uğra ey bad-t saba cananıma 

Söyle, takat kalmadi efğanıma 

Geçdi zahm-i tir-i cevri canıma 

Söyle, taka t kalmadi efğanıma 

Tatlı tatli uykusun, etme haram 

Benden-eyle sade bir / arz-i meram 

Gayri yetdi aldıği bu intikaam 

Söyle, takat kalmadi efğanıma 

Vezni: Failatün failatün failün 

121 

Segah (Hüzzam) Şarkı (Usulü: Aksak) (no. 125) 
Güfte : Sadi Bey 

Gam-dideleriz sakıy, sun bir dolu kah/olsun 

Bir tas-ı arak yahud bir kase şarab-olsun 

Sen ver de peyapey mey dil mest-ü harab-olsun 

Devr-eyle ki keyfimce bir ! alem-i ab-olsun 

Çal sazı aman mutrıb doldur kadehi sakıy 

Ta neş'e-i gam-f.ı.'rsa dillerde kahl bakıy 

125 



Koy bezm-i harabati biz/ehl-i harabatız 

Çokdan beri zira ki mehcur-i mülakaatız 

Bimar-ı gam-i aşkız muhtac-ı mükafatız 

Mahrum-i safa olduk ş3yan-ı mükafatız 

Çal sazı aman mutrıb doldur kadehi sakıy 

Ta neş'e-i gam-fersa dillerde kala bakıy 

İç def'-i hicab-eyle durma bize bigane 

Sadi gibi mahrem / ol bu meclis-i rindane 

Sun birbiri ardınca lebriz-ola peymane 

Ta mest-olup-aşıklar raks-eyleye mestane 

Çal sazı aman mutrıb doldur kadehi sakıy 

Ta neş'e-i gam-fersa dillerde kala bakıy 

Vezni: Mef'Ulü mefailün mef'ulü mefailün 

122 

Segah Şarkı (Usfilü: Aksak) (no. 126) 

Sevdi yine bir cazibeli serv-edayı 

Gönlüm zor-ile kendine mal-etdi belayı 

Çeksin çekebildiği kadar cevr-ü cefayı 

Gönlüm zor-ile kendine mal-etdi belayı 

Sevmezse ne ôlurdu güzel mah-civanı 

Derdiyle unutdurdu ona şimdi cefayı 

Yanmakla geçen naire-i aşkın bu zamanı 

Gönlüm zor-ile kendine mal-etdi belayı 

Vezni : Mef'Ulü mefailü mefailü fefilün 

126 



123 

Segah Şarla (Usulü : Curcuna) (no. 127) 

Yandi ciğerim çıkdı göğe ah-ü fiğanım 

Saldi beni tufan-ı gama eşk-i revanım 

Söylendi bela-keşlik-ile nam-Ü nişanım 

Hep mihnet-ile hasret-ile gcçdi zamanım 

Çak-etdi giribanımı aşk-ı'.i si tem-ey gül 

Kaan-ağladı hasretle görüp halimi bülbül 

Açmadı benim gönlümü ne lale ne sünbül 

Hep mihnet-ile hasret-ile gcçdi zamanım 

Vezni: Mef'ulü mefüilü mefüilü feı'.ilün 

124 

Suzntik Şarkı (Usulü: Ağır Aksak) (no. 131 ) 

cam-ı aşkın / içdim-oldum derd-nak 

Arz-içün geldim huzura sine-çak 

Merhamet kıl dil kebab-u suznak 

Arz-içün geldim huzura sine-çak 

Tir-i hicrin halimi gör n'eyledi 

Deldi bağrım sine-suzan-eyledi 

Merhem-olmazmış tabiban söyledi 

Arz-içün geldim huzura sine-çak 

Vezni: Failatün ffölatün faihin 

127 



125 
Suznak Şarkı (Usülü: Curcuna) (no. 130) 

Bahar geldi biz şu yerde duralım 

Çeribaşı nerde kaldı soralım 

Çcrgileri su başına kuralım 

Kalbur, elek, sepet yapıp satalım 

Baksana bak nişanlısı geliyor 

Hasbaya bak safasından ölüyor 

Bu hafta da düğünleri oluyor 

Kalbur, elek, sepet yapıp satalım 

Davul, zurna, çifte nara kolunda 

Aynasızlık-etme sen bu düğünde 

Mangiz deniyor paraya bu yolda 

Kalbur, elek, sepet yapıp satalım 

Şekli : Çingene türküsü 

Vezni : Hece 1 1  

126 
Suznak Şarkı (Usülü: Curcuna) (no. 134) 

Sevdiğim pek küçükdür, yaramaz 

Ayıp değil, kendi düşen ağlamaz 

Bin nasihat etsem de hiç anlamaz 

Ayıp değil, kendi düşen ağlamaz 

128 



Küçükdür pek oynakdır işve-baz 

Rahat durmaz hiç de söz
. 
anlamaz 

Hiç rahmi yok böyle dilberin durmaz 

Ayıp değil, kendi düşen nğlamaz 

Vezni: Hece 1 1  ve 10 
127 

Şevk-efza Şarkı (Usulü: Orta Aksak) (no. 140) 
Güfte: Rif'at Bey 

. 
Yayılmış yareler, sinem benim derdler yatağidır 

Yanar gönlüm tutuşmuş / aşk-evinde gam / ocağidır 

Felek-yab-ebr-i mihnet dud-i ahımdan ki çağidır 

Yanar gönlüm tutuşmuş / aşk-evinde gam / ocağidır 

Bela berkıy gibi çakdım şeb-i hicrinde cananın 

Akıtdım çeşme gözden kim / olur baranı devranın 

Hezaran suziş-i hasret bırakdi dilde hicranın 

Yanar gönlüm tutuşmuş /aşk-evinde gam / ocağidır 

Vezni: Mefailün mefailün mefailün mefailün 

128 

Şevk-efza Şarkı (Usulü: Türk Aksağı) (no. 138) 

Sanma çeşman-ağlıyor pek merhametsiz yar-imiş 

Dideden kan çağlıyor pek merhametsiz yar-imiş 

Zahmına sem bağlıyor pek merhametsiz yar-imiş 

Dideden kan çağlıyor pek merhametsiz yar-imiş 

Vezni: Fdilatün faila tün fJilatün failün 

129 



129 

Yegah Nakış Yürük Semai (no. 2) 
Güfte : Reşad Paşa 

Nuş-edip sagar-ı aşkın, dili bihuş-edelim 

Elem-u zevkıni dehrinde feramuş-edelim 

Böyle bir bar-ı girani dahi ber-duş-edclim 

Arz-edip halimi yare yine ha.muş-edelim 

Vezni: Feilatün (failatün) feilatün feilatün feilün 

130 

Yegah Şarkı (UsUlü: Aksak) (no. 232) 

Mucib-i nefret değildir, aşıkın/avaresi 

Gezdirirse çok mudur, uşşakı çeşmin kaaresi? 

İ ltiyam bulmaz, onulmaz dilde gamzen yaresi 

Gezdirirse çok mudur, uşşakı çeşmin kaaresi? 

Dağ dayanmaz, ihtirak-i derd-i aşkım söylesem 

Olmayınca aşka dermani bu cani n'eylesem? 

Mümkin-olmaz sırr-ı aşkım sa'y-edip ketm-eylesem 

Gezdirirse çok mudur, uşşakı çeşmin kaaresi? 

Vezni: Fai !Jtün i<liıa tün ffülatün failün 

1 30 



131 

Yegah Şarkı (Usfılü: Aksak değişmeli) (no. 221 ) 
Güfte : Vasıf 

Ahım seni sinem gibi bizar-eder-elbet 

Her karını karım gibi düşvar-eder-elbet 

ikbal ini tahvil-1 pür-idbar-eder-elbet 

Çeşmanını gönlüm gibi hunhar-eder-elbet 

Aldanma sakın, ehl-i dilin, ahına gaafil 

Dağlar, olamaz, ehl-i dilin, aşkına hail 

Her / ehl-i dili zar-ediyor, ah-ü cninim 
Ümmid-ü reha bulmayacak kalben-eminim 

Bu hal-i perişanım-ile tavr-ı hazinim 

Hayf-i dili alma sakın-ey mah-cebinim 

Aldanma sakın, chl-i dilin, ahına gaafil 

Dağlar, olamaz, ehl-i dilin, aşkına hail 

Şekli: Müseddes 

Vezni: Mef'ı1lü mcfailü mefailü fcı1lün 

132 

Yegah Şarkı (Usı1lü: Aksak) (no. 230) 

Göz gördü, gönül, oldu güzel, hüsnüne mail 

Gamzen, ola mi mani'-i aşk-olmağa kaabil? 

Çünki olamaz çeşm-ü dilin, aşkıma hail 

Gamzen, ola mi mani'-i aşk-olmağa kaabil? 
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Gönlümden-eğer, aleme etse de şikayet 

Hükmen, edemez kimse onu zabta imalet 

Halk-olmuş-iken hilkat-i Adem'le muhabbet 

Gamzen, ola mi mani'-i aşk-olmağa kaabil? 

Vezni: Mef'fılü mefailü mefailü fefılün 
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Yegah Şarkı (Usfılü : Yürük Aksak) (no. 223) 

Ben de sevda-perverim, bi-çareyim 

Bir saçi Leyla arar, avareyim 

Dfır-i zevk-i meclis-i meh-pareyim 

Bir saçi Leyla arar, avareyim 

Zahm-ı firkatle ciğer-hfın-i bikesim 

Yaradan, ah-etmeye çıkmaz sesim 

Bi-penahım yok cihanda dad-resim 

Bir saçi Leyla arar, avareyim 

Görmeyen varsa dil-i sfız-efkeni 

Bir mücessem/ ateşim görsün beni 

Nar-ı aşk-ile yakıp can-fı teni 

Bir saçi Leyla arar, avareyim 

Vezni: Ffülatün failatün failün 
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Yegafı Şarkı (Usulü : Düyek) (no. 231 ) 

Hele vaz geçdim her türlfi dilekden 

Usandım, bıkdım-evza'-i felekden 

Ne çare geçdi dil bir mclekdcn 

Usandım, bıkdım-evza'-i fclckden 

O derd-i hicr-ilc halim yamandır 

Gözüm nuru dayanmaz bak bu candır 

Yine dcrd-i lisanımda amandır 

Usandım, bıkdım-evza'-i felckden 

Vezni: Mefailün mefailün fefilün 
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Y cgafı Şarkı (Usfilü: Devr-i Hindi) (no. 229) 

Firakın kesdi tab-ile tüvanı 

Visalin / ümmid-eylerken nihani 

Bunun, elbet şimdi zamanı 

Visalin / ümmid-eylerken nihani 

Vezni : Mefailün mcfailün fefilün 
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Yegah Şarkı (UsUlü : Düyek) (no. 228) 

Edersen de cefa eğer 

Lutfun yine dünya değer 

Cevr-etsen-etmem ben keder 

Lutfun yine dünya değer 

Gerçi gördüm pek çok sitem 

Ele geçdi şimdi o dem 

Bundan böyle safa edem 

Lutfun yine dünya değer 

Şekli : Semai 

Vezni : Hece 4 + 4 = 8 
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Yegah Şarkı (UsUlü: Curcuna) (no. 233) 

Mıl'tad-edeli giryeyi zevkaa hevesim yok 

Ağlar gezerim hemdemim-ıl mültemesim yok 

Takrir-i meram-etmeye a�tık nefesim yok 

Feryad-ederim boş yere feryad-resim yok 

Feryad ki feryada dahi gayri sesim yok 

Hiç fa.ide yok nale-i şam-ıl seherimdcn 

Te'sir, ümid-etmiyorum, eşk-i terimden 

Bilmem ki nedir çaresi şaşdım kederimden 

Feryad-ederim boş yere feryad-resim yok 

Fcryad ki feryada dahi gayri sesim yok 

Şekli : Muhammes şarkı 

Vezni : Mcf'Lılü mclc'ıi lü mcfc'illü ic\ılün 
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Yegah Şarkı (UsUlü : Orta Aksak) (no. 226) 

Güfte : Hafid Bey 

Dil nalesini guş-ile bir dad-cdecek yok 

Bi-çare dili naleden-azad-edecek yok 

Bihude tahammül ne gerek vaz'-ı tabibe 

Dil yaresidir merhemin-icad-edecek yok 

Mahzun dili şad-etmeye dünyayı dolaşdım 

Çeşman-ı nigarım gibi dilşad-edecek yok 

Bihude Hafid-eylediğin, ah-ı seher-gah 
Ölsen de seni bir gececik yad-edecek yok 

Şekli : Gazel 

Vezni: Mef'Ulü mefailü mefailü felllün 
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Yegah Şarkı (UsUlü : Yürük Aksak) (no. 227) 

Dü çeşmim hun-ile doldu 

Nedir bilmem bana n'oldu 

Gönül, hatır harab-oldu 

Bana çare efendimden 

Görürsem, iltifiitındır 

Şekli: Muhammes şarkı 

Vezni : Mefiiilün mefiiilün 
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Yegah Şarkı (Usülü : Curcuna) (no. 225) ve 

Vech-i Arazbar Şarkı (Usülü: Ağır Aksak/) (no. 220) 

Deşt-i gama her lahzada bir kaç seferim var 

Mahzıin-i meliihat-zedeyim çok kederim var 

Açdırma bana ağzımı dilde nelerim var 

Ta'rif-edemem derd-i derunum, elemim var 

Allah'ı seversen beni söyletme gamım var 

Şekli: Muhammes şarkı 

Vezni: Mefıilü mefailü mefailü fcıilün 
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ŞEVKİ BEY'DEN 5 ŞARKI 

Prof. Dr. N �vzad Atlığ 
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jfUHA YYER ŞARKI 
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Şeb-i yeld!-yı hicran- içre kaldım. 
Yetiş imd!de buhran- içre kaldım 
Serip! nfır-ı niran -içre kaldım 
Yetiş imdide buhran-içre kaldım 

Neler ettin neler ben müptelAya 
Düşürdün Akıbet bend-i belAya 
Aman did ,_. etmeden senden HüdAya 
Yetiş imdide buhran içre- kaldım 

Vezni : MeflilOn mefAilün feOIOn 

Şeb : Gece 
Yeldi : Uzun 
Hicran : Ayrılık 
İçre : İçinde 
Bu.l:iriıı : Nöbet, kriz, bunalma 
Serip! : Baştan aşağı, baştan ayağa kadar, baştan başa, bütün, hep, 

tamamiyle. 
Nir : Ateş 
Niran : Cehennem 
MüptelA : Tutkun, düşkün, tutulmuş 
Akıbet : Nihayet, son 
Bend : Bağ, bağlama, kayd 
DAd : Feryad, şilmyet, sızlanma, yanıp yakılma. 
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SABA ŞARKI 
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Cülzara nazar kıldın\ virane-misal_olmuş 
Seyran-ı safalar hep bir hab-ı hayal_olmuş 
Güller sararıp solmuş bülbülleri lal_olmuş 
Gam alemidir şimdi zevk_emr-i muhal_ol�uş 
Sabr_et gelir_ol demler kim, ehl-i dilanındır 
Derd_üstüne zevk_olmaz dem şimdi hazanındır 

Mef'ulü mefailün mef'ulü mefailün 

Gülzar : Gül bahçesi 
Nazar kılmak : Bakmak 
Virane-misal : Viraneye benzer 
Seyran : Gezinme 
Hab : Uyku 
Hib-ı hayal : Hayal uykusu 
Lal : Suımuı, dilsiz 
Emr-i muhal : Olmayacak, mümkün olmayan 
Dem : Vakit, zaman 
Eh1-i dilin : Gönül erbabı 
Hazin : Sonbahar 
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HİCAZ şlRKI 
UeCılQ : Dour-1 Hindi Bnlw�Grı: Şru�ı Bry 
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Bağlanıp zülf-i hezaran-tabına 
İbret _ oldum, ah aşk - erbabına 
Hürr _. iken düşdüın bela girdabına 
İbret - oldum ah, aşk -erbabına 

Vezni : Failatün tailatün t8ilün 

Zülf : Saç 
Hezaran : Binlerce 
Tab : Kıvrım, büklüm 
Erbab : Becerikli, bilgiç 
Girdab : Su çevrintisi, anafor 
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Şevki Bey (1860-1891), Türk Musikisi'nin şarkı for­
munda yetiştirdıği· bestekarların ,  Arif Bey'den 
sonra en büyüğüdür. 31 yıllık kısa hayatında beste­
lediği yüzlerce şarkı; gönülden gelen samimiliği, 
musiki san'atmm süslemelerinden arınmış basit­
l iği. terennüm ettiği aşkın berraklığı, ifadesinin 
açıklığı ile, Türk milletini büyülemi ştir. Her ke­
simuen halkımız 1 10 yıldan beri onun şarkılarını 
dilinden düşürmüyor, kulağından eksik etmiyor. 
Ancak 10 ;rıh bulun kısa san'at hayatı, fırtına gibi 
gelip  geçmiştir.  "Türkler'in Schubert'i" denen 
Şevki Bey'in san'at hayatını, bu küçük kitapta bir 
hamlede ok .1y acaksınız.  Verilen şarkı güftele::.-i 
heı okuyanın çeşitli hatıralarını tazeleyecektir. 
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